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ENCUESTAS DE COYUNTURA EFECTUADAS EN LA COMUNIDAD EUROPEA

Encuestas de coyuntura

Las encuestas de coyuntura en la Comunidad Europea se han
desarrollado progresivamente desde 1962.

Las encuestas de coyuntura son efectuadas por institutos nacio-
nales, utilizando los cuestionarios armonizados de la Comision, y
abarcan cada mes 20.000 empresas.

El envio de los cuestionarios a los participantes lo efectuan los
institutos los primeros dias del mes al que asignan los resultados de
los cuadros (0 en los ultimos dias del mes precedente). La
devolucion de los cuestionarios cumplimentados a los institutos tiene
lugar hasta aproximadamente el dia 10 de ese mismo mes.
Excepciones : en ltalia el envio de los cuestionarios a los partici-
pantes se efectua aproximadamente el 15 y en Alemania el 20. La
devolucion a los institutos se realiza en los 10 primeros dias del mes
siguiente al que se asignan los resultados.

Preguntas
Encuesta en la industria

Encuesta mensual

1. Tendencia de la produccion durante los ultimos meses: ;au-
mento, estabilidad, disminucion?

2. Carteras de pedidos: ¢superiores a lo normal, normales, infe-
riores a lo normal?

3. Carteras de pedidos procedentes del extranjero: ;superiores a
lo normal, normales, inferiores a lo normal?

4. Existencias de productos acabados: ¢superiores a lo normal,
normales, inferiores a lo normal?

5. Perspectivas de evolucion de la produccién durante los proxi-
mos meses: ¢aumento, estabilidad, disminucion?

6. Perspectivas de evolucién de los precios de venta durante los
proximos meses: ;aumento, estabilidad, disminucion?

Encuesta trimestral (efectuada en enero, abril, julio y octubre):
7. Perspectivas de evolucién del empleo durante los proximos
meses: ;aumento, estabilidad, disminucion?

8. Factores que limitan la produccion: ¢ninguno, demanda insufi-
ciente, falta de mano de obra, equipo insuficiente, otros fac-
tores?

9. Capacidad de produccién: ;mas que suficiente, suficiente,
insuficiente?

10. Duracién de produccion asegurada: en meses

11. Pedidos registrados durante los ultimos meses: ;aumento,
estabilidad, disminucion?

12. Perspectivas de evolucion de los pedidos procedentes del
extranjero durante los préximos meses: jaumento, estabilidad,
disminucién?

13. Utilizacion de la capacidad: en porcentaje

14. Existencias de materias primas: ¢ elevadas, normales, escasas?

Encuestas sobre las inversiones

Encuesta semestral (efectuada en marzo/abril y octubre/noviembre):

— tendencias y perspectivas de evolucion de las inversiones:
porcentaje de variacion anual de las inversiones a precios
corrientes.

Encuesta en la construccion

Encuesta mensual (excepto para Grecia y Francia, donde la en-
cuesta se efectua cuatro veces al ano):

1. Tendencia de la actividad de construccion con respecto a los
meses precedentes: ;aumento, estabilidad, disminucion?

2. Factores que limitan la actividad de construccion: ¢ninguno,
demanda insuficiente, condiciones climaticas desfavorables, faita
de mano de obra, falta de material y/0o equipamiento, otros
factores?

3. Cartera de pedidos o plan de produccion: ;superior a lo normal,
inferior a 1o normal?

4. Perspectivas de evolucion del empleo durante los proximos
meses: ¢aumento, estabilidad, disminucion?

5. Perspectivas de evolucion de los proximos meses: ¢aumento,
estabilidad, disminucion?

Encuesta trimestral (efectuada en enero, abril, julio y octubre):

6. Duracion de actividad asegurada: en meses

Presentacion de los resultados y nomen-
clatura empleada

En los cuadros de las paginas siguientes se presentan los resultados
de las encuestas correspondientes a la industria manufacturera en
su totalidad y a los tres grandes grupos que producen bienes de
consumo, de equipo e intermedios, asi como a los 54 grupos Yy
subgrupos de productos industriales.

Se dan dos resultados por cada pregunta, que se indican respectiva-
mente "="y ”s”. El signo "=" designa las respuestas que correspon-
den a la mencion “estabilidad”, "normal” o "suficiente”. La letra "s”
designa el saldo neto positivo o negativo; las respuestas "aumento”,
"superior al normal” y "mas que suficiente” se consideran positivas, y
negativas las respuestas contrarias. Las letras situadas encima de
las columnas representan, de acuerdo con lo indicado por el Estado
miembro de que se trate, el mes al que se refiere el resultado de la
encuesta, a saber: E = enero. F = febrero, M = marzo, A = abril,
M = mayo, J=junio, J=julio, A = agosto, S = septiembre,
O = octubre, N = noviembre, D = diciembre. Cualquier confusion
debida al empleo de la misma inicial para meses diferentes (J para
junio y julio; A para abril y agosto) se evita porque los resultados se
agrupan en periodos de tres meses.

Desde el n° 1/1980 de la presente publicacion, los resultados de las
encuestas de coyuntura llevan la indicacion del mes en que se
enviaron las respuestas al cuestionario, en lugar del mes al que se
refieren las estimaciones.

En cuadros similares se presentan los resultados de la encuesta en
el sector de la construccion. Dos veces al afo se publica un cuadro
suplementario relativo a la encuesta sobre las inversiones.

La descripcion del desglose por sector de las diferentes encuestas
figura mas abajo.

Institutos

Las encuestas son efectuadas por:

B — Bélgica: Banque Nationale de Belgique

DK — Dinamarca: Danmarks Statistik

D — Republica Federal de Alemania: IFO (Institut fur
Wirtschaftsforschung)

GR — Grecia: [EIR (Institute of Economic and Industrial Research)

E — Espana: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Francia: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes économiques)

IRL — lIrlanda: Cll (Confederation of Irish Industry) y CIF
(Construction Industry Federation)

| — ltalia: ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — Luxemburgo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes économiques)
NL — Paises Bajos: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
: e Obras Pubiicas do Sul)
UK — Reino Unido: CBI (Confederation of British Industry) en el
caso de las industrias manufactureras

— Construction Forecasting and Research, en el caso de la
encuesla sobre la construccién.

En el suplemento «B» de «Economia Europea- aparece una
seleccion mensual de los resultados mas recientes. En las ediciones
principales de "Economia Europea” se publican periddicamente
articulos que contienen analisis mas pormenorizados y series
cronoldgicas mas amplias.
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Clasificacion de los sectores industriales

Encuesta en la industria '

Encuesta sobre las inversiones

0 Industria en su totalidad Industrias de productos basicos
| Bienes de consumo . L
. . .. Industria quimica
Il Bienes de inversion Petréleo
Hl Bienes intermedios Materiales de construccién, ceramica, vidrio
1 Industria textil (43) Produccion de fibras artificiales y sintéticas
h Cauch
a Industria lanera B (431) °
b Industria algodonera B (432)
¢ Géneros de punto B (436) Industrias metalurgicas
2 Industria del calzado y del vestido (45) . .
a Fabricacion de calzado  C (451/452) Siderurgia g , A
b Confeccion  C (453/454) Primera transformacion de metales férreos (sin
la fundicion)
3 Industria de la madera y del mueble de madera (46) Industria de metales no férreos
a Madera B (461-466)
b Mueble de madera C (467)
4 Industria del papel y fabricacion de articulos de papel; (47) Industrias mecanicas y eléctricas
artes graficas y edicion -
a Produccién de papel B (471) itrjt?gllj%%nmetalicos de consumo
b Transformacion de papel B (472) Material de equipamiento general
¢ Ares graficas y edicion  C (473/474) Maquinas no eléctricas de equipamiento
5 Industria del cuero (44) Aparatos electrodomésticos, radios, televisores
. . L Construccion eléctrica de equipamiento
6 Transformacion de materias plasticas B (483) Industria automovil
7 Refinacion del petroleo B (14) Construccion naval y aeronautica, material ferro-
viario
8 Produccion y primera transformacion de metales B (22: 221-224) Mecanica de precision, optica, relojeria
9 Industria de productos minerales no metalicos (24)
a Materiales de construccion, cerdmica para la construccion y la industria, vidrio Industrias de transformacion
plano B (241-246; 247 excepto 247.2.4./247.7; 248 excepto 248.6/248.7)
b Ceramica fina y vidrio hueco C (247.2-247.7/248.6-7) Industria textil
10 Industria quimica (25) Confeccion y géneros de punto
a Productos quimicos basicos B (251) Cuero y corcho
b Productos quimicos para la industria y la agricultura B (256) Muebles .
¢ Productos quimicos de consumo  C (255/257-259) Produccién de papel y de carton
Transformaciéon de papel y de carton
11 Produccion de fibras artificiales y sintéticas B (26) Imprenta )
12 Fabricacion de productos metalicos (31) Transformacion de materiales plasticos
| (314/315/316.6)
C (316.5) :
B (311/313/319/resto de 316) Industrias extractivas
13 Construccion de maquinas y de material mecanico I (32) Extraccion y preparacion de combustibles
a Maquinas y tractores agricolas (321) solidos ) . )
b Maquinas-herramienta (322) Extraccion de minerales metalicos, petroleo y
¢ Maquinas textiles y accessorios (323) gas natural, materiales de construccion y tierras
d Motores, compresores, bombas (328) para calcinar
14 Construccion de maquinas de oficina y de maquinas e instalaciones 1 (33)
para el tratamiento de la informacion Industrias alimenticias
15 Construccion electrica y electronica (34)
a Construccion eléctrica de equipamiento | (341-344) industri totalidad
b Aparatos electrodomésticos, radios, televisores  C (345/346) ndustria en su lotalica
c L;-’xmparas, material de alumbrado, montaje, obras de instalacion | (347/348)
tecnica Encuesta en la construccion
16 Construccion de automdviles y piezas de repuesto (35)
a Construccion y montaje de vehiculos automdviles (incluidos los tractores de g
carretera) y construccion de motores para los mismos C + 1(351) Construccion en su totalidad
b Construccion de carrocerias, remolques y volquetes I (352) o
¢ Fabricacion de equipo, accessorios y piezas de repuesto B (353) Edofnqqs:
para automoéviles — viviendas
— ofros edificios
17 Construccion de otros materiales de transporte (36) Obras publicas (ingenieria civil)
a Construccion naval, reparacion y conservacion de barcos 1 (361)
b Construccion de bicicletas, motocicletas y sus piezas C (362-365)
de repuesto
18 Industria del caucho B (481/482)
19 Fabricacion de instrumentos de precision, de dptica y similares (37)
20 Industria de los productos alimenticios, bebidas y tabaco (41/42)
' La clasificacion de las ramas de la industria en los tres grupos principales se indica por C = bienes de consumo, | = bienes de inversion, B = bienes intermedios. La referencia NACE

(Nomenclatura de Actividades Econdmicas en las Comunidades Europeas) se indica entre paréntesis.
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DET EUROPZAISKE FAELLESSKABS KONJUNKTURUNDERSOGELSE

Konjunkturundersegelserne

Konjunkturundersogelserne hos virksomhedsledere i De euro-
paiske Feellesskaber er -blevet opbygget gradvis siden 1962.
De foretages af nationale institutter pa grundlag af Kommis-
sionens harmoniserede sporgeskemaer. Undersegelserne om-
fatter hver maned omkring 20 000 virksomheder.

Fremsendelse af sporgeskemaerne til deltagerne foretages
af institutterne en af de forste dage i den maned resultatet i
tabellerne kan henfores til (eller en af de sidste dage i den
foregdende maned). Tilbagesendelsen af de udfyldte sperge-
skemaer foretages indtii omkring den 10. i maneden.
Undtagelser fra denne regel findes i Italien, hvor fremsen-
delsen af spergeskemaerne til deltagerne foretages omkring
den 15, og i Tyskland, hvor den foretages fra den 20. i
maneden, med tilbagesendelsen til institutterne omkring den
10. i den folgende maned hvor resuitatet kan henferes til.

Sporgsmal

Industriundersegelsen

Manedligt

1 produktionsudviklingen i de seneste maneder: foregelse,
uzendret, formindskelse?

2. ordrebeholdning: sterre end normalt, normalt, mindre end
normait?

3. eksportordrebeholdning: sterre end normalt, normalt, min-
dre end normalt?

4. feerdigvarelagre: sterre end normait, normait, mindre end
normait?

5. produktionsforventninger for de kommende maneder: for-
ogelse, uandret, formindskelse?

6 salgsprisforventninger for de kommende maneder: for-
ogelse, uaendret, formindskelse?

Kvartalsvis (i januar, april, juli og oktober)

7. beskaeftigelsesforventninger for de kommende maneder:
foregelse, uaendret, formindskelse?

8. produktionsbegraensninger: ingen, utilstraekkelig efterspergsel,
mangel pa arbejdskraft, mange! pa udstyr, andre?

9. produktionskapacitet: mere end tilstraekkelig, tilstraekkelig,
utilstraekkelig?

10. periode, for hvilken produktionen er sikret (i maneder)?

11. ordretilgang i de seneste maneder: foregelse, uandret,
formindskelse?

12. eksportordreforventninger for de kommende maneder: for-
ogelse, uandret, formindskelse?
13. kapacitetsudnyttelse (i procent)?

14, ravarelagre: store, normale, sma?

Investeringsundersogelsen

Halvarligt (i marts/april og oktober/november)

— investeringsudvikling og -forventninger: 4arlig procentvis
andring i investeringerne i lebende priser?

Undersogelsen inden for bygge-
og anlagsvirksomhed

Manedligt (undtagen i Graekenland og Frankrig, hvor undersagelsen

foretages kvartalsvis)

1. aktivitetstendens sammenlignet med de forudgaende
maneder: foregelse, uaendret, formindskelse?

2. faktorer, der bremser produtkionen : ingen, utilstraekkelig efter-
sporgsel darligt vejr, mangel pa arbejdskraft, materiel (og/eller
udrustningsmangel, andre?

3. ordrebeholdning eller produktionsplan: sterre end normalt,
normalt, mindre end normalt?

4 beskaftigelsestorventninger for de kommende maneder:
foregelse, uandret, formindskelse?

5. prisforventninger for de kommende maneder: foroegeise,
uzndret, formindskelse?

kvartalsvis (i januar, april, juli og oktober):
6. periode, for hvilken produktionen er sikret: i maneder

Resultaterne og den anvendte nomenklatur

Tabellerne pa de foigende sider viser resultaterne af under-
sogelserne for fremstillingsvirksomhed under ét, for de tre
hovedgrupper forbrugsgoder, investeringsgoder og mellem-
produkter samt for 54 grupper og undergrupper af industri-
varer.

To resultater, angivet henholdsvis med »=« 0g »s«, gives
for hvert spergsmal. »=« angives for svar med betydningen
»umndret«, »normalt« eller ntilstraekkelig«. »b« angives for
positiv eller negativ nettosaldo, hvor svarene »forogelse«,
»storre end normalt« og »mere end tilstrakkelig« betragtes
som positive, og som negative de modsatte svar.

Bogstaverne over kolonnerne angiver de berorte lande samt
den maned undersegelsesresultaterne vedreorer, d.v.s.: J =
januar, F = februar, M = marts, A = april, M = maj, J =
juni, J = juli, A = august, S = september, O = oktober,
N = november, D = december. Forveksling pa grund af
samme forkortelser for forskellige maneder (J for januar, juni
og juli; A for april og august) undgas derved, at resultaterne
er samliet i perioder pa tre maneder.

Fra og med denne publikations nr. 1, 1980 henferes under-
sogelsesresultaterne til den maned, hvori sporgeskemaerne
er blevet besvaret. (I det tidligere nummer ~Resultaterne
af konjunkturundersegelserne hos virksomhedsledere i Fael-
lesskabet« knyttedes resultaterne til den forudgadende maned).

Tilsvarende tabeller er anvendt til at prasentere resultaterne
af undesegeisen inden for bygge- og anlagsvirksomhed. En
yderligere tabel, som redeger for resultaterne af investerings-
undersegelsen, offentliggeres to gange om aret.

Sektoropdelingen for de forskellige undersogelser er beskre-
vet nedenstaende.

Institutter

Undersegelserne foretages af:

B — Belgien: Banque Nationale de Belgique

DK — Danmark: Danmarks Statistik

D — Forbundsrepublikken Tyskland: IFO (institut fur
Wirtschaftsforschung)

GR — Graekenland: IEIR (Institute of Economic and
Industrial Research)

E — Spanien: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Frankrig; INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)
IRL — Irland: Cll (Confederation of Irish Industry) og CIF
(Construction Industry Federation)

| — Italien: ISCO (Istituto nazionale per lo Studio della
Congiuntura)

L — Luxembourg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Nederlandene: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Det forenede Kongerige: CB! (Confederation of British
Industry), for sa vidt angar fremstillingsvirksomhed
— Construction Forecasting and Research for bygge- og
anlazgsundersogelsen.

Et manedligt udvalg af de seneste resultater af undersogel-
serne gives i tillaeg — raekke B — til »Europaisk Gkonomi«.
Artikler med mere detaljerede analyser og langere tidsrakker
offentliggeres periodisk i hovednumrene af »Europaisk QOko-
nomi«.
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Industriklassifikation

Industriundersogelsen !

Investeringsundersogelsen

0 Den samlede industri
Ravareindustrier
| Forbrugsgoder
Il Investeringsgoder Kemisk industri
Il Mellemprodukier Mineralolieindustri .
Byggematerialer, keramik, glas
1 Tekstilindustri (43 Fremstilling af kemofibre
a Uldindustri B (431) Gommi S
b Bomuldsindustri B (432)
¢ Trikotagefremstilling B (436)
Metalindustri
2 Fodtojs- og bekladningsindustri (45)
a Fremstilling af fodtej C (451/452) Jern- og stalindustri
b Bekladning C (453/454) Primzer bearbejdning af jern og stal (ekskl.
3 Traindustri og fremstilling af tremobler  (46) stoberier) , )
a Trae B (461-466) Non-ferro metalindustri
b Traemebler C (467)
4 Papir- og papirvareindustri; trykkeri- og forlagsvirksomhed (47) Maskin- og elektroindustri
a Papirfremstilling B (471) .
b Papirforarbejdning B (472) Stoberier .
¢ Trykkeri- og forlagsvirksomhed C (473/474) Metalvarer til forbrug
. . Almindeligt udstyr
5 Lzder- og ledervareindustri (44) Ikke-elektrisk maskineri
6 Forarbejdning af plastmaterialer B (483) El-husholdningsapparater, radio, fjernsyn
7 Mineralolieraffinering B (14) Elektrlsk'rpaskmctan
Automobilindustri
8 Fremstilling og primaer bearbejdning af metalier B (22 : 221-224) Skibsbygning, flyindustri og jernbanemateriel
9 Sten-, ler- og glasindustri  (24) Finmekanik, optik, ure
a Byggematerialer, bygge- og industrikeramik, plant glas B (241-246;
247 ekskl. 2472-4/2477, 248 ekskl. 2486/2487) Anden Fremsti"ingsvirksomhed
b Finkeramik og buet glas C (247.2-247.7/248.6-7)
10 Kemisk industri  (25) Tekstilindustri
a Kemiske basisprodukter B (251) Beklaedning og trikotage
b Kemikalier til industrien og landbruget B (256) Laeder og fodtoj
¢ Kemikalier til forbrug C (255/257-259) Trae og kork
11 Fremstilling af kemofibre B (26) Mobler
12 F it ¢ al 31) Papir- og papforarbejdning
remstilling af metalvarer -
| (314/315/316.6) Trykkenvnrks:om.hed
C (316.5) Plastforarbejdning
B (311/313/319/resten af 316)
13 Maskinindustri | (32) Udvindingsindustri
a Landbrugsmaskiner og -traktorer (321) R Lo
b Varktejsmaskiner (322) Udv.md.lng og forbearbejd'nlng ?f fast braendsel
¢ Tekstilmaskiner og tilbeher (323) Udvinding af malme, af jordolie og naturgas,
d Motorer, kompressorer, pumper (328) at dbiltggematenaler, ildfaste og keramiske
jordarter
14 Fremstilling of kontormaskiner samt databehandlingsanlag og -udstyr
133 Naringsmiddelindustri
15 Elektroindustri (34)
a Fremstilling af elekrisk udstyr og apparatur I (341-344) : .
b El-husholdingsapparater, radio, fjernsyn C (345/346) Den samlede industri
¢ Lamper og belysningsmateriel, montering og teknisk installationsarbejde
| (347/348)
16 Fremstilling af automobiler og dele dertil (35)
a Fremstilling og samling af automobiler (ink!. traktorer til vejtransport) og
motorer dertii  C + | (351) s | 382 Undersogelsen inden for bygge-
b Fremstilling af karosserier, padhzaengs- og sattevogne (352) leeqasvirksomhed
¢ Fremstilling af udstyr, tilbeher og dele til automobiler B (353) 0g aniegsv
17 Fremstilling af andre transportmidler (36) _ .
a Skibsbygning, -reparation og -vedligeholdelse | (361) Samlet bygge- & anlzgsvirksomhed
b Fremstilling af cykler cg motorcykler samt dele dertil C (362-365) Bygninger:
18 Gummiindustri B (481/482) — boliger
— andre bygninger
19 Finmekanisk og optisk industri (37)
20 Neerings- og nydelsesmiddelindustri (41/42) Offentlige arbejder.
' Klassificeringen af industrisektorerne i tre hovedrupper er antort ved C = forbrugsgoder, | = investeringsgoder, B = mellemprodukter.

Referencer til NACE (den almindelige systematiske opstilling af okonomiske aktiviteter inden for De europaiske Fallesskaber) er anfort i parentes.
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KONJUNKTURUMFRAGEN IN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT

Die Konjunkturumfragen

Die Konjunkturumfragen in der Europaischen Gemeinschaft
normalerweise in den ersten Tagen des Monats, dem die Er-
gebnisse in den Tabellen zugeordnet werden (oder den
letzten des Vormonats). an die Teilnehmer verschickt. Die
werden monatlich etwa 20000 Unternehmen befragt.

Die Fragebdgen fiir die Umfragen werden von den Instituten
normalerweise in den ersten Tagen des Monats dem die Er-
gebnisse in den Tabellen zugeordnet werden (oder den
letzten des Vormonats) an die Teilnehmer verschickt. Die
Antworten gehen bei den Instituten bis etwa zum 10. des
Monats ein. Ausnahmen bilden ltalien, wo die Fragebdgen
schon am 15. des Monats und die Bundesrepublik Deutsch-
land, wo sie ab dem 20. des Monats verschickt werden. Das
Rucksenden der Antworten an die Institute erfolgt bis zum 10.
des folgenden Monats, dem die Ergebnisse zugeordnet wer-
den.

Fragen
Umfrage in der Industrie

1. Produktionstatigkeit der jingsten Vergangenheit: Zunah-
me, keine Verdnderung, Abnahme?

2. Auftragsbestand: verhaltnismiBig groB, ausreichend, zu
klein?

3. Bestand an Auslandsauftrdgen: verhaltnismaBig groB, aus-
reichend, zu klein?

4. Fertigwarenlager: verhdltnismaBig groB, ausreichend, zu
klein?

5. Produktionserwartungen fir die kommenden Monate: Zu-
nahme, keine Verdnderung, Abnahme?

6. Erwartungen hinsichtlich der Verkaufspreise in den kom-
menden Monaten: Zunahme, keine Verdnderung, Abnah-
me?

Vierteljahrlich (Januar, April, Juli und Oktober):

7. Erwartungen hinsichtlich der Beschaftigtenzahl in den kom-
menden Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnah-
me?

8. Behinderung der Produktionstatigkeit: keine, durch unzuzurei-
chende Nachfrage, Mangel an Arbeitskraften, unzureichende
Ausrustung, sonstige Ursachen?

9. Produktionskapazitat: mehr als ausreichend, ausreickend,
unzureichend?

10. Gesicherte Produktionsdauer: in Monaten ?
11. Auftragseingange in der jingsten Vergangenheit : Zunahme,
keine Veranderung, Abnahme?

12. Erwartungen hinsichtlich der Auslandsauftrage in den kom-
menden Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnah-
me?

13. Kapazitatsauslastung: in Prozent?

14. Rohstofflager: verhaltnismaBig groB, ausreichend, zu klein?

Umfrage iber die Investitionen

Halbjahrlich (Marz/April und Oktober/November):

— Investitionstatigkeit und Aussichten: jahrliche prozentuale
Veranderung der Investitionsausgaben zu jeweiligen Prei-
sen in nationaler Wahrung?

Umfrage im Baugewerbe

Monatlich (mit Ausnahme Griechenlands und Frankreichs, wo die
Befragung vierteljahrlich durchgefihrt wird) :

1 Entwicklung der Bautatigkeit im Vergleich zu den Vormo-
naten: Zunahme, keine Veranderung, Abnahme?

2 Die Bautatigkeit behindernde Faktoren: Keine, Nachfrage,
schlechtes Wetter, Mangel an Arbeitskraften, Material- und/oder
Ausristungsmangel, sonstige?

3 Auftragsbestand oder Produktionsprogrammierung: verhalt-
nismaBig, groB, ausreichend, zu klein?

4. Erwartungen hinsichtlich der Beschaftigtenzahl in den
nachsten Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnah-
me?

5. Erwartungen hinsichtlich der Preisentwicklung in den néach-
sten Monaten: Zunahme, keine Veranderung, Abnahme?

Vierteljahrlich (Januar, April, Juli und Oktober):
6. Gesicherte Produktionsdauer: in Monaten?

Darstellung der Ergebnisse
und verwendete Nomenklatur

in den Tabellen auf den folgenden Seiten sind die Ergebnisse
der Umfragen fir die verarbeitende Industrie insgesamt und
die drei Hauptgruppen (Verbrauchsguter, Investitionsgiter und
Vorprodukte) sowie fir 54 Gruppen und Untergruppen von
Industrieprodukten dargestelit.

Fir jede Frage werden zwei Ergebnisse mitgeteilt ., =" bzw.
.8“. ,, =" bezeichnen die Antworten, die entweder , keine
Verdnderung” oder ,ausreichend" angeben; ,s" gibt den
positiven oder negativen Saldo an; die Antworten ,,Zunahme*,
.mehr als ausreichend” und ,verhaltensmaBig groB* wer-
den als positive Antworten betrachtet und die gegenteiligen
Antworten als negative. Die Buchstaben iiber den Zahlen-
kolonnen bezeichnen fur den jeweiligen Mitgliedstaat den
Monat, dem das Ergebnis der Umfrage zugeordnet ist, d.h.:
J : Januar, F: Februar, M: Marz, A : April, M: Mai, J : Juni,
J : Juli, A: August, S : September, O : Oktober, N : November,
D : Dezember. Die Verwechslung der Monate durch den
Gebrauch der Anfangsbuchstaben (J fir Januar, Juni und
Juli; A far April und August) wird dadurch vermieden, dafB
die Ergebnisse in Dreimonatsgruppen zusammengefaBt sind.

Mit Beginn der Nr. 1, 1980 dieser Veréffentlichung werden die
Ergebnisse der Umfragen unter dem Monat verdffentlicht, in
dem die Fragebogen durch die Beantworter ausgeflilt wer-
den. (In den friheren Nummern , ,Ergebnisse der Konjunktur-
umfragen bei den Unternehmern in der Gemeinschaft"
geschah die Verdffentlichung unter dem vorangegangenen
Monat).

Die Ergebnisse der Umfrage im Baugewerbe werden in ahnli-
chen Tabellen veroffentlicht. Eine zusatzliche Tabelle gibt zwei-
mal im Jahr die Ergebnisse der Investitionsumfragen wider.

Fur die Investitionsumfrage und die Umfrage in der Bauwirt-
schaft ist die Aufschlisselung nach Sektoren weiter unten
angegeben.

Institute

Folgende Institute fihren die Umfragen durch:

B — Belgien: Banque Nationale de Belgique

DK — Danemark: Danmarks Statistik

D — Bundesrepublik Deutschland: IFO (Institut fur
Wirtschaftsforschung)

GR — Griechenland: IEIR (Institute of Economic
and Industrial Research)

E  — Spanien: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Frankreich: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)

IRL — Irland: Cll (Confederation of Irish Industry) und CIF
(Construction Industry Federation)

| — ltalien: 1ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — Luxemburg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Niederlande: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagdo de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Vereinigtes Konigreich: CBI (Confederation of British
Industry), fur die Verarbeitende Industrie
— Conslruction Forecasling and Research fiir die Umirage in
der Bauwirtschalt.

Das Beiheft ,.B'* zu . Europdische Wirtschaft bringt eine
monatliche Auswahl der jungsten Ergebnisse. Eingehendere
Analysen und léangere Zeitreihen werden in regelmaBigen
Zeitabstanden in den eigentlichen Ausgaben der , Europa-
Ischen Wirtschaft'* erscheinen.



DEUTSCH

Aufgliederung der Industriesektoren

Umfrage in der Industrie’

0

|
]
m

1

S Ledergewerbe (44)
6 Verarbeitung von Kunststoffen B (483)
7 Mineraldlverarbeitung B (14)
8 Erzeugung und erste Bearbeitung von Metallen B (22 : 221-224)
9 Be- und Verarbeitung von Steinen und Erden; Herstellung und Verarbeitung
von Glas (24)
a Keramisches Material fur Bau und Industrie, Flachglas B (241-246;
247 aufler 247.2.4/247.7; 248 auBer 248.6/248.7)
b Feinkeramik und Hohlglas C (247.2-247.7/248.6-.7)
10 Chemische Industrie (25)
a Chemische Grundstoffe B (251)
b Chemische Erzeugnisse, vorwiegend fir gewerbliche und landwirtschaft-
liche Verwendung B (256)
¢ Chemische Erzeugnisse fiir den Verbrauch C (255/257-259)
11 Chemiefaserindustrie B (26)
12 Herstellung von Metallerzeugnissen (31)
! (314/315/316.6)
C (316.5)
B (311/313/319/Rest von 316)
13 Maschinenbau | (32)
a Landwirtschaftliche Maschinen und Ackerschiepper (321)
b Metallbearbeitungsmaschinen, Maschinenwerkzeuge und Vorrichtungen
fur Maschinen (322)
¢ Textilmaschinen und deren Zubehor (323)
d Motoren, Verdichter, Pumpen (328)
14 Herstellung von Biiromaschinen sowie Datenverarbeitungsgeriten und
-einrichtungen I (33)
15 Elekrotechnik (34)
a Herstellung von Elektromotoren, -generatoren und -transformatoren sowie
Schalt- und Installationsgeraten I (341-344)
b Elektro-Haushaltsgerate, Rundfunk- und Fernsehgerite C (345/346)
c Herstellung von Lampen und elektrischen Leuchten, Montage und Instal-
lation von eiektrotechnischen Erzeugnissen 1 (347/348)
16 Bau von Kraftwagen und deren Einzelteilen (35)
a Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren (einschliefllich
StraBenzugmaschinen) C + 1(351)
b Herstellung von Karosserien, Aufbauten und Anhéngern 1 (352)
¢ Herstellung von Ausrustungen, Zubehdr und Einzelteilen fir Kraftwagen
B (353)
17 Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) (36)
a Schiffbau 1 (361)
b Herstellung von Kraft- und Fahrradern und deren Einzelteilen
C (362-365)
18 Verarbeitung von Gummi B (481/482)
19 Feinmechanik und Optik (37)
20 Nahrungs- und GenuBmittelgewerbe (41/42)
! Die Eingliederung der Industriezweige in die drei Hauptgruppen wird bezeichnet

duktionsglter

Gesamte Industrie
Verbrauchsgiiter
Investitionsgiiter

Vorprodukte

Textilgewerbe (43)

a Wollaufbereitung, — Weberei u.a B (431)
b Baumwollspinnerei, — Weberei u.a. B (432)

¢ Wirkerei und Strickerei B (436)

Schuh- und Bekleidungsgewerbe (45)
a Herstetlung von Schuhen C (451/452)

b Bekleidung C (453/454)

Be- und Verarbeitung von Holz (46)
a Holz B (461-466)

b Holzmébel C (467)

Papier- und Pappeerzeugung und -verarbeitung; Druckerei- und Verlags-
gewerbe (47)

a Herstellung von Holzschliff, Zellstoff, Papier und Pappe
b Verarbeitung von Papier und Pappe B (472)

¢ Druckerei- und Verlagsgewerbe C (473/474)

B (471)

durch C = Verbrauchsguter,
Die Ziffern der NACE (Allgemeine Systematik der Wirtschaftszweige in den Europdischen Gemeinschaften) werden in Klammern angegeben.

Umfrage iber die Investitionen

Grundstoffindustrien
Chemische Industrie
Mineralélverarbeitung
Baustoffe, Keramik, Glas
Herstellung von Chemiefasern
Gummi

Eisen-, Stahl- und NE-Metallindustrien
Eisenschaffende Industrie
Erste Bearbeitung von Metallen (ohne
Giesserei)
NE-Metallindustrie

Maschinenbau, Elekrotechnik und Fahrzeugbau
Gieflereien
Metallwaren fir den Verbrauch
Aligemeine Ausriistung
Nichtelektrische Maschinen
Elektro-Haushaltsgeradte, Rundfunk- und
Fernsehgerate
Elektrische Ausristung
Fahrzeugbau
Schiffbau, Flugzeugbau und Eisenbahnbau
Feinmechanische und optische sowie
Uhrenindustrie

Verarbeitende Industrien
Textilindustrie
Bekleidung sowie Wirk- und Strickwaren
Leder und Schuhe
Holz und Kork
Mdébel
Herstellung von Papier und Pappe
Verarbeitung von Papier und Pappe
Druckerei
Verarbeitung von Kunststoffen

Bergbau
Gewinnung und Bearbeitung fester
Brennstoffe
Erzbergbau
Erdol- und Erdgasgewinnung

Gewinnung von Baumaterial und feuerfesten
und keramischen Erden

Nahrungsmittelindustrie

Gesamte Industrie

Umfrage im Baugewerbe

Baugewerbe insgesamt
Hochbau:
— Wohnungen
— sonstiger Hochbau

Tiefbau.

| = Investitionsguter. B = Grundstoffe und Pro-



EAAHNIKA

EPEYNEZ ZYIFKYPIAZ ZTHN EYPQMAIKH KOINOTHTA

O1 épeuveq ouykupiag

O1 épeuveg auykupiag otnv Eupwnaikr Kowotnta avantiuxénkav
otadiakd and 1o 1962. MNpayuatonooyvtat and 1a £6vIKA voTITOU-
Ta BAcel evapuovigpévav epwTnuatoloyinv Tng Emtpomig.

O épeuveg apopouv ae unviaia Baocn 20.000 nepinou erixXEIPAOELS.

H anootoAn Twv £pwWINUATOAOYIWV OTOUG OUMMETEXOVTEG Yivetal
HEOW TWV WVOTITOUTWY TIG NMPWTEG UEPEG TOU Ufjva KAtd Tov onoio
Karavéuovtat Ta anoteAéouara OToug Tivakeq (f T TEAEUTAiEg
UEPEG TOU MPONYOUUEVOU URVA). H ETUOTPOPN TWV CUUMANPWHEVWV
epwTNUATOAOYiWV OTA voTITOOTA Yivetal Péxpt nepinou tig 10 tou
uiva. EEaipéoeig andtedolv: n Itakia, 6nou n anootoAn 1wy
£PWTNHATOAOYIWY OTOUG CUMMETEXOVTEG Yiveral nepinou otig 15
ToU PNVOG kat otn Meppavia otig 20 tou unvég. H eruotpon ota
woTitoUTa npayuatonoleitat nepinouv otg 10 Tou prjva o onoiog
akoAouBei ekeivov katd tov onoio karaypdgovial Ta anoteAéo-
para.

EpwTioeig
‘Epeuva otn Biounxavia

Mnviaia épeuva

1. 1don NG nNapaywyng katd tn SldpKeia Twv TEAEUTAIWY UNVAV:
au&non, ctaBepdtnTQ, pueiwon;

2. napayyeAieq: uvPnAoTEPEG and TG KAVOVIKEG, KAVOVIKEG,
XAUNAGTEPEG and TIG KAVOVIKEG;

3. napayyeAieg ané 10 eEWTEPIKG: UPNAOTEPEG AN TIG KAVOVIKEG,
KQVOVIKEG, XAUNAOGTEPEG aNd TiG KAVOVIKEG;

4. anoBéuata EToiNwy MPOoIdvTwv: UPNASTEPA and TO KAVOVIKO,
KQvoviKd, XaunAoTepa and 1o Kavoviko;

5. mpoonTikég €EEMENG TNG Mapaywyng KAtd Toug EMOMEVOUG
ufveg: 8a aufnBei, 8a napapeivel otabepn, 6a pewBEL;

6. npoonTikéqg EEMENG TWV TIHWV TIWANOTG KATA TOUG EMOUEVOUG
unveq: 8a au§nBouv, Ba napaupceivouv otabepéq, Ba ueiwdolv;

Tpwunviaia €peuva (Mou npaypatonoieitar tov lavoudpto, Anpiiio,
loUAlo ka1 OKTWRPLO):

7. npoontikég eEEAMENG TNG anaoxdANONG Katd TOUG EMOUEVOUG
univeg: 8a avfnBei, 8a napapeivet otabepny, 6a pEIWBEL;

8. mapdyovteg ot onoiol NMePopifouv TNV napaywyn: kavévag,
avenapkAg ¢Atnon, EAREWN epyatikol Suvauilkou, avenapkng
eEonmAtopdg, AAAoL NapAyovTEeg;

9. Napaywytkn tkavotnTa: UNEPETIAPKEIG, ENAPKEIG, QVENAPKEIG;

10. Sidpkela napaywyng nou eivai eEaCPAAIOUEVN: OE UAVEG;

11. napayyeAieq nou €xouv kataypagei kard ™ Sapkela Twv
teAeutainv unvav: £€xouv aunbei, £xouv napapcivel otabepég,
£Xouv HEWOEL;

12. npoonTikég £EEAENG Twy napayyeAuwv and 1o e&wtepikd katd
N dudpkela Twv NPooexwv pnvav: 8a avgnBouv, Ba napauci-
vouv oTaBepég, Ba yewwbouy;

13. xpnowonoinon tou duvauikoy: eni TOIG £KATO;

14, anoBépata nNpATWV UAWV: UYNAd, Kavovikd, xaunAq;

‘Epeuva eni Twv enevduoswv

E&aunviaia £épeuva (nou npayuatonoteital Tov Maptio/AnpiAio kat

OxktwBpio/NoéuBpLo):

— TACEIG Kal MpoonTikéG €EEAIENG Twv ENMEVBUOEWV: ETAHTIO OG0T
16 Sakupavong Twv enevlUOEWV OF TPEXOUOEG TIMEG.

‘Epeuva oTtov TOUEQ TwWV KATAOKEUWYV

Mnviaia épeuva (extdg and v EAAGDa, kat T FaANia, énou n
£peuva NpayUatonoleital TE00epelg POPEG TO XPHVO):

1. 1don 1ng dpaocTnpidINTag Tou KAAS0U TWV KATAOKEUWV OE ox£omn
UE TOUG MponyoUuevoug MNVEG: auEdvetal, napauévet otaBepn,
UEIWVETAQL;

2. napayovteg Nou NepLopifouv TNV £v Adyw dpaompidtnta: Kavé-
vag, avendpkela {ATnong, SUOUEVEIG KAIHATOAOYIKEG CUVBTKEG,
EAAEWYPN £PYATIKOU BuvVAMIKOU, EAAEWYN UAIKWY Kaur eEonMAIoMOU,
AAAoL MapayovTeg;

3. napayyeAieg 1| ox£810 NApaywyns: uPnAdTeEPo and TO KAvoviKo,
KQVOVIKO, XaUNAOTEPO ANd TO KAVOVIKG;

4. npoormikég eEeAiEng TNG anaox6Anong katd tn Sdpkeia Twv
npooexwv Hnvav: 6a aufnbei, B8a napapciver otabepr, 6a
UEIWOEL;

5. npoonTikég eEeAiENG TwV TIHWV KATd TN S1APKEIA TWV MPOTEXWY
unvav: 8a auvgnBouv, Ba napapeivouv otabepéc, 8a pewbouv;

Tpwunviaia €épeuva (Mpayuatonowgitat tov lavoudpio, Anpiilo, lou-
Ao kat OkTwRpPLo):

6.‘ Suapkela NG SpactnpiotnTag nou civat eEaopaAliopévn o€
UNVveg;

Mapouciaocn Twv aAMOTEAEOUATWV Ka!
XPNOIYOTIOIOUPEV OVOUaToAoyia

Ot nivakeg Twv endpevav oeAdwv napoucidlouy ta anoteAéopata
TWV EPEUVAYV YA TO OUVOAO TNG HETAMOINTIKAG Blounxaviag, yua Tig
TpelG HEYAAeq opadeg ot onoieg napdyouv, KatavaAwTika ayabd,
ayaBa efonhiopoy kat evdidueca ayala, kadwe Kai ya 54 opadeq
KQt EMUEPOUG OHASEG BlOUNXAVIKWY TPOIOVIWY.

lNa kaBe epwtnon divovtal avTtioToixa SU0 ANOTEAEOUATA: «=» KAl
«=» «5», TO «=» ONpaivel TI§ ANAVTIACEIS Ot OMOIEG AVTIOTOIXOUV
otny évoeitn «otaBepd», «KAvoVIKO» 1 «EMAPKEG». TO «s» onpaivel
To KaBapo BeTikd N apvnTIKG UNOAOINO, oL 8 anavtAoelg «augnué-
vO», «UPNAGTEPO AMd TO KAVOVIKO» KAl «UTEPEMAPKEG» BewpouvTal
gav BeTIKEG KAt oav apvnTIKEG OL avTiBeTeg anavtiocetg. Ta ypauua-
Ta Navw and T OTAAEG avVTINPOOWNEUOUY, KATw and tnv EvdelEn
TOU aQVTIOTOLXOU KPATOUG HEAOUG, TOV WRva OTOV omMoio avagépetal
TO anoTéAeoua NG £peuvag, dnAadn: | = lavouapiog, ® = defpouad-
pog, M = Mdptiog, A = Anpikiog, M = Mdiog, | = louviog, | =
louAiog, A = Adyouotog, 2 = Zentépupplog, O = OktwBplog, N =
NoéuBplog, A = AekéuBplog. H ouyxuon nou civar duvatév va
nPoKANBei Adyw Tng Xpnaotponoinong tou idtou apxtkoy YpAuuaTog
yia diagopetikoUg uRveg (I yua tov lavoudpio, louvio kat loGAto- A
Yia Tov AnpiAio kal Tov AUyouoTo) anopeUyeTal and To YEYOvOog OTt
Ta anoteAéouata ta§ivopouvial Katd neplddoug TPV HNVAV.

Ano 1o T1e0x0g apt8. 1/1980 g napoloag £k500ng, Ta AnoTeAéouUa-
Ta TWV EPEUVWV OUYKUpiag @épouv TNV £vdelEn Tou pAva Kata tn
S1dpKela Tou onoiou Mapéxovrat ol anavifoEeLS OTO EPWTNHATOAS-
Yi0, Kat 6x1 Tou pRva GTovV OMoio avagépovTal Ol EKTIUATELS.

Napépotol nivakeg mapoudidlouv ta anoteAéouatra tng £pPeuvag
OTOV KAASO TWV KATAOKEUWV. ZUUMANPWHATIKOG Mivakag OXETIKA HE
v épeuva emni Twv eNevdUoewv dNUOaLEUETAL BUO POpPES KAT' £TOG.

H neptypagpn TG Katavoung ava Topéa Twv Sa@opwVv EPEUVEV
napatiBeTal KATWIEPW.

IvoTiToUTAG

O1 épeuveg MPAYUATOMOOUVTAL AMO:

B — BéAylo: Banque Nationale de Belgique

DK — Aavia: Danmarks Statistik

D — Oupoomnovdiakn Anuokpatia tng Mepuaviag: IFO (Institut for
Wirtschattsforschung)

GR — EAA4&da: [EIR (Institute of Economic and Industrial Research)

E — lonavia: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F — laAAia: INSEE (Institut National de la Statistique
et des Etudes économiques)

IRL — ipAavdia: Cll (Confederation of Irish Industry) kat CIF

(Construction Industry Federation)

| — ITaAia: ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — NouEepuBoupyo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes économiques)

NL — Katw Xwpeg: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)

P — MoptoyaAAia: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Hvwupévo Bagikelo: CBI (Confederation of British Industry)
— Construction Forecasting and Research.

To gupnmAnpwpa «B» Tng «Eupwnaikng Owovopiag» nepihaupavel
wa pnviaia emuAoyn Twv MALov NPOoPaATwy anoteAeopdtwy. ‘ApBpa
Ta Onoia NMePIEXOUV AENTOUEPECTEPEG AVAAUCEIS KAl HEYAAUTEPES
XPOVOAOYIKEG O€lpEG dnuociedovial NMeEPLodIkA oTiG £1BiIkéG EKSO-
ot TG «Eupwnaikng Owkovouiag».



EAAHNIKA

Ouadonoinan Twv Biounxavikwv KAGSwv

‘Epeuva orn Biounxavia '
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Tuvodo Biopnxaviag
Katavalwtika ayabad
Kegpalaiouxika ayaba
Evdiaueaa ayabd

Yeavroupyia (43)

a Epioupyia B (431)

B Bapfaxkoupyia B (432)

y MNAextoplopnxavia B (436)

Blognxovm evdigewg xar unodhoswg (45)
a u.'g.mxavia unodnuatwv (451/452)

B Evbdluata C (453/454)
Blounkuvlu uhou ka1 EUAivav eminAwy (46)
a =SuAo (461-466)

B ESuMiva éminAa C (467)

Biopnyavia xdprou Ko Kxavaokeuhg xapTivwy  Eidav-  ExBaoeig  Kai
EXTUNWOEIG (47)

a Napaywyn xaptou B (471)

B Kartepyaoia xaptou B (472)

vy Ex860eiq kal EKTUNKOEIQ C (473/474)

Biopnxavia 8éppavog (44)

Enctepyaocia nAagrinav ulav B (483)

Awuhon nerpehaiou B (14)

Napaywyn xai NpWTH KATEPYQOia PETAAAWY B (22: 221-224)

Npoiévra ané pn peralAikd opukrtad (24)

a  YAikd KQTAoKEUWv, KEPAUIKG TIPOIGVTA YIa TOV TOREQ TwV OIKOBOPGV Kai ™m
fiopnxavia, enineda yuahi B (241-246- 247 exT46G 247.2.4.247.7- 248
EKTOG 248.6/248.7)

B Kepauikd npoidvra yia aAhoug okonoug,

Kolho yuaAl  C (247.2-247.7/248.6-7)

XnuixA fiopnyavia (25)

a Baoikd xnuikd npoidvra B (251)

B Xnuikd npoidvra yia Blounxavikég Kal YEWPYIKEG XPHOEIQ B (256)
Y Xnuika npoioévra katavaiwong C (255/257-2589)

Texvaréq xal ouvletinég Uheg B (26)

Karaoxeun) perarAikwv npoiévrav (31)
| (314/3158/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/undAaino tou 316)

Kavagxeuéc pnxaviv kar pnxavoldoyixol ulikou 1 (32)

a Tewpyika pnxavipata kar eAkuaThpeg (321)

A EpyaAciounxavég (322)

g Mnxavhiuata ugavtoupyiag kai ekapthuata autuv (323)
Mnxavég ecwTEpIKAG KAUOEWS, GUHTEATEG, AVTAIEQ (328)

Karagxeun pnxavav ypageiou Kai jnxavav Kai eynaraoTagcwy enckepyaagiag
nAnpPoYopIRY I (33)

HAexrpikég xar nAexTpovikéq karagxeuiq (34)
a Kataokeuég nAexTpikol etonAiguod I (341-344)
B HAextpikég oikiakéq auakeuts, padibpuva, TNAEQPACEIQ C (345/346)
Y HAekTpIKEQ AGUNEG, UAIKG QuTiopol, GuvappoAdynan,
epyacieq TEXVIKNAG eykatdataong | (347/348)

AuvoxivaTa xai cEapTAPaTa QUT@Y (35)

g Kataokeur) kai ouvappoAdynon auTokiviTwy (GupnepiAapBavopEvav Twv
EAKUATAPWY) KAl KATAOKEUN pnxavav autokiviTwy  C + | (351)

B Kataokeur) apaEwuaTwy, pUPOUAKCOUEVWV KO KABWY | {352)

Y Kavaokeuny eRonMiapou,  eEqpTnpéTwy  KQI  aGvTaAAGKTIKGV  auTo-
KIVATWY B (363)

Karaoxeury GAAou uhikou peTagopwv  (36)

a Naunnyeia, eNOKEUN kai CUVTAPNON aKAPWY | (361)

B Kataokeun potonodnAdtwy, HOTOOUKAETTWV Kal
ekapTnuatwv qutav C (362-365)

Biounxavia npoiévruwv and eAaatixé B (481/482)
Karaoxeun opyavwv akpifeiag, onmikdv xai AAWV guvapuv (37)
Bioynxavia £i8wv SIaTpoPns, NOTWV kal kanvou (41/42)

Epeuva eni Twv enevOuoewy
Biopnyavieq Baginuv npoiovTwy

Xnuikry Blopnxavia

Biounxavia neipeAaiou

YAIKG KQTQOKEUWY, KEPAWIKAG, UGAOU
Karagkeun texvnTav kai

OUVBETIKWV UANIKWY

EAaarika

Mcraldoupyixfy Bropnyavia

XaAuBoupyla

MpaTtn kavepyaocia aidnpolxwv HETAAAWY
(ExkTOG anod 1a xuthpia)

Biopunxavia pn aidnpolxwv HETAAAGY

Biopnyavies pnyavikav xai NACKTAINGY KATAGKEWWY

Xutrpia

MetaAAika avTikeideva katavdwong

YAik6 yevikou eEanAiopou

Mn nAexTpikéq pnxavég eEonAiopau
Owkiakéq ouokeutg, padidpuvo, TnAcopd-
eI

Karaokeun nAextpikol eEonAigpou
Autokivntofilounxavia

Biopnxavia vaunnyikig kai agpavaunnyikyg,
aidnpodpopikd ulikd

Kataokeury opydvav akpifieiag, onmikyg,
wpohoyonoliag

Biopnxavicq pcranoinang

Y¢avtoupyia

Biopnxavia evioewg kai NAekToRIopUNXaAvia
Aépuara kal eldn unodnacwg

ZUAQ Kal GEANANGG

‘Emnia

Mapaywyn xaptou kai xapTanoAtoo
EneEepyaocia xaptou kai xaptonoAtoul
Extunwoeig

Katepyaoia nAaarikav uhav

Biopnxavicg cE6puEng

EEopuEn  kai  nponapackeur;  GTEPEWV
KQUOipWV
EEOpUEn WETOAMKGWY OpUKTWY, TMETPEAGiOU
KQi puoikoU aepiou, UAIKWY KATQOKEUNG Kal
KaoAivn

Biopnxavieg c18av Siatpopig
Juvoho fiounxaviag
‘Epeuva atov xAG80 TWV KaTaaxeuwy
Zuvolo Tou xAadou

Kripia:

— Karaikieq

— Aoina ktipia )
Anpacia épya (Epya nMaMTIKAG pNXavikow).

T Iy Tagivounon Twv kKAadwv me fiopnxaviag ae TpeIg KUEIES OHABES XpNaIHOnIGVTAE OF EEXG gupfoliopei: C = katavahwTikg ayaBa, | = enevBuTikg ayaba, B = evBiIaHEAQ
ayaBa. H napanopni NACE (yEvIKA ovopaoia Twv oikovopikGY SpaotnpioTiTwy atic Eupwnaikés Kaivatnres) nepihapfaverar ptoa oe napéveean.
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EUROPEAN COMMUNITY BUSINESS SURVEYS

The business surveys

The European Community business surveys have been pro-
gressively developed since 1862. They are carried out by
national institutions on the basis of the Commission's har-
monized questionnaires. The number of enterprises surveyed
each month is about 20 000.

The survey questionnaires are sent to participants at the
beginning of the month to which the survey results are attri-
buted in the tables, or in the final days of the preceding
month. The bulk of replies are received by about the 10th
of the month in question. Exceptions are Italy, where the
questionnaires are issued on or about the 15th of the moanth
preceding that to which the results are atiributed, and the
Federal Republic of Germany where the questionnaires are
posted on or about the 20th of the preceding month; in both
cases, however. most of the questionnaires are received back

during the first 10 days of the month to which the results are
attributed.

Questions

Industry survey

Monthly:

1. Production trend in recent months: up, unchanged, down?
2. Order-books: above normal, normal, below normai?

3. Export order-books: above normal, normal, below normal?
4

. Stocks of finished products: above normal, normal, below
normal?

6. Production expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

6. Selling price expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

Quarterly (January, April, July and October) :
7. Employment expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

8. Limits to production: none, insufficient demand, shortage of
labour, lack of equipment, others?

8. Production capacity: more than sufficient, sufficient, not
sufficient?

10. Duration of assured production (in months)?
11. New orders in recent months: up, unchanged, down?

12. Export expectations for the months ahead: up, unchanged,
down?

13. Capacity utilization (in %)?
14. Stocks of raw materials: high, normal, low?

Investment survey

Half-yearly (March/April and October/November):

— |nvestment trends and prospects: annual percentage chan-
ge of investment expenditure at current prices.

Building survey

Moanthly (except for Greece and France, where the survey is carried

out quarterly).

1. Trend of activity compared with preceding months : up
unchanged, down?

2. Limits to production: none, insufficient demand, bad weather,

shonage of manpower, iack of materials and/or equipment,
others

3. Order-books or production
normal, below normal?

4. Employment expectations for the months ahead: up, un-
changed, down?

schedules: above normal,

5. Price expectations for the months ahead: up, unchanged,
down?

Quarterly (January, April, July and October) :
6. Months of assured production?

Presentation of results and nomenclature
employed

The tables on the following pages present the survey results
for industry as a whole and for the three major groups pro-
ducing consumer, investment and intermediate goods, as well
as for 54 product groups and sub-groups of industry.

For each queation, two aeta of results are given, designated ''="
and "'b", reapectively. ''=" represents anawers under the heading
'unchanged”, or ‘‘normal” or "‘aufficient”. ''b" represents the net
balance of positive over negative repliea, where ‘'‘up” or ‘‘above
normal” or ‘'more than sufficient” are counted aa positive replies,
with the opposites counted aa negative replies. The Ietters
heading the columns represent, after the Member State concer-
ned, the month to which the aurvey result relatea , as follows :
J : January, F : February, M : March, A : April, M : May, J : June,
J : July, A August, S : September, O : October, N : November,
D : December. Since three months’ results are preaented at a
time, ambiguity in the nomenclature of the manths January, June,
July (all *J") and April and August (both "'A" is avoided.

Starting with the No. 1, 1980, number of this publication, the
survey results are dated according to the month In which
the questionnaires are completed by the raspondents. (In
earlier numbers of "Results nf the business surveys carried
out among managements in the Community' the results were
associated with the preceding month),

Caorresponding tables are used to present the results of the
construction survey. An additional table is published twice a
year, setting out the results of the investment survey.

The breakdown by sector of the different surveys Is described
below,

Institutes

The surveys are carried out by:

B - Beigium: Banque Nationale de Belgique.

DK - Denmark: Danmarks Statistik.

D — Federal Republic of Germany: IFO (Institut fUr
Wirtschaftsforachung).

GR — Greece: |IEIR {Institute of Economic
and Industrial Research).
E — Spain: MIE (Ministerio de Industria y Energia).
F — France: INSEE (Institut National de la Statistique
et des Etudes Economiques).
IRL — lIreland: Cll (Confederation of Irish Industry) and CIF
(Construction Industry Federation).
| — Haly: ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura).
L — Luxembourg: STATEC (Service central de la Statistique

ot des Etudes Economiques).
NL — Netherlands: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid.
P Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica).

AECOPS (AssociagAo de Empresas de Construgéo
e Obras Publicas do Sul).
UK — United Kingdom: CBI (Confederation of British Industry), for
the manufacturing industry survey.
— Consiruclion Forocasling and Rosearch for the construction
survey.

Supplement B to "European Economy" gives a monthly selec-
tion of the most recent survey resuits. Articles containing
more detailed analyses and longer time-series of data appear
periodically in the main editions of “European Economy".
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Industrial Classification

Industry survey'!

Investment survey

0 Industry as a whole
| e p Basic materials industries
onsumer
goods Chemical industry
i1 Investment goods Petroleum
il Intermediate goods Construction materials, ceramics, glass
1 Textile indust (43) Manufacture of man-made fibres
extile industry
a Wool industry B (431) Rubber
b Cotton industry B (432)
¢ Knitting industry B (436) Metal working industries
2 Footwear and clothing industry (45) Iron and steel industry
a Manujacture of footwear C (451/452) Initial processing of ferrous metals (excluding
b Clothing C (453/454) foundry operations)
3 Timber and wooden furniture industries  (46) Non-ferrous metals industry
a Wood B (461-466)
b Wooden furniture C (467) Equipment goods
4 Manufacture of paper and paper products; printing and publishing (47) Foundry operations
a Manufacture of paper B (471)
b Processing of paper B (472) Manufacture of metal gonsumer goods
C Printing and publishing  C (473/474) Plant and heavy machinery
5 Leather and leather goods industry (44) (44) Z:g:‘rfi?:;:urmg of ~machinery other than
6 Processing of plastics B (483) Household electrical appliances, radio and
7 Mineral oil refining B (14) television receivers
8 Production and preliminary processing of metals B (22 : 221-224) Manufacture of heavy electrical equipment
9 Manufacture of non-metallic mineral products (24) Motor vehicle industry
- n ; - . . .
a Products for construction purposes, ceramic products for the building 2h$b::g:pg‘ aircraft construction and railway
sector and for industry, flat glass B (241-246; except 247.2-4/247.7; q p . ) .
248 except 248.6/248.7) Precision engineering, optics, clock and
b Fine ceramic products and hollow glass C (247.2-247.7 248.6-7) watch manufacture
10 Chemical industry (25)
a Basic industrial chemicals B (251) Processing industries
b Chemical products for industrial and agricultural purposes B (256) o
c Other chemical products  C (255/257-259) Textile industry
i Clothing and hosiery
11 Man-made fibres industry B (26) Leather and footwear
12 Manufacture of metal articles (31) Wood and cork
IC (((3;;4(/;351)5/31 6.6) Furniture
B (311/313/319/remainder of 316) Paper and board manufacture
13 Mechanical engineering | {(32) Eal'pe'r and board processing
a Agricultural machinery and tractors (321) rinting )
b Machine-tools (322) Piastics’ processing
¢ Textile machinery and accessories (323)
d Engines, compressors, pumps (328) Extractive industries
14 Manufacture of office machinery and data-processing machinery 1 (33) Mining and preparation of solid fuels
15 Electrical engineering 1 (34) Metal mining
a Manufacture of e]ectrical machinery ) | (341-344.). ) Crude petroleum and natural gas
b Household electrical appliances, radio and television receivers .
C (345/346) Stone quarrying, clay and sand
¢ Electric lamps and other electric lighting equipment, assembly and
installation of electrical equipment and apparatus | (347/348) Food industries
16 Manufacture of motor vehicles, motor-vehicle parts and accessories
(35) Industry as a whole
a Manufacture and assembly of motor vehicles (including road tractors)
and manufacture of motor-vehicle engines C + 1 (351)
b Manufacture of bodies for motor vehicles and of motor-drawn trailers
and caravans I (352) Building surve
¢ Manufacture of parts and accesories for motor vehicles B (353) g y
17 Manufacture of other means of transport (36)
a Shipbuilding 1 (361) Construction as a whole
b Manufacture of cycles, motor-cycles and parts and accessories thereuf R
Building:
C (362-365) .
— housing
18 Manufacture of rubber products B (481/482) — other building
i9 Precision engineering, optics and the like (37)
20 Food, drink and tobacco industry (41/42) Public works (civil engineering).
' The classification of the industrial sectors in terms of the three major groups is indicated by C = consumer goods, | = investment goods, B = intermediate

goods. N.A.C.E. (general industriai classification of the European Community) references are given in brackets.
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ENQUETES DE CONJONCTURE DANS LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

Les enquétes de conjoncture

Les enquétes de conjoncture dans la Communauté Euro-
péenne ont été développées progressivement depuis 1962.
Elles scnt effectuées par des instituts nationaux, sur la base
des questionnaires harmonisés de la Commission.

Les enquétes portent chaque mois sur environ 20 000 entre-
prises.

L'envoi des questionnaires’ aux participants est effectué par
les instituts les premiers jours du mois auquel! les résultats
sont attribués dans les tableaux (ou derniers jours du
mois précédent). Le retour aux instituts des questionnaires
remplis est effectué jusqu’aux environs du 10 du mois. Seules
exceptions : en ltalie, I'envoi des questionnaires aux partici-
pants s'effectue aux environs du 15 et en Allemagne dés le
20 du mois. Le retour aux instituts se fait aux environs
du 10 du mois suivant, auquel les résultats sont attribués

Questions

Enquéte dans l'industrie

Enquéte mensuelle

1. tendance de la production au cours des derniers mois :
augmentation, stabilité, diminution ?

2. carnets de commandes : supérieurs a !a normale, normaux,
inférieurs & la normale ?

3. carnets de commandes en provenance de {‘étranger:
supérieurs a la normale, normaux, inférieurs a la
normale ?

4. stocks de produits finis: supérieurs a la normale,
normaux, inférieurs a la normale ?

5. perspectives d’'évojution de la production au cours des
prochains mois : augmentation. stabilité, diminution ?

6. perspectives d'évolution des prix de vente au cours des pro-
chains mois - augmentation. stabilité. diminution ?

Enquéte trimestrielle (effectuée en janvier, avril, juillet et
octobre) :

7. perspectives d'évolution de I'emploi au cours - des
prochains mois : augmentation, stabilité, diminution ?

8. facteurs limitant la production : aucun, insuffisance de la de-
mande, manque de main-d’ceuvre, insuffisance de I'équipement,
autres ?

9. capacité de production : plus que suffisante, suffisante,
pas suffisante ?

10. durée de production assurée : en mois ?

11. commandes enregistrées au cours des derniers mois :
augmentation, stabilité, diminution ?

12, perspectives d'évolution des commandes de I'étranger au
cours des prochains mois: augmentation, stabilité,
diminution ?

13 utilisation de la capacité : en pour-cent ?
14. stocks de matiéres premiéres : élevés, normaux, faibles ?

Enquéte sur les investissements

Enquéte semestrie!le (effectuée en mars/avril et octobre/

novembre) :

— tendances et perspectives d’'évolution des investissements :
pourcentage de variation annuelle des investissements aux
prix courants.

Enquéte dans la construction

Enquéte mensuelle (sauf pour la Gréce et la France ou 'enquéte est

effectuée quatre fois par an) :

1. tendance de [activite de construction par rapport aux
mois précédents : augmentation, stabilité, diminution ?

2. facteurs limitant I'activité de construction : aucun, demande,
conditions climatiques défavorables, manque de main-d'ceuvre,
manque de matériel et/ou d'équipement, autres?

3. carnet de commandes ou plan de production -
a la normale, normal, inférieur a la normale ?

superieur

4. perspectives d'évolution de l'emploi au cours des pro-
chains mois : augmentation, stabilité, diminution ?

5. perspectives d'évolution des prix au cours des prochains
mois : augmentation, stabilité, diminution ?

Enquéte trimestrielle (effectuée en janvier, avril, juillet et
octobre) :

6. durée d'activité assurée en mois ?

Présentation des résuitats et nomenclature
employée

Les tableaux des pages suivantes présentent les résultats des
enquétes pour |I'ensemble de I'industrie manufacturiére, pour
les trois grands groupes produisant des biens de consom-
mation, biens d'équipement et biens intermédiaires, ainsi que
pour 54 groupes et sous-groupes de produits industriels.

Deux résultats, indiqués respectivement par « = » et «s»
sont fournis pour chaque question. « = » désigne les répon-
ses correspondant a la mention « stabilité », «normal» ou
« suffisant ». «s» désigne le solde net positif ou négatif, les
réponses «augmentation », «supérieur & la normale » et
« plus que suffisant » étant considérées comme positives, et
comme négatives les réponses contraires. Les lettres surmon-
tant les colonnes représentent, sous l'indication de [I'Etat
membre concerné, le mois auquel se référe le résultat de
I'enquéte, a savoir: J = janvier, F = février, M = mars,
A = avri,b, M = mai, J = juin, J = juillet, A = aoot,
S = septembre, O = octobre, N = novembre, D = décem-
bre. Toute confusion due & I'emploi de la méme initiale pour
des mois différents (J pour janvier, juin et juillet; A pour
avril et aout) est évitée du fait que les résultats sont regrou-
pés par périodes de trois mois.

Depuis le n° 1/1980 de la présente publication, les résultats des
enquétes de conjoncture portent I'indication du mois au cours duquel
les réponses au questionnaire ont été fournies, plutét que du mois
auquel les appréciations se rapportent.

Des tableaux similaires présentent les résultats de I'enquéte
dans le secteur de la construction. Un tableau supplémen-
taire relatif a I'enquéte sur les investissements est publié
deux fois par an.

La description de la ventilation par secteur des différentes
enquétes figure ci-dessous.

Instituts

Les enquétes sont effectuées par :

B — Belgique : Banque Nationale de Belgique

DK — Danemark : Danmarks Statistik

D — République fédérale d'Allemagne: IFO (Institut flr
Wirtschaftsforschung)

GR — Greéce : IEIR (Institute of Economic and Industrial Re-
search)

E — Espagne: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F — France : INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)
IRL — Irlande : Cll (Confederation of Irish Industry) et CIF
(Construction Industry Federation)
| — Italia : ISCO (Istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)
L — Luxembourg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Pays-Bas : CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)
— AECOPS (Associagao de Empresas de Construcao
e Obras Publicas do Sul)
UK — United Kingdom : CBI (Confederation of British Industry),
pour les industries manufacturiéres
— Conslruction Forecasting and Research pour I'enquéte sur
la construction.

Le supplément « B » d'« Economie Européenne » présente une
seélection mensuelle des résultats les plus récents. Des articles
contenant des analyses plus détaillées et des séries chrono-
logiques plus longues sont publiés périodiquement dans les
éditions principales d'« Economie européenne ».
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Regroupement des secteurs Industriels

Enquéte dans I'industrie !

Enquéte 3ur les Investissements

0 Eneemble de I'indusirie Industries des prodults de baee
| Blens de consommation Industrie chimique
Il Biens d'investissement Pétrole
Matdriaux de construction, céramlque, verre
il Biens intermédieires Production de flbres artificielles
1 Industrie textle  (43) ot synthétiques
a Industrie lainidre B (431) Caoutchouc
b Industrie cotonniére B (432)
¢ Bonneterls B (438) Industries métallurgiques
2 Industirie des cheussures et de I'hablilement (45)
a Fabrication de chaussures  C (451/452) Sidérurgie
b Habillement C (453/484) Premlolreftradnsflor)matlon des métaux ferreux
(sans |a fonderle
3 l.ﬂdléloi'r:. dusb&l;& eg;l meuble en bois  (46) Industrie des métaux non ferreux
b Meuble en bois C (487)
4 Indusirle du pepler et febrication d'articies en papler ; Indusiries mécaniques et dlsciriques
Imptimerie ot éditlon  (47) Fonder!
a Production de papler B (471) onderle
b Transformation de papler B (472) Articles métalliques de consotmmation
¢ Imprimerie et édition C (473/474) Matérie!l d'équipement général
8 Industrie du cuir (44) Machines non électriques d'équipement
6 Transformation de matidres plastiques B (483) Appareils 8lectroménagers, radio, télévisions
7 Raffinege de péirol B (14 Construction électrique d'égulpamaent
ge de péirole (14) industrie automobile
8 Production et premiére transformation des méteux B (22: 221-224) Construction navale et aéronautiqua,
9 Industirie des produits minéraux non métaliiques  (24) matériel ferroviaire
a Matériaux de construction, céramique pour le batiment at !'industtie, Mécanique de précision, optique, horlogerie
verre plat B (241-248 ; 247 sauf 247.2.4/247.7 ; 248 sauf 246.8/248.7)
b Céramique fine et verrs creux C (247.2-247.7/248.8-.7)
Industries de transformation
10 Indusirie chimique (25)
a Produits chimiques de base B (251) Industrie textile
b Prodults chimiques pour I'Industrie et I'agriculture B (256) Habillement et bonneterle
¢ Produits chimiques de cohsommation C (255/257-259) Cuir st chaussures
11 Production de fibres ertificielies et synthétiques B (26) Bois et liégs
12 Fabrication d'ouvrages en métsux (31) Meubles
'C(?;;‘é351)5/316~6) Production de papler et de carton
B (311/313/319/raste de 316) H‘;':I’:e’:‘:"“ de papler et de carton
13 Construction de machines et de matériel mécenique 1 (32)
a Machines st tracteurg agricoles (321) Transformation des matiéres plastiques
b Machines-outlls (322)
c Machines textiles et accessoires (323) Industries exirectives
d Moteurs, compresssurs, pompes (328) " , d bustlbl
14 Construction de n.uchlnn de bureau et de machines et Instelietions pour E;lt'?:;'c’" et préparation de combustibles
le treliement de Vinformation | (33) Extraction de tinerais métalliques,
18 Construction élecirique et électronique (34) de pétrole et de gaz naturel, de matériaux
a Construction électrique d'équipement | (341-344) de construction et terre & feu
b Appareiis électroménagers, radios, télévisions C (345/348)
c Lampes, matériel d'éclairage, montage, travaux d'installation technigue
| (347/348) Industries slimenteires
16 Constiruction d'automoblies st pléces détachées (38)
a Construction st assemblage de véhicules automoblles (y compris tracteurs Ensemble de I'Industrie
routiers) et construction de moteurs pour ceux-ci C + | (351)
b Construction de carrosseries, de remorques et de bennes I (352)
¢ Fabrication d'équipement, d'accessoires et piéces détachées pour auto-
mobiles B (383) Enquéte dans /a construction
17 Conetruction d’'autre metériel de transport (36)
a Construction navale, réparation et entretien des navires 1 (381)
b Construction de cycles, motocycles et de Isurs pidces détachées Ensembie de la construction
C (362-368) BaH _
18 Industrie du caoutchouc B (481/482) O amants
18 Fabricetion d’Instruments de précision, d'optique et simliaires (37) — autres batimants
20 Industrie des produits slimeniaires, des bolssons et du tabac (41/42) Travaux publics (génie civil).
! Le roqbroupomom des branches de I'industrie dans (es trois groupes principaux est indigué par C = biens de consommation, | = blens d'Investissement,
B8 = biens intermédiaires. La référence NACE (nomenclature générale des activiiés économiques dans |es Communautés Européennes) est Indiquée entre

parenthéses.
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INCHIESTE CONGIUNTURALI NELLA COMUNITA EUROPEA

Le Inchieste conglunturall

Le inchleste conglunturall nella Comunitd Europea sonoc state

graduaimente messe a punto

fin dal 1962. Esse sono

effettuate da organismi nazionail sulta base di questionari
armonizzatl della Commissione. Le Inchieste riguardano ogni
mese circa 20000 imprese.

Gl lstituti inviano | questionarl al partecipanti all'inizio del
mese al quale | risultati sono attribuiti nelle tabelle (o alla

f

Ine de! mese precedente). Il ritorno agll Istituti dei moduli

compllati avviene fin verso il 10 del mese. Sole eccezioni :
in Italia. | questionari sono inviati verso il 15 e, in Germania,

| 20 del mese: | moduli rientrano verso Il 10 de! mese

successivo, al quale | risultatl sono attribuiti.

Inchiesta nell'indiustria

Menslimente

1. tendenze della produzione neg!i uitimi mesl: aumento,
Invarianza, diminuzione;

2. gludizio sulla conslistenza del portafogllo ordinl: supe-
tiore al normale, normale, Inferiore al normale;

3. gludizio sulla consistenza del portafoglio ordini dall'este-
ro: superiore al normale, notmale, Inferiore al normale;

4. gludizio sulle glacenze dl prodottl finltl; supetiori al nor-
mate, normall, inferiori al normale;

5. previsioni sulla produzione nel prossim|l mesl: aumento,
invarianza, diminuzione;

6. previsioni sulla tendenza del prezzi dl vendita nel pros-
sim| mesi: aumento, invarianza, diminuzione.

Trimestralmente (In gennalo, aprile, luglio e ottobre):
7. previsionl sulla tendenza della manodopera occupata
nel prossimi mesl: aumento, stabilitd, diminuzione.

8. I'attvita produttiva: non & ostacolata: & ostacolata da insufficienza
d: zli(fmtran'da‘ scarsitd di manodopera, Insufficienza di impianti,
altri fattor!.

9. capacitd produttiva: eccedentaria, sufficiente, insufficien-
te:

10. durata di produzione assicurata, espressa In mesl;

11. nuovi ordinativi negli ultimi mesi: aumento, Invarlanza,
diminuzione;

12. prevision! sulla tendenza deg!i ordinativi dall'estero nel
prossimi mesi: aumento, invarianza, diminuzione;

13. utilizzazione delle capacitd produttive, in %o;
14. gludizio sulle scorte di materie prime: alte, normali, basse.

Inchiesta sugli investimenti

Semestraimente {In marzo/aprile @ In ottobre/novembtre):
— tendenze 8 prospettive degli investimenti: varlazione per-

!

centuale annua della spesa per gll investimenti espressa
In moneta corrente.

nchiesta nella costruzione

Mensilmente (salvo per la Grecla e |a Francla dove |'Inchiesta & svoita
trimestralments) :

1.

produzione attuale rispetto a quella del mese precedente:
aumento, invarianza, diminuzione;

2. fattori che limitano la produzione: nessuno, richieste, cattivo

tempo, insufficienza di manodopera, mancanza di materiali e/
oppure di apparecchiature, altri fattori.

3. ordinativi o programmi di lavoro: superiori al normale, nor-

mali. inferlori al notrmale;

4. previsioni sulla tendenza della manodopera occupata nei
prossim| mesl|: aumento, invarianza, diminuzione,

5. previsioni sulla tendenza del prezzi nel prossimi mesi:
aumento, Invarianza, dimlinuzione.

Trimestraimente (In gennaio, aprile, luglic e ottobre):
6. durata di produzione assicurata, espressa in measi.

Presentazione del risultatli ¢ nomenclatura
utitizzata

Le tabelle figuranti nelle pagine seguentl presentano 1 risultati
delle Inchieste per I'insleme dell'industiria manifatiutiera,
per | tre grandl grupp! del beni di consumo, del beni di
investimento e del beni intermedi, nonché per 54 gruppi e
sottogruppi di prodottl industriall.

Per ogni domanda sono presentatl due rlisultatl, conirasse-

gnat! rispettivamente con «=» @ «8». «=» indica le riaposte
corrispondenti alla menzlione «invarlanza», «normale» o «suf-
ficlentes. «s» Indica [l saldo nettoc positivo o negativo,

essendoc considerate positive le risposte «aumentos, «supe-
tlore al normale» e «eccedentarlo», @ negative le risposte
contrarie. Le lettere in cima alle colonne, sotto la sigla de!
relativo Stato membro, rappresentano || mese al quale si
riferisce il risultato dell'inchiesta e cios: J = gennaioc, F =
febbraio, M = marzo, A = aprile, M = magglo, J = glugno,
J = luglio, A = agosto, S = seitembre, O = ottobre, N =
novembre, D = dicembre. Poiché | risultatl sono presentat
per tre mesi alla volta, I'uso di una medesima Iniziale per
mes| diversi (J per gennalo, glugno et lugllo; A per aprile ed
agosto) non nuoce alla chiarezza.

Dal n° 1/1980 della presente pubblicazione. | risultati delle inchiesta
di congluntura portano la data del mese in cui sono state fornite le
risposte al questionario, invece del mese al quale si riferiscono gli
apprezzamenti.

Altre simlli tabelle presentano 1 risultati dell'inchlesta ne!
settore dell'edilizla. Due voite all'anno viene pubblicata una
tabella supplementare relativa all'inchiesta sugll Investimenti.

La descrizione della classificazlone per settori delle varie
Inchieste figura plu sotto.

Istitut
Le inchieste sono effettuate da:
B — Belgio: Banque Nationale de Belgique
DK — Danimarca: Danmarks Statistik
D — Repubblica federale di Germanla: IFO (Institut fur
Wirtschaftsforachung)
GR — Qrecia: IEIR (Institute of Economic
and Industrlal Research)
E — Spagna: MIE (Ministerio de Industria y Energia)
F  — Francia: INSEE (Institut National de la Statistique
et des Etudes Economiques)
IAL — irlanda: Cli (Confederation of Irish Industry) e CIF
(Construction Industry Federation)
| — ltalia: ISCO (istituto nazionale per lo Studio
della Congiuntura)
L — Lussemburgo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Paesl Basst: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P  — Portogallo: INE (Instituto Nacional de Estatistica)
— AECOPS (Associagdo de Empresas de Construgo
e Obras Publicas do Sul)
UK — Regno Unito: CBI (Confederation of British Industry). per

I'inchiesta sull'industria manifatturiera
Construclion Forecasting and Research per I'inchlesta
sull'edilizia.

Il Supplemento B di <Economia Europea» contiene una sele-
zione mensile dei risultati piu recenti. Nelfle principali edizioni
di «Economia Europea» sono pubblicati articoli contenent
anallsi plu dettagliate, basate su serie temporali di dati piu
lunghe.
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Classificazione dei Settori industriali

Inchiesta nell’industria?
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1 La classificazione dei rami industriali nei tre gruppi principali € indicata con :

Insieme dell'industria
Beni di consumo
Beni d’investimento

Beni intermedi

Industria tessile (43)

a Industria laniera B (431)

b Industria cotoniera B (432)

c Fabbricazione di tessuti di maglia, maglieria, calze B (436)

Fabbricazione di calzature e articoli di abbigliamento (45)
a Fabbricazione di calzature C (451/452)
b Abbigliamento C (453/454)

Industria del legno e del mobile in legno (46)
a Legno B (461-466)
b Mobili in legno C (467)

industria della carta e degli articoli in carta; stampa e edizione (47)
a Fabbricazione della carta B (471)

b Trasformazione deila carta B (472)

c Stampa e editoria C (473/474)

Industria delle pelli e del cuoio (44)

Trasformazione delle materie plastiche B (483)

Industria petrolifera B (14)

Produzione e prima trasformazione dei metalli B (22 : 221-224)

Industria dei prodotti minerali non metallici (24)

a Materiali da costruzione, ceramica per !'edilizia e I'industria, vetro piano
B (241-246; 247 salvo 247.2.4/247.7; 248 salvo 248.6/248.7)

b Ceramiche fini e vetro cavo C (247.2-247.7/248.6-.7)

Industria chimica (25)

a Prodotti chimici di base B (251)

b Prodotti chimici per 'industria e I'agricoltura B (256)
c Prodotti chimici di consumo C (255/257-259)

Fabbricazione di fibre artificiali e sintetiche B (26)
Fabbricazione di oggetti in metalio (31)

I (314/315/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/resto di 316)

Costruzione di macchine e di materiale meccanico 1 (32)
a Macchine e trattori agricoli (321)

b Macchine utensili (322)

¢ Macchine tessili e accessori (323)

d Motori, compressori, pompe (328)

Costruzione di macchine per ufficio e macchine e impianti per I'elaborazione
dei dati I (33)

Costruzione elettrica ed elettronica (34)

a Fabbricazione di materiale elettrico di uso industriale | (341-344)

b Fabbricazione di elettrodomestici, radio, televisori C (345/346)

c Fabbricazione di lampade, apparecchi per illuminazione, montaggio, lavori
di impianto tecnico | (347/348)

Costruzione di automobili e pezzi staccati (35)

a Costruzione e montaggio di autoveicoli (compresi i trattori stradali) e
costruzione dei relativi motori C + 1 (351)

b Costruzione di carrozzerie, rimorchi e cassoni mobili I (352)

¢ Fabbricazione di apparecchiature, accessori e pezzi staccati per auto-
mobili B (353)

Costruzione di altri mezzi di trasporto (36)
a Costruzione navale, riparazione e manutenzione di navi 1 (361)
b Costruzione di cicli, motocicli e loro parti staccate C (362-365)

Industria della gomma B (481/482)
Fabbricazione di strumenti oftici, di precisione, e affini (37)

Industria alimentare, delle bevande e del tabacco (41/42)

Inchiesta sugli investimenti

Industrie del prodotti di base

Industrie chimiche

Industrie dei derivati del petrolio
Materiali da costruzione, vetro e ceramica
Produzione di fibre tessili artificiali

e sintetiche

Industrie della gomma

Industrie metallurgiche

Industria siderurgica

Trasformazione dei metalli ferrosi (senza la
fonderia)

Industrie dei metalli non ferrosi

Industrie meccaniche ed elettriche

industrie della fonderia

Costruzione di articoli metallici di consumo
Costruzione di attrezzature metalliche
Costruzione di macchine non elettriche
Costruzioni elettromeccaniche per il consumo
Costruzioni elettromeccaniche ed elettroniche
d'investimento

Costruzione di autoveicoli

Costruzioni di materiale rotabile ferrotranvia-
rio, navale e aeronautico

Costruzioni meccaniche di precisione —
ottica e orologeria

Industrie di trasformazione

Industrie tessili

Industrie dell’abbigliamento, maglieria e
calzetteria

Industrie delle calzature, delle pelli e del
cuoio

Industrie del legno e del sughero

Industrie del mobilio e dell’arredamento in
legho

Industrie della carta e della cartotecnica
Industrie grafiche ed editoriali

Industrie della trasformazione delle materie
plastiche

Industrie estrattive

Estrazione e preparazione dei combustibili
solidi

Estrazione di minerali metallici

Estrazione di petrolio e di gas naturale
Estrazione di materiali da costruzione e terre
refrattarie

Industrie alimentari

Insieme dell’industria

Inchiesta nella costruzione

Insieme dell’edilizia
Edilizia :
— case e alloggi
— altre costruzioni

Lavori pubblici (genio civile).

= beni di consumo; | = beni d'investimento; B = beni intermedi.

Il numero di riferimento NACE (nomenclatura generale delle attivita economiche nelle Comunita Europee) figura tra parentesi.



CONJUNCTUURENQUETES IN

De conjunctuurenquétes

De conjunctuurenquétes in de Europese Gemeenschap wer-
den sedert 1962 geleidelijk tot ontwikkeling gebracht. Zij
worden door de nationale instituten uitgevoerd aan de hand
van geharmoniseerde vragenlijsten van de Commissie.

Elke maand zijn bij de enquétes ongeveer 20 000 onderne-
mingen betrokken.

De toezending van de vragenlijsten aan de deelnemers door
de instituten gebeurt tijdens de eerste dagen van de maand
waaronder de resuitaten in de tabellen worden ingedeeid
(of laatste dagen van de vooraigaande maand). De terugzen-
ding van de ingevulde vragenlijsten aan de instituten gebeurt
tot omstreeks de 10de van de maand.

Uitzonderingen: in italié heeft de toezending van de vragenlij-
sten plaats omstreeks de 15de en in Duitsland vanal de 20ste
van de maand. De terugzending aan de instituten gebeurt
omstreeks de 10de van de volgende maand waaronder de
resultaten worden ingedeeld.

Vragen
Enquéte in de industrie

Maandelijks

1. Ontwikkeling van de produktie in de afgelopen maarden:
stijging, geen verandering, daling?

2. orderbestanden: groter dan normaal, normaal, kleiner dan
normaal?

3. bestand buitenlandse orders: groter dan normaai, por-
maal, kleiner dan normaal?

4. voorraden eindprodukten: groter dan normaal, normaal,
kleiner dan normaal?

5. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de produktie in
de komende maanden: stijging, geen verandering, daling?

6. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de verkoopprij-
zen in de komende maanden:stijging, geen verandering,
daling?

Driemaandelijks (januari, april, juli en oktober)

7. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de personeels-
bezetting in de komende maanden: stijging, geen veran-
dering, daling?

8. faktoren die de produktie beperken : geen, onvoldoende vraag,
tekort aan arbeidskrachten, onvoldoende uitrusting, andere?

9. produktiecapaciteit: meer dan voldoende, voldoende, on-
voldoende?

10. verzekerde activiteitsduur in maanden ?

11. in de afgelopen maanden ontvangen orders: stijging,
geen verandering, daling?

12. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de orderont-
vangsten uit het buitenland in de komende maanden:
stijging, geen verandering, daling?

13. bezettingsgraad in %0?

14. grondstoffenvoorraden: groot, normaal, klein?

Conjunctuurenquéte over de investeringen
in de industrie

Halfjaarlijks (maart/april en oktober/november):

— ontwikkelingen en vooruitzichten inzake investeringen: pro-
centuele wijziging per jaar van de nominale investerings-
uitgaven.

Enquéte in het bouwbedrijt

Maandelijks (behalve voor Griekenland en Frankrijk, waar de en-

quéte viermaal per jaar wordt gehouden)

1. ontwikkeling van de bedrijvigheid ten opzichte van de
vooralgaande maanden : stijging. geen verandering. daling?

2. produktie-belemmeringen : geen, onvoldoende vraag, ongunstige
weersgesteldheid, tekort aan arbeidskrachten, onvoldoende ma-
teriaal en/of uitrusting, andere?

3. orderbestand of bouwprogramma: groter dan normaal,
normaal, kleiner dan normaal?

4. vooruitzichten voor de ontwikkeling van de personeels-
bezetting in de komende maanden; stijging. geen veran-
dering, daling?

NEDERLANDS

DE EUROPESE GEMEENSCHAP

5. vooruitzichten voor de prijsontwikkeling in de komende
maanden: stijging, geen verandering, daling?

Driemaandelijks (januari, april, juli en oktober)
6. verzekerde activiteitsduur in maanden?

Weergave van de resultaten en gebruikte
bedrijfsindeling

De tabellen op de volgende bladzijden geven de uitkomsten
weer van de enquétes voor de totale industrie en voor de drie
grote categorieén goederen (consumptiegoederen, investerings-
goederen en halffabrikaten), alsmede voor 54 bedrijfstakken
(groepen en subgroepen) van de industrie.

Voor elke vraag worden twee series van resultaten gegeven,
respektievelijk aangeduid als ,,=" en ,,.b". ,,=" stelt antwoorden
voor onder de rubriek ,,geen verandering” of ,.normaal”’ of
,voldoende’”. ,,b" stelt het netto saldo van de positieve over de
negatieve antwoorden voor, waar ,,stijging” of ,.groter dan nor-
maal” of ,,meer dan voldoende” als positieve antwoorden geteid
worden; de tegenovergestelde nummers worden als negatieve
antwoorden gerekend. De letters bovenaan de kolom onder de
naam van de betrokken Lidstaat stellen de maand voor waarin
de resultaten van de enquéte betrekking hebben : J = januari,
F = februari, M = maart, A = apri, M = mei, J = juni, J =
juli, A = augustus, S = september, O = oktober, N = november,
D = december. Aangezien tegelijkertijd de resultaten van drie
maanden weergegeven worden, bestaat er geen dubbelzinnig-
heid in de bedrijfsindeling voor de maanden januari, juni, juli (alie
,J"") en april en augustus (beiden ,,A").

Vanaf nr. 1/1980 van deze publikatie is bij de resultaten van de
conjunctuurenquétes de maand vermeld waarin de antwoorden op
de vragenlijsten werden verstrekt. (in de vroegere publikatie ,Resul-
taten van de conjunctuurenquétes bij het bedrijfsleven in de Ge-
meenschap” hadden de resultaten betrekking op de voorgaande
maand).

Gelijkaardige tabellen geven de resultaten weer van de
enquéte in de bouwnijverheid. Een extra tabel in verband
met de investeringsenquéte wordt tweemaal per jaar gepubli-
ceerd.

Voor de verschillende enquétes wordt de onderverdeling naar
tak van bedrijvigheid hieronder aangegeven.

Instituten

De enquétes worden uitgevoerd door :

B — Belgié: Nationale Bank van Belgié

DK — Denemarken : Danmarks Statistik

D — Bondsrepubliek Duitsland : IFO (Institut far
Wirtschaftsforschung)

GR — Griekenland : IEIR (Institute of Economic
and Industrial Research)

E — Spanje: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Frankrijk : INSEE (Institut National de la Statistique
et des Etudes Economiques)

IRL — lerland : Cll (Confederation of Irish Industries) en CIF

(Construction Industry Federation)

| — ltalié : 1ISCO (Istituto Nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L — Luxemburg: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Nederiand : CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal : INE {Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Verenigd Koninklijk : CBI (Confederation of British Indus-
try), voor de verwerkende industrie
— Construction Forecasting and Research, voor de enquéte in
de bouwnijverheid.

In supplement ,.B" van ,Europese Economie” wordt maande-
lijks een selectie gepubliceerd van de meest recente resul-
taten. Artikelen waarin nader op de ontwikkelingen wordt inge-
gaan en langere tijdreeksen worden periodiek gepubliceerd
in de hoofduitgave van ,,Europese Economie’.
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Indeling van de Bedrijfstakken
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' De indeling van de bedrijfstakken in de drie hoofdgroepen is als volgt aangeduid :
De NACE (Algemene industriéle classificatie van de Europese Gemeenschap)-  referenti

Totale industrie
Consumptiegoederen
Investeringsgoederen
Halffabrikaten

Textielnijverheid (43)

a Wolindustrie B (431)

b Katoenindustrie B (432)

¢ Tricot- en kousenindustrie B (436)

Schoen- en kledingnijverheid (45)
a Schoenindustrie C (451/452)
b Kledingindustrie C (453/454)

Houtindustrie; fabrieken van houten meubelen (46)
a Houtverwerkende industrie B (461-466)
b Meubelnijverheid C (467)

Papier- en papierwarenindustrie; grafische nijverheid; vitgeverijen (47)
a Papierindustrie B (471)

b Papierverwerkende industrie B (472)

¢ Drukkerijen en uitgeverijen C (473/474)

Ledernijverheid (44)

Plasticverwerkende industrie B (483)

Aardolie-industrie B (14)

Vervaardiging en eerste verwerking van metalen B (22 : 221-224)

Vervaardiging van steen, cement, betonwaren, aardewerk, glas e.d. (24)

a Bouwmaterialen, aardewerkfabrieken, vlakglas B (241-246 ; 247 uitge-
zonderd 247.2-4 247.7 ; 248 uitgezonderd 248.6/248.7)

b Industrie van fijnaardewerk en holglas B (247.2-247.7/248.6-.7)

Chemische industrie (25)

a Chemische grondstoffenindustrie B (251)

b Vervaardiging van chemische produkten voor industriéle of agrarische
toepassing B (256)

¢ Chemische verbruiksgoederen C (255/257-259)

Kunstmatige en synthetische continugaren- en vezelfabrieken B (26)

Vervaardiging van produkten uit metaal (31)

| (314/315/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/rest van 316)

Machinebouw 1 (32)

a Landbouwmachines en -tractorenfabrieken (321)

b Fabrieken van metaalbewerkingsmachines (322)

¢ Textielmachine- en toebehorenindustrie (323)

d Motoren-, compressoren- en pompenfabrieken (328)

Bureaumachinefabrieken; fabrieken van machines voor informatieverwerking

I (33)

Elektrotechnische industrie (34)

a Industrie van elektrotechnisch materieel | (341-344)

b Industrie van elektrische huishoudelijke apparaten, radio- en televisie-
toestellen C (345/346)

¢ Industrie van lampen en verlichtingsmaterieel; elektrotechnische montage-
en installatiebedrijven | (347/348)

Automobielbouw; fabrieken van auto-onderdelen (35)

a Automobielfabrieken en -assemblagebedrijven; fabrieken van trekauto’s;
fabrieken van automobielmotoren C + 1 (351)

b Carrosseriefabrieken; fabrieken van opleggers I (352)

¢ Fabrieken van niet-elektrische auto-onderdelen en -toebehoren B (353)
Overige transportmiddelenfabrieken (36)

a Scheepswerven, scheepsreparatie- en onderhoudsbedrijven I (361)

b Rijwiel- en motorrijwielfabrieken: fabrieken van rijwiel- en motorrijwiel-
onderdelen C (362-365)

Rubberverwerkende industrie B (481/482)
Fijnmechanische en optische industrie (37)

Voedings- en genotmiddelenindustrie (41/42)

Investeringsenquéte

Grondstoffeindustrieén

Chemische industrie

Aardolie

Bouwmaterialen, aardewerk, glas enz.
Produktie van kunstvezels en synthetische
vezels

Rubber

Metaalindustrie

ljizer- en staalindustrie

Eerste bewerking van ijzer en staal (zonder
gieterij)

Industrie van non-ferro metalen

Mechanische en elektrotechnische industrie

Gieterij

Produkten van metaal: consumptiegoederen
Produkten van metaal: investeringsgoederen
Niet-elektrotechnische machinebouw
Elektrotechnische apparaten en installaties
voor consumptiedoeleinden, radio’s, televisies
Elektrotechnische apparaten en instaliaties voor
investeringsdoeleinden

Automobielindustrie

Scheepsbouw, vliegtuigen, rollend spoorweg-
materieel

Fijnmechanische instrumenten, optische en
fotografische instrumenten, uurwerken

Verwerkende industrie

Textielindustrie

Kledingindustrie, tricot- en kousenindustrie
Leder- en schoenindustrie

Verwerking van hout en kurk
Meubelindustrie

Papier- en papierwarenindustrie
Drukkerijen

Kunststoffenverwerkende industrie

Mijnbouw

Winning en bewerking van vaste brandstoffen
Ertswinning

Aardolie- en aardgaswinning

Winning van bouwmaterialen en van vuurvaste
en keramische klei

Voedingsindustrie

Totaal industrie

Enquéte in het bouwbedrijf

Totaal van de bouwnijverheid

Gebouwen:
— woningen
— andere gebouwen

Openbare werken (water-, spoor- en wegen-
bouw; cultuurtechnische werken).

C = consumptiegoederen, | = Investeringsgoederen, B = Halffabrikaten.
e wordt tussen haakjes aangeduid.



PORTUGUES

INQUERITOS DE CONJUNTURA NA COMUNIDADE EUROPEIA

Os inquéritos de conjuntura

Os inquéritos de conjuntura na Comunidade Europeia desenvolve-
ram-se progressivamente desde 1962 e sdo efectuados por institu-
tos nacionais, com base em questionarios harmonizados da
Comissao.

Os inquéritos incidem todos os meses sobre cerca de 20000
empresas.

O envio dos questionarios aos participantes € efectuado pelos
institutos nos primeiros dias do més em que os resultados sao
inscritos nos quadros (ou nos ultimos dias do més anterior). O
conjunto das respostas é recebido por volta do dia 10 do més em
questao, com as excepgoes da ltalia, onde o envio dos questionarios
aos participantes é feito por volta do dia 15, e da Alemanha, onde &
feito a partir do dia 20. Os questionarios sao enviados para 0s
institutos por volta do dia 10 do més seguinte ao da inscrigao dos
resultados.

Perguntas
Inquérito a industria

Inquérito mensal

1. Tendéncia da produgao durante os ultimos meses: aumento,
estabilidade, diminuigao?

2. Carteiras de encomendas: superiores ao normal, normais,
inferiores ao normal?

3. Carteiras de encomendas proveniente do estrangeiro: super-
iores ao normal, normais, inferiores ao normal?

4. Existéncias de produtos acabados: superiores ao normal, nor-
mais, inferiores ao normal?

5. Perspectivas de evolugdo da produgdo durante 0s proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

6. Perspectivas de evolugao dos precos de venda durante os
proximos meses: aumento, estabilidade, diminuicao?

Inquérito trimestral (efectuado em Janeiro, Abril, Julho e Outubro):

7. Perspectivas de evolugdo do emprego durante 0s proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

8. Factores que limitam a produgao: nenhum, procura insuficiente,
falta de mao-de-obra, equipamento insuficiente, outros fac-
tores?

9. Capacidade de producdo: mais do que suficiente, suficiente,
insuficiente?

10. Duragao de produgao garantida (em meses)?

11. Encomendas registadas durante os ultimos meses: aumento,
estabilidade, diminuigao?

12. Perspectivas de evolugao das encomendas provenientes do
estrangeiro durante os préximos meses: aumento, estabilidade,
diminuigao?

13. Utilizagao da capacidade (em percentagem)?

14. Existéncias de matérias-primas: elevadas, normais, baixas?

Inquérito aos investimentos

Inquérito semestral (efectuado em Margo/Abril e Outubro/Novem-

bro):

— Tendéncias e perspectivas da evolugao dos investimentos:
variagao anual em percentagem dos investimentos a pregos
correntes.

Inquérito a construgdo

Inquérito mensal (excepto para a Grécia e a Franga, onde o inqueérito

é efectuado quatro vezes por ano):

1. Tendéncia da actividade de construgao relativamente aos meses
anteriores: aumento, estabilidade, diminuigao?

2. Factores limitativos da actividade de construgao: nenhum, insufi-
ciéncia da procura, condigdes climaticas desfavoraveis, falta de
mao-de-obra, falta de material ou de equipamento, outros?

3. Carteira de encomendas ou plano de produGao: superior ao
normal, normal, inferior ao normal?

4. Perspectivas de evolugdo do emprego durante os préximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

5. Perspectivas de evolugao dos pregos durante os proximos
meses: aumento, estabilidade, diminuigao?

Inquérito trimestral (efectuado em Janeiro, Abril, Julho e Outubro):

6. Duragao da actividade garantida em meses

Apresentacao dos quadros e nomenclatu-
ra utilizada

Os quadros das paginas seguintes apresentam os resultados dos
inquéritos para a industria transformadora no seu conjunto, em
relagao aos trés grandes grupos que produzem bens de consumo,
bens de equipamento e bens intermédios, bem como para 54 grupos
e subgrupos de produtos industriais.

Sao apresentados dois resultados para cada questao, indicados
respectivamente por «=» e «s». «=» designa as respostas que
corresponden a mengao «estabilidade», «normal» ou «suficiente».
«S» designa a saldo liquido positivo ou negativo, sendo as respostas
«aumento», «superior ao normal» e «mais que suficiente» conside-
radas positivas e sendo consideradas negativas as respostas
contrarias. As letras no alto das colunas representam, sob a
indicagdo do Estado-membro em questdo, 0 més que se refere o
resultado do inquérito, a saber: J = Janeiro. F = Fevereiro,
M = Margo, A = Abril, M = Maio, J = Junho, J = Julho, A = Agos-
to, S = Setembro, O = Outubro, N = Novembro, D = Dezembro.
Qualquer confusao devido a utilizagao da mesma inicial para meses
diferentes (J para Janeiro, Junho e Julho, A para Abril e Agosto) é
evitada devido ao facto de os resultados serem agrupados por
peridos de trés meses.

Desde o n° 1/1980 da presente publicagao que os resultados dos
inquéritos de conjuntura contém a indicagao do més durante o qual
foram fornecidas as respostas ao questionario e nao do més a que
se referem.

Os resultados do inquérito ao sector da construgao sao apresenta-
dos em quadros semelhantes. E publicado duas vezes por ano um
quadro suplementar relativo ao inquérito aos investimentos.

A descrigdo da repartigao por sector dos diferentes inquéritos &
seguidamente apresentado.

Institutos

Os inquéritos sao efectuada por:

B — Bélgica: Banque Nationale de Belgique

DK — Dinamarca: Danmarks Statistik

D — Republica Federal de Alemanha: [FO (Institut fir
Wirtschaftsforschung)

GR — Grécia: IEIR (Institute of Economic and Industrial Research)

E — Espanha: MIE (Ministerio de Industria y Energia)

F  — Franga: INSEE (Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques)
IRL — lIrlanda: Cll {Confederation of Irish Industry} e CIF
(Construction Industry Federation)

| — ltalia: ISCO (lstituto Nazionale per lo Studio
della Congiuntura)

L  — Luxemburgo: STATEC (Service central de la Statistique
et des Etudes Economiques)
NL — Paises Baixos: CBS (Centraal Bureau voor de Statistiek)
— Economisch Instituut voor de Bouwnijverheid
P — Portugal: INE (Instituto Nacional de Estatistica)

— AECOPS (Associagao de Empresas de Construgao
e Obras Publicas do Sul)
UK — Reino Unido: CBI (Confederation of British Industry) para a
industria transformadora L
— Construction Forecasting and Research; para o inguérito a
construgao.

O suplemento «B» da «Economia Europeia» apresenta uma selec-
cao mensal dos resultados mais recentes. Sao publicados periodica-
mente artigos que contém analises mais pormenorizadas e séries
cronologicas mais longas nas edigées principais da «Economia
Europeia».



PORTUGUES

Classificacao dos sectores industriais

Inquérito a industria '

0
1
"
W

1

© 0O N OO,

10

1
12

13

14

15

16

17

18
19
20

Conjunto da industria
Bens de consumo
Bens de investimento
Bens intermédios

Industria téxtil (43)

a} Industria de lanificios B (431)
b} Indistria dos algodoes B (432)
c) Malhas B (436)

Industria do cal¢cado e do vestuario (45)
a) Fabrico de calgado C (451/452)
b) Vestuario C (453/454)

Industria da madeira e do mobiliario de madeira (46)
a) Madeira B (461-466)
b) Mobiliario de madeira C (467)

Industria do papel e fabrico de artigos de papel; artes graficas e edicao 47)
a) Producao de papel B (471)

b) Artigos de papel B (472)

c) Artes graficas e edigao C (473/474)

Industria do couro (44)

Artigos de matérias plasticas B (483)

Refinagao de petréleo B (14)

Producgdo e primeira transformagao dos metais B (22: 221-224)

Industria dos produtos minerais ndo metalicos (24)

a) Materiais de construgao, ceramica para a constru¢gao e a industria, vidro
plano B (241-246; 247 excepto 247.2.4./247.7; 248 excepto 248.6/248.7)

b Ceramica fina e vidro oco C (247.2-247.7/248.6-7)

Industria quimica (25)

a) Produtos quimicos de base B (251)

b) Produtos quimicos para a industria e a agricultura B (256)
c) Produtos quimicos de consumo C (255/257-259)

Produgio de fibras artificiais e sintéticas B (26)

Fabrico de obras de metal (31)
I (314/315/316.6)

C (316.5)

B (311/313/319/resto de 316)

Construcao de maquinas e de material mecanico 1 (32)
a) Maquinas e tractores agricolas (321)

b) Maquinas-ferramentas (322)

c) Maquinas téxteis e acessorios (323)

d) Motores, compressores e bombas (328)

Construcdao de maquinas de escritorio e de maquinas e instalagoes 1 (33)
para o tratamento da informacao

Construcao eléctrica e electronica (34)

a) Construgao de equipamento eléctrico | (341-344)
b) Electrodomésticos, radios, televisdes C (345/346)
c) Lampadas, material de iluminagao, montagem, obras i (347/348)

de instalagao técnica

Construcao de automoveis e pegas sobressalentes (35)

a) Construgao e montagem de veiculos automoveis (incluindo tractores rodoviarios)
e construgao de motores para veiculos automéveis C + 1(351)

b) Construgao de carrogarias, reboques e caravanas I (352)

c) Fabrico de equipamento, de acessérios e de pegas B (353)
sobressalentes para automéveis

Construcao de outro material de transporte (36)

a) Construgdo naval, reparagao e manutengao dos navios I (361)

b) Construgao de bicicletas, motociclos e suas pegas C (362-364)
sobressalentes

Industria da borracha B (481/482)
Fabrico de instrumentos de precisdo, de dptica e similares (37)

Industria dos produtos alimentares, das bebidas e do tabaco (41/42)

Inquérito aos investimentos

Industrias dos produtos de base

Industria quimica

Petréleo

Materiais de construgao, ceramica, vidro
Produgao de fibras artificiais e sintéticas
Borracha

Industrias metalurgicas

Siderurgia

Primeira transformagdo dos metais ferrosos
(exceptuando a fundigao)

Indastria dos metais nao ferrosos

Industrias mecanicas e eléctricas

Fundigao

Artigos de consumo metalicos

Bens de equipamento

Maquinas nao eléctricas

Electrodomésticos, radios, televisores
Méquinas eléctricas

Induastria automoével

Construgao naval e aeronautica, material ferro-
viario

Mecanica de precisao, éptica, relojoaria

Industrias de transformacao

Téxteis

Vestuario e artigos de malha
Couro e calgado

Madeira e cortiga

Mobiliario

Papel e cartao

Artigos de papel e de cartao
Artes graficas

Artigos de matérias plasticas

Industrias extractivas
Extracgao e preparagao de combustiveis solidos
Extracgdo de minerais metalicos, de petroleo e

de gas natural, de materiais de construgac e
argila

Industrias alimentares
Conjunto da industria

Inquérito a construgao

Imoveis:

— habitagao

— outros imoveis

Obras Publicas (engenharia civil)

' A classificagao dos ramos da industria nos trés grupos principais € indicado por C = bens de consumo, | = bens de investimento, B = bens intermédios. A referéncia NACE (Nomenclatura
Geral das Actividades Econémicas nas Comunidades Europeias) esta indicada entre paréntesis.



Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Industry as a whole 0 Ensemble de I'industrie
- L B DK D GR ___E
MOIS A M J J A S J A S J A4 S J A S J A S J A4 S
1. Tendance de - 54 87 50 58 58 u3 88 80 85 59 58 58 87 B4 57
la production [ ] -18 ~-17 -18 +3 -4 -30 -19 +22 +18 +11 -21 -28 -23
2. Carnet de com- - U2 42 uo 43 u2 uy1 4l u2 uo us 40 38 239 62 64 B85 3B I3 37
mandes, total -uU8 -u8 -us -u7 -uu -us -39 -u2 -uo -28 -58 -57 -57 -28 =22 -19 ~68 ~58 -usg
3. Carnet de com- = 41 uo u1 uo 3% uo 3y 38 38 us N 32 30 82 62 81 3B 37 ul
mendes étrangdres » -43 -u0 -U3 -u2 -ul1 -uu -42 -us -us -19 -82 -68 -88 -20 -18 -18 ~82 -47 -39
4. Stocks de produits = 68 67 68 88 67 89 8% 6% 7u 59 71 70 71 78 786 72 82 82 87
finis [ ] 422 425 $2u  +24 423 421 +15 +11 +10 +7 +25 428 +25 +8 +12 +14 +u8 +34 +27
8. Perspectives d'évo- = 62 61 863 82 61 65 55 657 52 81 71 70 78 82 658 &8 ey 8B4 68
lution de Is s -8 -3 -8 -12 -8 -3 -29 -27 -28 +9 -19 -18 -8 +18 +19 +22 -10 -18 -4
production
8. Perspectives d'évo- = 73 75 75 77 78 77 70 70 €8 62 80 8¢ 74 72 89 76 68 72
iution des prix ] 43 -3 -5 -3 -2 -3 -8 -2 -2 -8 -4 -8 +18 +18 +19 -18 -9 -8
de vents
7. Pers| dévo- = 5y 53 -] 88 ue 87 50
lution de I'emplol s -38 -37 -22 -3 -4 -5 -uy
8. Fecteurs )aucune 38 38 10 [ ) 80 38 12
limitent )demande 57 57 81 pL 38 51 82
ls pro- m. d’'osuvre 2 2 2 1 1 1 2
duction  )équipment 3 3 1 1 1 1
Jautres ] 3 1 1 3
8. Suffisance de iz - 54 53 us [ ] 88 78 60
cspacité de pro- [} +38 +39 +u8 +28 +3 +18 +18
duction
40. Durée de produc- 3.0 2.7 3.0 2.0 2.3 6.0 2.3
tion assurée en mois
11. Commandes - us 51 u1 uo 81 72
nouvelles s -11 -13 -9 * -13 -4
12. Perspectives d'évo- = 64 .13 [} 7 52 72
lutlon de com- ] -2 -7 -8 -11 +22 -8
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 77.7 77.8 75.3 78.0 7.0 4.2 71.9
Is capacith
14, Stocks de matiéres = +80 +79 +73 +78 +08 +84 +81
premliéres s Y 3 185 1 u ~4 7
L F _RL S v NL P__ UK__
MONTH J A S J A 8 J A S8 J A S J A S J A S J A4 S
1. Production = u3 us sg 68 57 &8 60 60 S5 72 71 78 87 72 73 87 68 65 5u
trend b -35 -31 -28 -1 -12 -30 -268 -35 -4 -27 -22 +1 -4 -3 -17 -28 -11 +2
2. Order books = 32 31 31 60 58 83 us u7 ue us u0 B5 68 71 72 Ul uwy uy7 U8 us us
b ~80 -58 -58 -18 -15 -29 -40 -37 -u42 =42 -82 +45 -22 -21 -20 -53 -48 -us -28 -18 -21
3. Export order - 33 32 N 68 72 36 U7 42 u7 3 33 61 71 78 78 us u8 43 Uy s 47
books b -87 -4 -50 -10 -2 -u8 -26 -22 -31 -u8 -81 +39 -19 -16 -18 ~us8 -y8 -53 -18 -15 -21
4. Stocks of finished = 58 58 62 76 78 73 70 87 8% 78 72 75 84 83 53 83 83 68 73 75
products b +30 429 +28 +18 +18 +21 +16 +17 +18 +18 +24 +21 +8 49 +25 +15 +17 +21 +17 +11
8. Production - 52 58 82 81 67 83 61 80 6u 78 78 80 68 71 85 61 81 863 58 54 57
oxpectations b -28 ~22 -18 -8 43 43 -6 -8 +2 ~10 ~15 -14 -3 -3 45 -17 -7 -85 +2 +18 +17
8. Selling-prics - 67 68 88 65 6% 70 88 83 82 us B4 B51 8y 85 87 75 74 82 76 78 79
oxpectstions b -5 -8 -10 -11 -5 -8 46 +8 48 +2 +8 45 -8 -5 -3 -9 44 +41 -3 -1
7. Employment - u2 52 é8 B4 87 83 50
oxpectations b -52 -28 -20 -ul -2 -31 -28
8. Limits ) none 20 §7 $2 47 78 2u 11
© ) demand v 3 3» 82 21 76 oy
pro- ) iabour 3 1 2 [}
duction ) equipmant 3 1 1 1 3 12
) other 3 s 12 3 19
8. Adequecy of - 38 [ ] 80 83 78 50 u7
production capsecity b +52 +31 +o 7 +18 +40 +37
10. Durstion In months 2.3 2.2 3.7 1.8 2.3 3.4 2.8
of essured production
11. New orders - 37 82 80 a8 53 37 us
b -u1 -8 -8 -26 +9 -37 +9
12. Export orders’ - 61 o [ ] [ =] 68 (3] 82
oxpectstions b -23 -32 +* -33 -8 -28
13. % Cepacity 79.0 73.9 .9 8i1.1 80.8 73.4 80.5
utilisstion
14. Rew materis - +83 +80 +77 +08 +89 +77 +80
stocks b 7 12 11 1 5 3 -4




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Consumer goods )| Biens de consommation
L B DK D GR E
MOIS A M J J A4 S J A J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Tendance de b 58 54 54 868 62 50 85 B3 87 61 5% 65 54 53 68
Is production [ ] -12 -20 =10 -1y -12 +6 ~23 -L41 -23 +33 +16 -3 =32 -35 -32
2. Carnet de com- = u8 u7 u3 Uy U5 uB 37 38 236 sy 38 3u 37 62 B8y 65 27 29 28
mandes, totsl [ ] ~42 -39 -L43 -uu4 -u41 -uo -51 -u8 -u8 -18 -58 -82 -67 -18 -12 -7 -89 -81 -62
3. Carnet de com- = U0 42 38 40 38 uo 34 38 38 58 33 17 22 8y 57 u® 26 34
mandes étrangéres s -4y -40 -L4  -y2 -u4 -uy =52 -u8 -ue -12 -65 -83 -78 +3 +7 -48 -uu -38
4. Stocks de produits = 70 70 865 66 68 68 68 82 75 53 64 63 87 v 71 88 58 58 @5
finis 422 422 425 428 +28 +22 427 424 +13 +3 +32 435 431 +24 +19 +14 438 439 423
8. Perspectives d'évo- = 60 60 863 67 &8 80 58 58 67 (-] 61 83 86 84 58 Uu7 8% 55 B3
lution de le [ ] -8 -2 -7 -17 -12 -u -28 -24 -25 +14 -31 -27 -8 +18 420 +25 -18 -23 -13
production
8. Perspectives d'évo- = 76 79 77 79 79 63 8y B4 B3 80 91 8y 82 68 B8 76 81 76
lution des prix s +8 43 45 47 +5 43 -4 -4 -1 -2 -1 +16 +11 +u -13 -3 -8
de vente
7. Pers d'évo- = 54 L] 81 72 52 ] [ 1]
lution de I'emploi & -3u -32 -33 4 -48 -8 -37
8. Factsurs }sucune (3] 38 10 80 83 38 2
limitant }demande sy 56 81 13 35 43 3
la pro- m. d’oeuvre 2 2 3 Y 1 1
duction  )équipmient 3 L] 1 1 1
Jautres s 8 21 2
9. Suffisance de le = 87 86 us 70 57 ] 80
capacith de pro- s +35 +35 +9 +22 41 +8 +20
duction
10. Durée de produc- 2.8 2.8 2.1 1.0 2.3 7.0 3.8
tion essurée en mois
11. Commandes = 51 u9 33 52 53 73
nouvelies L] -13 -15 -29 -2 -23 -19
12. Perspectives d'#vo- = 59 57 32 84 77 [ ]
lution de com- [} -9 -17 -28 -28 +3 -20
mandes étrangéres
13. Utilisation de 79.5 79.8 77.3 81.0 83.0 76.1 71.8
Ia capecité
14. Stocks de mstidres = +82 +81 +78 +78 +u +88 +78
premidres s u 5 18 -8 2 u 22
F IRL o L NL P UK
MONTH J A4 3 J A4 S J A4 38 J A4 S J A4 S8 J A S J A4 S
1. Production - 37 W 81 50 57 73 62 58 657 85 7% 80 73 73 73 ue u® 81 us
trend b -39 -3u -29 -28 -13 -17 -2u -20 -29 +5 -15 +u4 -5 -11 -3 42 -21 +1 -2
2. Order books = 30 31 33 81 59 63 53 53 S5y 87 88 30 70 77 80 85 8y 81 52 69 B7
b -82 -59 -57 -¥3 ~27 25 =35 -33 -3u -21 -28 +70 -18 -15 -1y -27 -22 -37 -20 -11 -11
3. Export order = 2u 28 29 us 657 B3 sS4 S50 55 40 47 659 88 By 82 50 50 ub 47 L4 B8
books b -68 -8y -63 =47 -25 -11 -24 -18 -18 -84 ~u47 +u1 ~7 -10 -4 -4y -ug -55 -7 -2 -18
4. Stocks of finished = 54 55 58 87 85 78 72 68 87 71 72 73 88 88 B85 76 78 70 76 78 78
products b +36 437 +38 +28 +35 +20 +18 +20 +17 429 428 +25 +10 +8 48 +19 412 +8 +19 +1y 47
5. Production = 42 u49 Ss7 73 855 B3 58 58 58 88 72 71 78 74 B85 us us u7 49 80 57
oxpectations b “40 -31 -21 -17 -19 45 -3 -1 +2 -7 -18 -1B -5 +4 +13 -8 +B 49 -1 48 +13
8. Selling-price = 67 84 72 85 78 83 88 79 81 87 7 93 85 83 869 81 88 88 76 80 81
oxpectations b 425 414 42 +1 +8 -3 +8 +15 413 -11 +83 -3 -6 -5 -3 -1 -8 +10 42 +6
7. Employment - uy 82 (-] 80 72 88 uwr
expectations b -us -18 ~16 -4 -18 -11 -29
8. Limits ) none 21 sy 2 ] 79 83 32 11
o ) demand 72 u3 »n 21 pLY 77 80
pro- ) labour 1 1 1 2 ]
duction ) equipment Y 1 2 185
) other 2 2 10 3 18
8. Adequacy of o 32 50 87 75 81 -1 88
production cepacity b +58 2 +35 +28 +13 +29 +22
10. Durstion in months 3.7 2.4 3.4 1.8 1.8 3.8 1.8
of essured production
11. New orders = 31 82 50 72 54 uz &0
b -4l -12 -14 ~18 +10 -33 +12
12. Export orders’ = us 82 (2] 72 54 80
oxpectations b -u2 -4 +12 ~22 -18
13. % Cepacity 80.8 88.0 NG 77.2 83.8 73.5 84.3
utilisstion
14. Rew materia! - +950 +69 +77 +79 +91 +78 +88
stocks b Y 31 13 21 3 10 -8




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Investment goods 11 Biens d’investissement
. EWR __ B8 DK Db GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 S J A S J A4 S J 4 3 J A S
1. Tendance de = 82 57 us 63 58 u 65 61 85 586 87 74 88 55 52
is production ] -18 ~19 -8 -11 +86 -2 -17 -23 -11 -18 -5 +8 -18 -27 -2u
2. Carnet de com- = 35 37 v 37 34 3u us ud uu 39 30 28 31 55 55 5y 3B 31 N
mandes, total [ ] -4 -y9 -50 -u9 -y8 -ue -35 -39 -3u ~us -88 -83 -87 -38 -37 -3u -51 -57 -82
3. Carnet de com- = 38 35 38 3u 35 U ¥ us 38 36 21 23 22 60 61 861 uz 31 42
mandes étrangéres s -4B -45 -uB -48 -u7 -ye -30 -41 -4o -32 -71 =73 -72 ~20 -29 -39 -60 -53 -38
4. Stocks de produits = 71 87 71 88 71 71 63 71 72 -3 ] 76 72 71 69 682 54 60 58 59
finis . +19 425 421 420 +21 +21 +11 411 +12 +15 +23 428 +29 +27 424 +22 +38 +36 435
S. Perspectives d'évo- = 60 681 58S 62 58 83 3 58 54 89 63 80 73 586 52 us 87 71 70
lution de Ia s -10 -5 -15 -12 -10 -9 -27 -28 -22 +1 -21 -20 -18 ~30 -10 +10 -15 -17 -2
production
8. Perspectives d'évo- = 77 79 79 80 7% 80 73 77 78 87 868 83 87 B84 79 65 &7 83
lution des prix ] -5 -8 -11 -10 -11 -10 -13 -3 -12 -11 -8 -7 +13 +14 +1§ ~27 -27 -17
de vente
7. Perspectives d'évo- = us u7 52 -] ] 38 87 58
lution de I'emplol -41 -u3 ~-26 -85 -61 -3 -38
8. Facteurs )aucune 32 33 10 a8 us 30 20
limitant  )demende 65 64 78 10 581 60 ™
le pro- m. d’'oeuvre 2 1 2 1 2
duction  )équipment 3 3 1 1 1
Jautres 8 2 1 ] 3
9. Suffisence de Ia - us u3 u7 73 us 65 82
cspacité de pro- . +u3 +49 7 +28 +50 +35 +18
duction
10. Durée de produc- 4.9 4.3 4.8 5.0 3.8 7.5 1.5
tion assurés en mols
11. Commandes - us us uy 30 53 68
nouvelles s -12 ~13 +2 +12 -15 ~12
12. Perspectives d'évo- = ey es ul 88 1] es
lution de com- [} +u -3 +9 -8 +39 +1
mandes étrangéres
13. Utilisetion de 76.5 76.0 75.8 78.0 75.98 72.8 72.3
fa capacith
14. Stocks de matiéres = +76 +78 +78 +83 +78 +85 +81
premidres 1] Y 3 ] 18 11 11 -3
L __WRL L L NL 4 UK
MONTH J A4 3 J A4 S J A4 S J 4 S J A4 S J A4 5 J 4 S
1. Production - 38 u7 67 65 5S4 uu 52 uu uy7 50 51 B2 76 77 81 687 54 38 1]
trend b -42 -33 -25 +3 +14 -14 “34 -u2 -us -38 -u43 -uy +41 -8 -9 -25 -32 -25 +2
2. Order books = 35 35 37 85 58 33 4o 31 33 38 u3 39 87 54 81 35 38 28 41 37 33
b -57 -83 -uy -5 44 -y7 -4y -57 -43 -u8 -53 -57 -31 -34 -35 -57 -80 -68 =27 -11 -21
3. Export order - 35 35 38 83 83 27 38 38 38 30 38 38 88 65 60 43 30 27 42 43 4o
books b =51 -us -38 +7 +5 -63 =34 -40 -ue ~52 -60 -80 -22 -25 -28 -57 -50 -73 -20 -17 -20
4. Stocks of finished - 6y 87 70 58 63 659 e 73 71 43 us us 86 84y B85 68 74 7y 87 74 71
products b +18 +17 +18 +28 433 433 +18 +19 +18 =23 419 +13 48 +10 +11 +28 +18 +20 +19 +18 +13
8. Production - Sy 64 55 42 81 us 58 58 66 4s 81 651 75 74 68 u2 43 uo 66 ul 58
oxpectations b -20 -22 -23 -34 +27 -18 -18 -1y =38 -33 -u1 -1 -2 43 -30 -21 -38 48 421 414
8. Selling-price - 68 6% 70 §0 50 eu 80 86 8% 71 35 u3 80 83 81 74 87 81 77 78 82
ons b -20 -23 -28 -22 -28 -20 -2 +6 -1 -29 485 457 -8 -5 -5 468 +11 45 -3 -12 -8
7. Employment - 38 20 (%] v ey 36 ue
one b ~-66 -3 -29 -22 -30 -58 -28
8. Umits ) none 13 38 82 50 -0 18 185
] } demend 8y [ 38 ys 32 88 a8
pro- ) lsbour 3 2 1 [} u
duction ) equipment 1 3 2 3 ]
} other 2 5 10 3 5
9. Adequecy of - 28 u7 35 87 75 31 uo
production capacity b +85 +H3 +85 +39 +17 +55 +48
10. Durstion in months 2.7 1.8 5.7 3.4 5.3 7.2 5.7
of essured production
11. New orders = Yo 88 uy 50 uy 28 N
b -uu -9 -2 -3 +12 -50 +H
12. Export ordera’ - ey 28 83 28 84 -]
expectsations b -12 -us +7 -38 -2y +2
13. % Caepacity 76.1 72.8 73.4 83.0 70.5 71.7 78.4
utilisation
14. Raw meterie! - +82 +58 +7u +87 480 +73 +58

stocks b L 27 18 3 7 -13 -17




» -~ [} [
Industrial survey Engquéte dans Vindustrie
Intermediate goods 111 Biens intermédiaires
___EUR B8 _ bk D GR E
MOIS A M J J A 3 J A S J A S J A 3 J A S J A 3
1. Tendance de - 5u 57 us 650 us uy 68 83 B4 589 68 &8 47 B4 82
fa production [} -22 -15 +14 -2u 49 +H -4 -28 -24 421 413 +8 -21 -22 -18
2. Carnet de com- - bl u2 uy2 U3 42 u1 38 35 37 80 3 37 37 63 83 83 41 37 uw
mendes, totsl s -47 -uB -50 -u49 -u8 -u® -50 -63 -53 -24 -68 -59 -E® =31 -31 -31 -58 -81 -uo
3. Cernet de com- - 43 40 u3 Y2 43 u2 35 33 33 50 3 ul 35 62 68 70 39 ur S0
mendes étrangéres s -41 -40 -u1 -uu4 -u31 -uy -53 -57 -58 -12 -80 -58 -83 -32 -28 -20 -81 -u5 -u2
4. Stocks de produits = 64 88 868 64y 68 70 76 73 B0 (1] 68 88 72 81 80 78 38 88 78
finis +2u 428 +24 428 +2u +20 +12 +11 +10 +3 +26 426 +24 +7 +10 +13 482 +30 +22
8. Perspectives d'évo- = B4 61 68 8y 85 87 61 52 us 52 76 77 78 67 sy 60 60 80 83
lution de I L] -2 -1 -6 -10 -5 -1 -39 -38 -38 +10 -18 -11 -8 +11 412 +14 -2 =14 -}
production
8. Perspectives d'évo- = 70 73 13 7 v 72 54 61 55 nmo71 71 78 76 75 88 78 83
Iution des prix ] 44 -1 -5 -8 -2 =2 +10 +11 +15 -4 -3 -7 +10 +8 47 -5 48 +1
de vents
7. Pe d'évo- = 54 54 80 82 us o0 us
fution de I'emplol s -38 -38 -14 -8 -60 -8 ~5y
8. Fscteurs 35 35 n 76 81 37 8
fimitant  )demende 80 58 81 20 37 54 85
e pro- )m. d’osuvre 2 2 1 1 2
duction  )équipment 3 3 1 1 1 2
Jautres 3 1 7 L]
9. Suffisance de la = 54 52 38 67 53 ) 78
capacité de pro- ] 438 +40 458 +39 +us5 +28 +20
duction
10. Durbe de produc- 2.2 2.1 1.8 1.0 2.0 u.8 2.8
tion sssurée en mois
11. Commendes - u7z 13 L3} 38 65 n
nouvelles s -11 -13 -9 +2 -11 ~14
12. Perspectives d'évo- = 66 -] 42 80 wy 77
jution de com- s -8 y -8 +20 -9
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 78.0 77.7 72.8 78.0 78.8 v.0 71.5
la capecith
14. Stocks de matidéres = +78 +78 +82 +81 +88 +86 +87
premidres s 2 2 30 -1 2 -2 11
- __IRL__ S L N d UKk
MONTH J 4 S J A S J A S J A S J A 3 J A 5 J A 3
1. Production = 52 55 658 61 53 &8 61 87 657 4 27 23 60 67 89 83 681 69 83
trond b -32 -31 -31 -17 +3 -8 -31 -26 -37 ~14 +73 +77 +3 +1 ~19 -31 -15 +7
2. Order books - 30 26 2u 85 62 &0 47 us us 45 33 &9 83 77 76 43 us ue 62 L7 us
b -62 -68 -70 -21 -22 -12 -41 -33 -us -us -87 +u1 ~27 -17 -18 -53 ~48 -ub -38 -31 -30
3. Export order - 31 28 28 61 74 us 47 38 43 37 31 81 88 61 80 w7 53 uz U7 48 7
books b -81 -80 -80 -27 -4 -38 -27 -22 -33 ~us -81 439 -24 =15 -14 ~47 -u3 -47 -21 -27 -28
4. Stocks of finished - 87 &7 &7 83 685 68 69 66 68 8z 7 77 76 81 80 us 52 58 68 70 4
products b +35 433 431 +9 +3 +18 +13 +18 +14 +18 +24 +21 +10 +9 +12 +35 +18 +28 +28 +18 +12
8. Production = 81 63 65 75 70 70 83 82 87 6]l 85 88 83 87 ©u 68 67 Tu 58 69 61
expectations b =21 -19 -17 -3 -12 +12 =5 =4 45 -7 -11 -10 -5 -9 ~20 -16 -8 +1 +26 +26
8. Selling-price - 71 63 57 56 61 5u 82 85 861 38 us u2 80 81 82 71 70 82 74 78 78
expectations b -19 -15 -11 ~-18 -8 -8 48 45 45 +10 +18 418 -12 -5 -2 -13 -8 -2
7. Employment - 39 87 70 38 85 8y sy
expectations b -87 -23 -20 =80 -31 -34 -22
8. Limits ) none 21 73 e uo 78 23 7
to ) demand 72 19 . 58 20 74 88
pro- ) labour 1 1 3 5
duction ) squipment u 1 2 1 2 10
) other 3 8 13 3 21
9. Adequecy of - u1 70 80 Ny 77 51 uy
production capscity b +u3 +18 w2 +83 +17 438 +u8
10. Durstion in months 1.3 2.0 3.1 1.8 1.8 2.8 1.5
of essured production
11. New orders - uo 87 53 87 B1 k3 51
b -u6 -8 -7 -29 +9 -38 +9
12. Export orders’ - 85 77 o4 [ a3 82 82
expectstions b -27 -8 U - -23 -28 -4
13. % Capaclty 80.4 78.1 75.8 8l.8 79.8 76.8 80.1
utilisation
14. Rew msteris! = +81 +8u +78 +88 +68 +77 +68
stocks b 13 -] 8 ] 8 1 ~18




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Textile industry 1 Industrie textile
. .___EBWBR B8 DK D GR E
MOIS A M J J 4 S J A4 3 J A 3 J A4 S J A4 3 J A 3
1. Tendsnce de - 53 57 47 65 53 uy 61 63 63 60 55 us 4l 47 uu
Is production [ ] -29 -25 ~156 -25 -11 -8 -25 -31 -25 +1ly -3 -19 -53 -39 -4y
2. Carnet de com- - 38 4o 39 39 35 42 40 u0 uo 32 28 31 30 61 59 66 20 20 13
mandes, total [ ] -48 -u0 -45 -u5 -43 -u8 -62 -52 -38 -68 -85 -87 -64 =33 -27 -22 -80 -78 -63
3. Cernet de com- = 31 33 33 3% 37 u3 33 uy uo u7 19 15 13 4o 4’ &7 37 3 u1
mandes étrangéres s ~47 -35 -41 -39 -u3 -uy7 -65 -us -3y -u7 -81 -85 -87 -54 -us5 -37 -81 -84 -59
4. Stocks de produits = 58 54 58 59 53 58 53 60 862 59 U8 u41 us 73 70 865 Ly 38 uy
finis s +26 +30 +30 +27 +27 +28 +33 +28 +20 +9 +48 +55 +50 +7 -7 +50 +64 +50
8. Perspectives d'évo- = 58 58 54 57 &7 88 58 58 52 58 76 65 68 86 76 88 57 87 72
lution de ls s -4 -8 -14 -21 -13 -8 -18 -18 -8 +11 -19 -17 -2 -5 -2 +2 -27 -21 -8
production
8. Perspectives d'évo- = ™ 72 73 77 77 78 ™ T 79 78 78 82 % 88 82 72 70 80
lution des prix [ ] -2 -4 -5 -5 -5 -2 -14 -12 -§5 -8 -2 -2 +2 +9 +16 -18 -24 -4
de vente
7. Perspectives d'évo- = 61 61 72 83 [ 1] 82 35
lution de 'emplol s -27 -29 -18 -13 -43 -2 ~568
8. Facteurs 33 38 16 [ 3} 83 43 5
limitsnt  )demande 60 5y 78 38 38 53 88
Ie pro- m. d’osuvre 2 2 2 2 2 5
duction )équipment u 2 1
Jautres 4 1 1 L 2
9. Suffisance de Is - 55 56 ul us 53 8s 70
cepacith de pro- s +35 +34 +u9 +82 e +13 +30
uction
10. Durée de produc- 2.0 2.1 1.7 2.0 2.2 2.7 1.5
tion sssurée en mois
41. Commendes - 4l u3 N us 3 50
nouvelles s -7 ~17 -28 ~24 ~18 -2u
12. Perspectives d'évo- = 50 83 32 77 41 66
lution de com- s -12 -13 -22 =21 -25 -12
mandes étrengéres
13. Utilisation de 76.9 78.3 71.1 78.0 80.7 82.3 88.2
Is capacith
14. Stocks de matieres = +74 +73 +68 +66 +81 +89 +81
premiéres s 7 18 -19 3 -5 -1
_F IRL 1 L NL P UK
MONTH J A4 S J 4 3 J A4 S J A S J A4 S J A4 3 J A4 S
1. Production = 35 U1 u7 88 26 50 v 69 68 100 60 67 71 69 684 71 42
trend b ~51 -47 -u43 -16 -18 -38 =24 -23 ~32 +100+100 +8 +1 -11 -13 -32 -19 +8
2. Order books = 25 28 3 38 us u3 51 38 &3 00 80 58 62 23 33U 42 48 851 S8
b -89 -84 ~59 -4y -38 -35 ~25 =28 -u45 +100+100 -38 -34 -3u -61 -84 -56 ~14 +5
3. Export order = 25 29 U 18 62 35 48 42 58 100 47 64 658 37 u8 us 83 us u7
books b -68 -65 -62 -72 -28 -uS -8 ~20 -32 +100+100 -3 -42 -38 -47 -80 -80 +1 -16 -18
4. Stocks of finished L 66 61 658 39 64 25 67 53 68 100 ™ 78 77 41 862 &4 e84 57 82
products b +26 429 +30 481 438 +71 +13 413 422 +100+100 +18 +16 +13 3 420 +14 +26 +21 +22
5. Production - 37 uw 51 us 35 39 55 4 7y 100 62 B8 71 71 713 72 51 60 &%
oxpectations b -43 -3u -25 -40 -9 -u1 -23 -186 -8 +100+100 -10 +8 +7 -1 -7 -8 +11 430 +18
8. Selling-price = 53 5% @8 64 63 u7 87 8% 80 100 sy 81 92 63 78 92 7 768 v
oxpectations b -31 -29 -28 -20 -33 -231 +8 47 +8 +100+100 -2 -9 -4 -11 -8 -4 -1 +§ -2
7. Employment - uy 76 70 100 53 68 -2 ]
ons b -us -8 -20 -39 -26 -3
8. Limits ) none 18 79 61 100 60 23 L]
to ) demand 81 L) 28 38 71 80
pro- ) lsbour 1 12
duction ) equipment 1 ] Y 18
) other 2 13 2 23
9. Adequecy of - 38 S0 85 100 70 41 87
production capecity b +58 +38 +23 +24 *o +19
10. Durstion in months 1.8 2.5 2.4 1.0 1.8 2.1 2.2
of assured production
11. New orders - 25 4o 51 100 ue 20 u3
b -47 -82 -3 +2 -u2 +3
12. Export orders’ - L3 u us5 100 83 [ (-1
ons b ~53 -8y +13 -9 -27 -7
13. % Cepecity 76.6 85.8 79.1 90.1 78.1 v.1 88.9
utilisation
14. Rew material - +87 +87 488 +100 +81 +68 +50
stocks b 11 ] 11 18 8 2




Industrial survey Engqueéte dans Vindustrie

Wool Industry la Industrie lainiére
. _. EWR B DK D GR E
MoIs A M J J A S J A S J 4 S J A S J A S J A4 S
1. Tendsnce de - 38 47 23 4w us 50 51 658 88 83 38 35 u7 23
la production s -38 -37 -us -54 -30 -50 -u® -30 +12 +37 482 -28 -17 -3%5
2. Carnet de com- - 25 27 w1 28 27 32 3 5 5 25 17 M 84 us5 26 18 22
mandes, total s -41 -28 -53 -3% -35 -80 -87 -85 -89 ~76% -83 -B8 -38 -55 -74 -82 -42 -58
3. Carmetde com- - 289 24 N 37 3y s ] u ] 8 11 100 100 100 52 15 u1
mandes étrangéres s -25 -24 -8 -27 -30 -52 -85 -91 -88 -81 -84 -89 -48 -71 -58
4. Stocks de produits = 58 ue 51 67 uy sy 41 39 38 87 50 81 77 52 28 73 15 83
finis s 427 444 431 425 414 428 5 +41 +41 443 +50 +39 +23 +12 +27 481 +u7
8. Perspectives d'évo- = 81 57 &1 Y 57 80 18 20 13 8y 83 us 88 4y 51 u® 869
lution de Is [ ] -5 -17 -23 -32 -15 -8 -42 -40 -21 -28 -31 -8 +12 4564100 =7 =37 -1
production
8. Perspectives d'ovo- = 60 72 77 73 78 82 31 w4 67 8y 8y 80 100 82 63 74 51 81
lution des prix [ ] -18 -268 -15 ~-18 -1y -1y -85 -82 -u3 -12 -18 -10 +18 +37 -26 -21 -19
de vents
7. Perspectives d'évo- = 68 71 54 4o 68 82
lution de I'emploi 3 -28 -21 -48 -5y +34 -8
8. Facteurs )aucume 35 38 1 50
limitant  )demande 59 81 ] 50 100 [-13
la pro- m. d’'oeuwvre [ [ 3 35
duction  )équipmant 3 2
Jeutres
9. Suffisance de le - 50 82 [ 51 13 62
capecité de pro- s +34 +30 +91 +H3 +15 +38
duction
10. Durée de produc- 2.2 2.2 1.0 2.3 3.2 1.1
tion sssurée en mois
11. Commandes - 27 28 22 43 48
nouveiles s -7 ~20 -8 -21 -52
12. Perspectives d'évo- = 58 14 22 87 82 us
lution de com- s +12 -15 -8 -33 +38 -51
mendes étrangéres
13. Utilisation de 77.5 77.8 80.8 77.9 73.3 54.8
Ie cepecité
14. Stocks de metiéres = +71 +885 +58 +71 +87 +88
premidres s -7 13 10 -23 13 -28
__F R . i L NL P UK
MONTH J A4 S J A S J A S J 4 S J A S J A4 S J A4 S8
1. Production - 33 3% uz 38 Y us5 86 78 u8 8BS 80 25 686 83
trend b ~41 -43 -us ~824100-100 -48 -ys -35 ~18 -12 -11 -40 -75 -2u4 -1
2. Order books - 26 29 33 100 30 31 41 38 32 12 [ u 8 88 38 657
b =74 -71 -87 -38 -100 +14 413 -B9 -58 -60 -88 -9 -8 -91 -18 +8 -15
3. Export order - 37 32 28 100 3% us 74 38 24 19 Y u 3 69 us 3¢
books b -83 -68 -72 -4 -100 425 433 -2u4 -60 -88 -81 -96 -98 -87 +13 -12 41
4. Stocks of finished - 58 56 658 38 100 86 u2 69 72 68 80 18 31 38 63 uu 68
products b 436 432 +28 +82 +100 +5 -30 +11 428 +32 +40 457 +89 +82 427 +2 411
8. Production = 286 38 51 38 100 U 72 79 80 52 71 82 85 81 s 32 u®
oxpectstions b =40 -30 -19 -82 -100 -54 -18 -7 -20 -4 -1® -3¢ -11 -9 +8 422 +11
8. Selling-price - 27 u5 su 38 100 88 985 100 80 78 83 8 851 91 53 87 81
oxpectations b ~59 -u7 -3y -82 -100 +2 43 420 +12 -7 -4 -5 -8 -31 -180 -39
7. Employment = 80 100 85 54 uy 81
oxpectstions b -38 -3 -us -58 -17
8. Limite ) none 18 (] 78 28 4 8
to ) demand 73 82 18 s 37 89
pro- } labour 1 8
duction ) equipment 2 31 12
) other ] 7 7 83
8. Adequecy of = ue 7 [} 32 pLs -1]
production cepecity b +34 +31 +8 +88 +88 +23
10. Durstion in months 1.4 4.2 2.9 2.8 1.1 2.8
of sssured production
11. New orders = 17 33 18 28 L) 80
b -27 -89 s +34 ~98 -8
12. Export orders’ = us 8 20 8% 77 88
oxpectstions b -52 ~58 +18 +1 -23 -10
13. % Capacity 76.5 5.4 87.7 68.8 69.7 88.4
utiiisstion
14. Rew materis! = +83 +92 +80 +68 +39 +H8
stocks b 9 8 o 32 ~41 -30




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Cotton Industry 1b Industrie cotonniére
o EWR B DK D GR E
MOISs A M J J A S J A4 S J A4 S5 J A4 S J A S J A4 S5
1. Tendsnce de = 65 62 41 us 60 66 69 75 62 80 &8 N 28 38
le production s -23 -20 -8 -33 -10 -18 -18 -3 +34 41y -8 -88 -82 -85
2. Cernet de com- = 38 L4 3y N 37 80 53 50 61 32 30 338 B8 83 77 20 17 15
mandes, total s -58 -50 -54 -52 -38 -uo -41 -u8 -37 -80 -84 -82 -12 -6 +1 -80 -63 -85
3. Cermnet de com- = 37 3% 35 24 67 48 uu 61 21 20 15 61 60 68 32 15 38
mandes étrangéres s -55 -83 -57 -51 -50 -31 -50 -54 -uys -77 -78 -83 -u4® -40 -31 -88 -71 -84
4. Stocks de produits = 48 uu y7 45 41 &S ue 63 58 62 32 s2 81 76 69 15 16 29
finis ] +34 422 437 437 +U3 435 428 +19 +14 440 48y +y2 -19 -25 -31 +85 481 +u3
5. Perspectives d'évo- = u7 53 us8 60 51 68 B6 62 6uU 77 67 8B 85 93 82 50 us @68
lution de ls . -21 -15 -22 -18 -17 -2 -4 -8 42 ~21 -17 412 +1 41 42 ~50 -37 -15
production
8. Perspectives d'évo- = 67 65 72 76 68 72 91 83 &3 63 66 58 100 81 82 62 51 80
lution des prix ] -5 -3 ~12 -14 -3 -4 -7 -7 -7 =15 -8 +8 +8 +18 ~38 -21 +10
de vente
7. Perspectives d'évo- = y1 u3 70 2] 87 20
lution de Femploi s -51 -y -2 -42 -3 -80
8. Facteurs )eucune n 39 16 73 63 11
limitant  )demande 82 50 80 27 38 52
Ie pro- m. d'oeuvre 3 5 1 1 37
duction  }équipment
Jautres 3 1
9. Suffisence de e - 58 58 50 .1 .1 69
cepacith de pro- s +28 +35 +80 45 +1 +41
duction
10. Durée de produc- 1.9 2.0 2.3 2.8 2.8 1.3
tion sesurée en mois
11. Commendes - sS4 S0 30 3] us
nouvelles s -12 -20 -u -13 -20
12. Perspectives d'évo- = us 38 31 77 u1 62
lution de com- L) -18 -20 -29 ~21 +1
mandes étrangéres
13. Utilisetion de 80.0 79.8 71.0 .8 89.0 8s.8
la cepecité
14. Stocke de matiéres = +60 468 +84 +87 +83 +74
premidres s -4 ] 28 -1 1 -18
R F ~ A,',R,Lf_ __ - L NL P UK
MONTH J A4 S J A S J A S5 J A4 S J A4 S J A4 S J A S
1. Production = 286 38 uy 50 85 985 100 U 74 83 81 87 78 43
trend b -82 -58 -54 -40-100 -10 -5 -5 +38 -17 -17 -31 -18 -7
2. Order books = 13 19 26 20 100 80 3% uo 79 32 4z BS 24 38 us us 61 28
b -83 -77 -72 -80 +20 41 -12 -21 -u4 -80 -u3 -68 -82 -850 ~12 +5 -8
3. Export order = 11 20 30 21 100 79 45 14 100 us8 57 85 uy 69 58 W 33 26
books b -87 -78 -68 -79 +21 -43 -uo -52 -u3 -33 -us -u1 -u2 +34 +3 +22
4. Stocks of finished = 82 60 38 70 100 70 23 21 61 87 88 73 38 65 59 63 64 78
products b 412 434 +58 +30 +30 +u7 +57 +39 421 423 +19 460 +9 +18 +26 +30 +18
8. Production = 20 33 ue 50 50 73 48 82 us 87 70 B8 73 78 47 3 uyo
expectations b -72 -59 -us -50-100 -10 -1 -18 +2 -10 +1 -10 ~11 -11 -2 +u5 +64 +uy
8. Selling-price = 38 U2 us 70 100 70 85 76 81 77 70 8% 82 8y 8y 79 78 78
oxpectstions b ~60 -54 -us +30 +30 +5 425 +1 -8 -30 -11 -8 -14 +1 +18 +8
7. Employment - 18 80 32 ue 70 82
oxpectstions b -80 +20 -68 40 -18 +18
8. Limits } none 3 100 82 81 28 31
to ) demend %8 23 39 76 79
pro- ) labour 1 15
duction ) equipment 7
) other 1 28 18
9. Adequacy of - ] 70 ] [ 3 ] 43 42
production capacity b +50 +30 +8 +23 +1 +30
10. Duretion in months 1.8 2.1 2.2 1.8 2.2 1.8
of sesured production
11. New orders = 22 20 72 ' 30 2 u7
b -74 -80 -4 +10 -ug +23
12. Export orders’ - 8 22 53 68 uy
expectstions b -8y -58 -12 -17 -10 +28
13. % Cepacity 74.8 87.5 81.5 78.8 76.1 88.0

utilisation

14. Rew materis! - +58 +70 +37 +77 +73 +81
stocks b 2 30 11 15 17 13




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Knitting industry Ic Bonneterie
~ EUBR B DK D GR E
MOIS A M J J A S J A S A S J A S J A S J A S
1. Tendance de = s 51 sS4y B89 51 sy 71 77 2y 32 uo 38 683 ue®
Is production s -1 -25 -21 -8 -28 -23 -23 -22 -uu4 -84 -37 -851
2. Carnet de com- - 37 U3 uu us ue uy 52 33 29 47 80 62 15 2% u1 24 28 11
mandes, totsl s ~u4s -37 -40 -37 -38 -u0 -uy -59 -57 -43 -N0 -us -us -37 -29 -78 -7u -89
3. Carnet de com- - 38 44 uu 51 653 B2 81 42 38 37 37 3I5 39 us S8 4o 38 63
mandes étrangéres s -48 -3u -u8 -37 -37 -u0 ~47 -58 -60 -83 -63 -85 -16 -8 -4 -52 -48 -u7
4. Stocks de produits = 50 58 82 62 83 83 78 77 85 53 67 83 us 65 86 61 53 65
finis s 418 426 +24 422 +21 +21 +22 423 +11 431 436 437 +66 436 415 44U H7 435
8. Perspectives d'évo- = 63 58 80 59 60 862 58 58 50 70 83 72 80 U5 9 87 81 73
lution de is s -9 44 -1y -13 -8 -2 =35 -u2 -32 -20 -u5 -28 -7 ~13 +17 +1 49
production
8. Perspectives d'évo- = 76 80 76 77 84 82 sy 81 88 81 77 ® 70 v 77 o 100 87
{ution des prix s +6 +u4 +8 +9 -10 -15 -u +11 411 -7 +10 48 +7 -8 +3
de vents
7. Perspectives d'évo- = 88 83 82 87 82 18
lution de 'emploi & -24 -23 -1 -31 +12 -78
8. Fecteurs )sucune 29 39 18 88 U
limitsrt  )demande 57 50 87 23 ] 87
la pro- m. d' ocewvre 3 u 7 [ 4 13
duction )équipment 8 3 3 1
Jautres 8 u
8. Suffisance de ls - 53 54 Lo [ ] 87 53
capacité de pro- s +u1 +38 +30 +33 +7 H7
duction
10. Durée de produc- 2.1 2.8 1.9 3.2 3.7 2.0
tion assurbe en mois
11. Commendes - 4o uy E L] [ 1] 58
nouvelles [ ] -10 -8 -39 -5 +8
12. Perspectives d'évo- = 51 82 38 [ 1] 63 78
lution de com- s +3 -4 -38 -23 -37 -8
mendes étrangéres
13. Utillestion de 77.4 78.1 71.8 o0 80.8 68.5
le capacith
14. Stocks de matiéres = +75 +72 +92 +87 +81 +96
premidéres s -5 2 2 -5 -39 -5
L IRL 1 L NL P UK
MONTH J 4 S J A S J A S A S J A S J A S J A S
1. Production = 37 U3 ud 71 73 oy 68 84 82 68 71 68 52 87 &3 30
trend b -57 ~561 -us +5 423 44 ~34 ~34 -38 4 -3 -u +4 -13 -31 +42
2. Order books = 4o uu us 8 17 82 687 u% us 62 84 68 38 M uo 42 52 83
b -40 -30 -21 -4 -37 +14 ~35 -37 -u8 -12 -24 -28 ~42 -68 -5u 420 +19
3. Export order nd 35 uS5 6§57 13 18 20 B8 88 55 33 32 ue 50 53 &3 sS4 82 60
books b -61 -51 -u1 -87 -52 -80 -21 -28 -35 -85 -68 -50 48 ~u7 -u7 -2 -2 -1
4. Stocks of finished = 75 77 80 22 33 12 84 71 862 71 w79 66 28 u3 63 B3 66
products b 425 421 418 +78 487 +78 H 48 422 +18 418 +19 +17 43 -3 427 423 421
8. Production - 38 42 uz 73 2 83 65 83 72 48 85 71 87 87 80 85 u8 58
oxpectations b -4o -28 -13 +7 484 413 =11 43 +8 =12 -1 421 -16 46 -10 +7 434 420
8. Selling-price - 70 77 88 81 25 96 81 % 78 85 80 80 78 61 91 79 6% 78
oxpectstions b +18 +7 -2 -9 -71 -6 +11 -2 +1 -2 +10 ~18 416 -8 +17 411 418
7. Employment = 51 [ 3} ™ 57 76 69
oxpectations b ~27 +1 ~-18 -31 -2 +8
8. Limits ) none 37 87 sy 70 19 7
L } demand 62 2 30 22 71 70
pro- ) labour 1 19
duction ) equipment 1 28
r 17 ] 30
9. Adequecy of - us [ 3 82 77 us 50
production capacity b +53 +8 +*N +5 +85 +12
10. Duretion in monthe 2.4 2.1 2.3 1.0 2.7 2.8
of essured production
11. New orders = 38 7 ul 82 19 u
b -38 -21 +18 -23 +20
12. Export orders’ - us [ ] us B8y 13
ons b -52 -7 +11 +2 -20 -17
13. % Capacity 83.7 70.3 73.8 77.0 82.3 83.1
uiilisstion
14. Raw msterisl = +83 +100 +*87 +04 +78 +28
stocks b 17 -3 12 -u 30




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Footwear and clothing industry 2 Industrie des chaussures
et de I'habillement

. EWR B DK D GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 S J a4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Tendance de = 57 60 53 53 57 29 60 72 82 80 982 83 68 68 u3
Is production s -15 -18 +11 -13 +1 +45 -30 -14 -28 -2 42 45 ~-18 -26 -35
2. Carnet de com- = U Ly u3 by 42 Ly 40 u0 u3 78 B4 u® B4y 55 B1 68 28 12 38
mendes, tots! s -42 -38 -43 -42 -42 -4O0 -84 -60 -53 -20 -38 -u41 -38 +13 +11 +10 -89 -88 -81
3. Carnet de com- = 41 u8 50 uy 47 51 35 3% 32 21 W3 42 us 85 80 65 i 23 u7
mendes étrangéres s -43 -30 -38 -~40 -33 -37 -58 -43% -66 +31 -67 -68 -B2 +43 -6 -15 -84 -77 -83
4. Stocks de produits = 6% 7u 68 87 75 72 83 57 82 41 71 70 81 N 93 M 65 sy B84y
finis [ +17 +16 422 427 +15 410 +13 431 +16 -9 +23 428 +17 +4B8 +3 +1 +35 416 +3u
8. Perspectives d'évo- = 55 58 62 64 Su S50 50 47 ue 3 61 81 861 By 89 95 83 68 us
lution de le s -11 -8 -6 =-10 -1y -4 -40 -21 -18 -2 -33 =35 -29 48 +5 43 -7 <22 -8
production
8. Peorspectives d’'évo- = 82 83 79 78 81 8u 71 78 82 87 83 MW 68 77 85 87 80 89
lution des prix s o -1 41 48 +3 +2 =7 42 +12 +1 -13 +31 +23 +18 +41 4 43
de vents
7. Perspectives d'évo- = 66 58 s [ 54 81 us
jution de I'emplol s -26 -28 -33 -2 -us -17 ~50
8. Factsurs )esucune 41 u3 13 80 78 uo 18
limitant  )demande us uz7 72 10 17 18 (-]
Ie pro- m. d'osuvre 3 8 u [ 3 7
duction )équipment 3 2 1
Jautres 10 u1 s
9. Suffisence de le - 52 58 38 a3 (2] 63 8y
cepecité de pro- s +34 +34 +58 +7 +31 +37 +36
duction
10. Durée de produc- 2.9 2.9 1.9 2.0 2.4 3.9 3.1
tion essurbe en mois
11. Commendes - u3 (31 3 17 58 79
nouvelies L] -9 -15 -us +H1 -15 -17
12. Perspectives d'évo- = 52 sy 33 uz7 13 (1]
lution de com- s +2 -us -3 +5 -8
mendes étrangéres
13. Utilisation de 80.2 B80.4 72.1 78.0 88.1 79.2 76.9
le capecith
14. Stocks de metiéres = +80 +84 +87 +74 +91 +81 +94
premidres . 2 8 185 -4 -1 -19 8
- F _mRL L L NL P UK
MONTH J A 8 J A4 S J A4 S J A4 S J A S J 4 S J A4 S
1. Production = 55 68 58 78 %0 o4 81 60 82 79 69 80 69 50 67 62 [-14]
trend b -15 -20 -28 -3 4 2 ~26 -18 -L42 ~21+100+100 +1 -10 -§ -18 -27 -22
2. Order books ad 40 43 47 67 %2 10 s us uj3 70 30 79 58 71 72 W3 28 26 42 u1 38
b -4s -39 -31 -27 -8 -88 ~45 -4y -51 ~30 +70 +21 -17 -21 -22 -39 -u8 -76 -28 -21 -7
3. Export order = 60 656 62 71 73 31 56 57 &8 100 78 72 @2 3% 33 23 23 33 37
books b -30 -27 -2u4 -29 -21 +25 -26 -23 -32 +100+100 -13 -18 -32 -57 -81 -77 “43 43 -27
4. Stocks of finished = 81 71 82 38 681 28 73 83 71 9 79 71 W T4 72 ey 650 52 84 B4
products b 433 +13 48 458 439 484 421 45 45 491 4214100 413 420 +10 426 +18 +10 438 422 42
8. Production - 58 52 B0 79 61 30 68 u8 use 70 30 30 68 77 8u 54 53 67 us B1 uo
oxpectations b -18 -28 -38 -1 -39 -68 -12 -8 -18 =12 470 470 -12 -1 -28 -15 -31 +29 +13 +32
8. Selling-price = 59 72 65 82 88 92 80 68 83 30 70 70 93 81 W N 81 77 71 78 71
oxpectstions -5 -4 -3 44 +12 48 +14 410 45 =70 430 +30 -5 +7 -2 +42 -1 -19 49 +3 43
7. Employment - 61 u1 88 30 78 -1 u1
oxpectistions b -21 -83 -31 ~70 -22 -29 +18
8. Limits ) none 31 87 [ o] 70 88 28 13
L ] )} demend 58 23 3 30 3 (13 75
pro- ) lsbour b y 1 5 26
duction ) equipment 3 1 8
) other 7 . 10 1 30
9. Adequecy of - " ] 32 8 70 7 37 80
production capacity b +Hhu1 +82 + +30 +27 +35 +28
10. Durstion in months 1.8 8.6 3.7 2.4 2.1 4.4 2.4
of sssured production
11. New orders = uy 70 ue [ 2} 52 3 us
b -12 -30 -22 +9 -8 -38 +2
12. Export orders’ b 82 .74 40 76 53 53
oxpectations b -20 +11 +u0 -100 +8 -39 -11
13. % Capecity 82.9 81.8 78.0 87.8 .2 78.3 82.2
utilisstion
14. Raw meteriel - +83 +43 +088 +100 +88 +80 +75
stocks b 9 81 7 12 U] L3




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Manufacture of footwear 2a Fabrication de chaussures
7 _EUR o - DK D __GR E
MOol1s A M J J A4 S J A4 S A S J 4 S J 4 S5 J A S
1. Tendence de - 83 81 58 61 62 52 88 81 68 83 100 8% 38 By
le production s -9 +3 +38 -13 -12 ~us -4 -39 -3y -17 +3 -28 -22
2. Carnet de com- - 53 u7 53 $3 us &8 3y 33 59 63 33 65 u3 s8 77 286 B2
mandes, totsl s -35 -3% -29 -29% -uy -38 -68 -87 -ul -27 -67 -31 -100 -57 -1iu4 -23 -75 -us
3. Carnet de com- bl 44 51 80 58 55 59 75 50 50 58 59 64 52 52 89
mandes étrangéres -36 -23 -22 -28 -27 -31 -25 -50 -50 -u4 -u1 -32 ~-100-100-100 -us -us -31
4. Stocks de produits = 78 75 89 83 80 78 77 27 76 85 87 88 35 81 &8 100 85 8%
finis s +10 +1 +19 +11 +1u4 +10 +23 +73 +2u +15 +13 +8 +65 +39 +1u4 +15 +31
8. Pers dévo- = 61 51 82 74 82 88 78 uLu 52 N 59 64 868 83 100 86 85 58
lution de ls s +5 +11 +4 +B8 -8 -u +2 -3y -28 -2 -41 -38 -3u ~17 Hy ~26 +9
production
8. Pers dévo- = 81 81 83 70 76 77 100 100 8y 82 88 Ny 100 100 100 N 58 87
lution des prix s +15 -1 413 +10 +14 +13 +8 -4 -2 42 48 +14 -13
de vents
7. Perspectives d'évo- = 73 75 87 67 88
lution de 'emplol s -1 -11 -3 -33 -12
8. Fi 42 51 27 100 52
limitent )demande u3 35 73 24
la pro- m. d’oeuvre 7 8 23
duction  )équipment u 2
Jautres
9. Suffisance de la - 68 -] 87 <] 88
capecité de pro- s +2u4 +22 +33 +7 +2
duction
10. Durée de produc- 2.3 2.4 2.2 2.3 1.8
tion essurbe en mols
11. Commendes = u3 uz7 | J 53 )
nouvelies s +9 -7 =71 +21 -2
12. Perspectives d'évo- = u3 38 30 79
lution de com- ] +17 +14 -100 +8 -21
mandes étrangares
13. Utllisation de 80.9 63.0 78.8 85.8 87.1
le capecité
14. Stocks de mstidres = +84 +85 +82 +983 +100
premidres s -] 7 -4 3
o E i ‘,J,RAL,,V _ 7”17 L NL _ P UK
MONTH J A4 5 J A S J 4 S A S J A4 5 J A S J A S
1. Production - 54 85 77 35 65 100 73 62 58 786 81 78 32 us B5u n
trend b +14 +5 -5 +65 435 +3 +18 -30 42 -7 -12 416 -12 -38 +38
2. Order books - 43 u3 u3 65 85 us 54 81 861 60 58 82 20 32 22 82 uu 68
b -us -us -y9 ~35 -35 -5u4 -22 -27 -37 -3y -35 -32 -2u -2 -78 -20 -u8 -8
3. Export order e 54 52 51 74 68 28 57 &7 B8 ey 85 70 88 87 32 64 62 39
books b =34 -38 -37 -26 -34 -72 -15 ~-17 -28 -38 -26 -30 -8 -29 -68 -8 +6 -5
4. Stocks of finished - 85 86 89 65 100 100 76 8y 78 74 87 7% 87 30 23 81 72 78
products b +1 42 43 +35 +18 +10 +8 426 +33 +21 +33 +28 +25 +3 428 +10
5. Production = 58 68 80 100 85 100 78 53 63 8y 78 72 38 64 79 50 77 &8
expectstions b +8 -2 -12 -35 +3 +5 -7 =12 -4 +8 -6 430 +7 Hiy  +5 +34
8. Selling-price - 71 80 88 65 30 us 71 75 70 88 By 85 88 95 88 72 Su4 us
expectations b -19 -14 -9 +35 +70 +54 +27 425 +22 -6 +8 -1 412 +5 -8 +16 +42 450
7. Employment - 73 100 88 88 8y u2
expectstions b -27 -8 -1 +2 +2u
8. Limits ) none 17 (1] 51 21 3
g ) demand 82 ™ 23 us 58 ue
pro- ) labour ] 2 37
duction ) squipment [ ] 17
) other 1 | 18 3 u2
9. Adequecy of - 47 70 55 68 38 75
production capacity b +us +30 +38 +32 +20 -9
10. Durstion in months 1.2 1.7 3.2 2.0 1.7 2.5
of sssured production
11. New orders - 83 as 3 53 20 37
b -9 -38 =35 -29 -12 +H1
12. Export orders’ - 35 »n 18 82 50 82
oxpectstions b -u5 +68 +88 +8 -26
13. % Capecity 78.8 7y.8 77.2 78.4 85.8 91.5
utilisstion
14. Rew msterial = +987 +100 +79 +96 +64 +58
stocks b -3 7 5 3 2u




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Clothing 2b Habillement
e EUR B DK D GR E
MOIS A M J J 4 S J A S J A4 S J A4 S J A4 S J 4 S
1. Tendence de - 57 81 82 51 58 62 64 62 %6 985 o5 69 683 us
ls production [] ~-13 -25 +6 -13 +u4 -28 -186 -28 -2 +1 43 -23 -9 -28
2. Carmet de com- - b4 43 uo 41 41 uo 41 u1 4o 82 63 81 B4 83 62 9 8 uo
mandes, totsl L] -4l -35 -4B8 -uys -u43 -yo -51 -y7 -58 -4y -35 -39 +30 421 +14 -88% -80 -80
3. Camet de com- - Ul 43 L5 43 43 43 33 38 30 41 37 42 % 87 77 s 10 28
mandes étrangéres s “47 -35 -47 -47 -39 -43 -81 -us -88 -59 -81 -58 +4 -5 -13 -93 -80 -75
4. Stocks de produits = 85 73 87 B4 74 72 80 B84 84y 68 68 81 100 ®8 97 75 88 70
finis [ +21 421 421 430 +18 +10 +12 422 +14 +28 430 +19 +1 +25 +14 +26
8. Perspectives d'évo- = 85 59 8y 81 52 wu 43 u8 ue 53 80 68 8 8y 99 81 88 50
lution de la [ ] -17 -13 -12 -17 -18 -22 ~u9 -18 -18 -4s -38 -32 +9 4 -1 -11 -2 -28
production
8. Perspectives d'évo- = 82 82 8} 80 83 87 88 73 79 88 78 ™y 8y 72 80 88 89 87
lution des prix [ -2 -2 -3 -3 -1 ~8 43 +13 -18 +368 +28 420 -2 -1 413
de vente
7. Perspectives d'évo- = 61 51 s u7 80 18
lution de 'emplol s -31 -37 -33 -53 -18 -80
8. Fectours [ 3 41 10 70 43 [
limitamt  )demende 49 us 73 2u 11 62
Ie pro- m. d'oeuvre 7 [ ] [ [] 3 k)
duction  )équipment ] 2 1
Jautres 11 43
9. Suffisence de Is - u7 53 30 82 62 39
capaché de pro- s +37 +39 +H82 +38 +38 +81
duction
10. Durée de produc- 3.1 3.1 1.8 2.4 4.0 4.0
tion sssurbe en mois
11. Commendes - 43 4 39 80 8y
nouvelies [ -17 -18 -38 -24 =12
12. Perspectives d'évo- = 55 59 38 us 85 85
lution de com- L] -3 -3 -42 -43 +5 -3
mandes étrangéres
13. WUtilisation de 8l1.1 80.5 71.1 83.1 79.3 4.2
le capecité
14. Stocks de matiéres = +79 +83 +84 +90 +82 +95
premléres L] 1 13 18 -2 -18 5
_F __RL | L NL P UK
MONTH J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J 4 S
1. Production - 57 ®s4 52 88 83 ™ 55 5% 50 100 87 80 oy 60 81 83 és
trend b -25 -30 -3y -1y -1 +2 -39 -33 -uB +100+100 +1 -12 -2 -30 -33 -17 -8
2. Order books - 3% Ly uys 87 96 L) 41 39 32 100 63 78 77 57 28 24 42 Wy 35
b -47 -38 -~-25 -25 -u -70 -57 -53 -58 +100+100 -8 -14 -17 -43 -88 -78 -286 -12 -7
3. Export order - 48 57 87 70 80 32 60 82 43 100 68 B3 B89 21 22 19 19 28 38
books b -28 -23 -1% -30 ~20 +38 =34 -34 ~37 +100+100 -8 -13 -8 =77 -7y -8} =51 +4 -uy
4. Stocks of finished - 52 685 78 3u 55 17 71 sy 69 s 77 72 7y 78 61 44 65 61
products b +4y 425 +7 +80 445 +75 +23 42 43 +100+100+100 +7 +15 +86 +24 +13 +3 +4u 421 45
5. Production - 55 47 uo 77 48 18 83 43 37 100 60 78 88 B4 48 Uu6 53 uy 38
expectstions b ~-27 -37 -48 -1 -3% -64 -19 -15 -21 +100+100 =12 +3 -30 -38 -54 +33 +14 +26
8. Selling-price - 56 69 8y 85 87 100 85 81 89 85 8% 83 87 73 73 4« 88 79
oxpectations b -1 -2 -1 +3 +7 43 -3 -1004+100+100 -5 +7 -3 -3 -3 -27 +16 -8 -7
7. Employment - 62 31 54 78 58 uy
expectstions b -30 -81 ~uy -100 -28 -u2 +18
8. Uimits ) none 38 78 47 100 76 35 18
L ) demand u6 1 ue 2u 69 77
pro- ) lebour 2 4 8 29
duction ) equipment -1 8
) other L] u 8 23
9. Adequecy of - us 25 s8 100 78 38 3]
production capacity b +u3 +55 +32 +*24 +40 +31
10. Durstion in months 1.8 7.4 .0 3.0 2.2 5.9 2.5
of sssured production
11. New orders - 41 71 53 81 43 51
b -23 ~-29 -15 -100 +1 -us -3
12. Export orders’ - 82 80 53 73 54 (1]
expectstions b -16 +6 +27 -100 +5 -ul -17
13. % Capecity 83.9 59.4 78.7 00.0 88.8 85.8 82.2
utilisstion
14. Rew meteris! - +786 34 +87 +100 +82 +88 +78
stocks b 1 80 7 18 5 -4







Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Timber and wooden fumniture industries 3 Industrie du bois et du meuble en bois
oL, EWBR __ 8 _ K _° __SR _ &
MOIS A M J J 4 S J A 3 J 4 S J a4 3 J A S J A4 S
1. Tendence de = 58 58 82 70 85 us €8 653 87 67 64 860 63 85 Uus
le production s -24 -12 -8 -20 -7 -20 -8 =27 +1 +27 +3u +40 -19 -13 +1
2. Carnet de com- - 38 37 uoO 38 37 38 us u® 43 31 N I 33 4s es 85 23 30 27
mandes, total -52 -81 -52 -4B -u47 -u2 -81 -35 -31 -83 -58 -66 -u8 -35 -18 +3 -us -82 -37
3. Carnet de com- - 35 3y 38 39 37 35 38 51 4% 38 21 2u 21 51 us 239 15 u ]
mandes étrangéres s -57 -S4 -S4 -41 -49 -us -uy -33 -27 -us =77 =™ =77 +31 431 431 -81 -82 -72
4. Stocks de produits = 87 87 70 65 65 68 63 68 72 58 83 81 85 58 88 73 3B 3 u3
finis s 421 421 424 425 423 +22 +35 +14 +14 +32 +13 +11 +9 +9 +19 +82 +58 +51
5. Perspectives d'évo- = 67 60 85 87 70 85 51 68 Su 65 ™ 83 77 u2 38 28 88 71 683
iution de le s -3 -2 -1 -7 +2 +7 ~39 -28 -28 +16 -8 +5 +1 +18 +4u +72 -8 +1 -3
production
8. Perspectives d'évo- = 73 78 78 81 78 80 8y 85 76 88 By 8BS 87 65 72 88 52 uu
\ution des prix ] +3 42 -2 +1 +8 +2 47 +14 -1 +2 +u +u3 +35 +28 -4 -28 -12
de vents
7. Perspectives dévo- = 70 73 70 68 88 a3 88
fution de I'emploi s -18 -19 -28 -14 -26 +1 -28
8. Facteurs )asucune 38 uo ] [ ] 62 5
{imitant )demande 56 52 3 32 33 73 78
ia pro- m. d’osuvre 2 3 [ ] 3
duction  )équipment 3 2 1 2
Jautres 3 1 1 22 11
9. Suffisance de la = 55 58 uy 41 58 69 75
capacits de pro- s +31 +32 +52 +57 +38 +28 +17
duction
10. Durée de produc- 1.7 1.7 1.3 2.0 1.4 6.0 2.1
tion essurée en mois
11. Commandes - us us us 35 ue 81
nouvelles s <21 ~13 -17 -33 -3 -7
12. Perspectives d'évo- = 1] 58 51 76 16 58
lution de com- s +y +u ~1 +82 +2
mandes #trangéres
13. Utilisstion de 78.4 77.4 77.0 73.0 8y.2 71.7 71.7
la cepacité
14. Stocks de matiéres = +81 +80 +88 +688 +88 +u4l +73
premiéres L) L ] mn 20 -21 [}
_ _F _IRL _ | L NL P UK
MONTH J 4 S J 4 S J A S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Production - 47 54 83 87 72 70 65 652 S8 ey 54 38 70 81 78 66 88 B8 us
trend b =21 -1y -7 +31 422 +14 ~19 -22 -35 -38 +us +8uU 4 +1 -2 -3 -3y -1u4 +32
2. Order books - 3 38 ul 27 38 29 us 35 ul1 us 18 54 862 684 70 20 uuy 27 27 u0 u1
b ~58 -u8 -38 -41 -8 -28 -38 -uS -us -84 +82 +uB -32 -20 -18 -72 -68 -73 ~37 -28 -1
3. Export order - uo 37 38 12 24 11 50 53 u5 55 33 u6 57 58 58 13 33 11 v 37 62
books b -62 -uU9 -us -82 -54 -83 -20 -25 -20 ~uS +87 +55 -7 -12 -20 -87 -87 -89 +22 -55 -38
4. Stocks of finished = 50 56 684 70 100 51 88 65 87 100 83 91 80 us 54 43 71 58 us
products b +32 +28 +24 -2 +39 +24 423 +285 +100+100 +5 45 +35 +28 +23 +11 422 +20
8. Production - 68 68 B8u 55 78 78 61 687 84 8u 54 81 71 72 62 51 87 80 656 Uus
expectntions b -8 +2 +10 +13 417 +25 -6 -3 +10 -36 +ug+100 -1 40 422 -32 -3 -3 +8 +21 438
8. Selling-price - 71 ™ 79 54 72 87 o5 83 02 54 ue 83 02 88 7% 77 B 78 72 7%
expectstions b +7 +8 45 -20 422 +13 +5 41 412 -100 +48 +5u4 +7 44 48 -23 -21 +B +10 +7
7. Employmant - 1] 92 80 100 o1 83 80
oxpectstions b -21 + -1 -9 =37 -4
8. Limits ) none 19 80 L )4 18 70 u 28
© ) demend 73 12 u2 a2 21 57 a8
pro- ) Isbour 2 3 2 9 7
duction ) equipment Y 1 3 18
) other 2 ] n “ 33
9. Adequecy of - 50 us (1] 18 .11 u2 us
production capacity b +32 +19 +31 +82 +7 +38 +3u
10. Durstion in months .9 -9 2.3 1.0 2.0 1.8 1.4
of essured production
11. New orders - 39 u us 52 ® k14
b -39 +10 -10 =100 +2 -89 +31
12. Export orders’ - uy 3 58 55 68 33 30
oxpectstions b -12 +11 +12 “4s -87 +10
13. % Capacity 77.7 09.1 N.0 77.3 83.0 68.7 78.3
utilisation
14. Raw materis! - +89 +77 +77 +H8y +05 +82 +50
stwocks b 11 21 17 k] -1 -u -8




* A [ [
Industrial survey Engquéte dans Vindustrie
Wood 3a Bois
. _ EBR_ __ B DK D GR 13
MOIS A M J J A4 S J A S J 4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Tendence de - 60 [ 63 67 &8 88 58 84 58 4y 29 78 72 84
le production s -18 -5 +7 -2 +2 -24 +8 +33 +52 +71 +18 +18 +30
2. Carnet de com- - 3% 37 u2 40 40 uO 37 43 N us 47 u7 35 57 78 30 38
mandes, total [] -48 -49 -48 -4y -yy -yo -58 -39 -38 -43 -39 -37 =51 -23 +y -10 -24 -10
3. Carnet de com- - 43 37 39 38 41 N 20 35 38 28 37 W1 W 38 32 18 7
mendes étrangéres s -49 -47 -47 -40 -47 -B2 -68 -31 -32 -84 -58 -55 +58 +uy +32 -74 -78 -59
4. Stocks de prodults = 81 58 81 58 55 81 87 78 77 8l 58 688 50 B84 77 29 36 B4
finis [ ] +27 432 433 433 +31 +27 +31 4 #) +29 +268 +18 -8 +9 +89 +84 +u8
8. Perspectives d'évo- = 68 68 66 71 74 68 41 57 4o 81 85 861 us 37 24 87 85 85
lution de Ia s +2 46 -8 -2 8 -85 -u1 -40 -13 -3 71 +51 +63 +78 +41 -1 -1
production
6. Perspectives d'évo- = 66 68 71 76 74 74 4 77 81 76 76 82 68 58 50 68 33 28
lution des prix [ ] +u -3 -2 +H +8 +15 +27 -8 -2 -2 +34 +42 +50 -18 ~41 -21
de vents
7. Pers dévo- = 72 73 87 75 100 81
lution de Femplol & -4 -17 -3 -21 -3
8. Facteurs )sucune 41 uo0 18 87 8 10
limitant  )demende us 50 78 25 72 ay
la pro- m. d'oeuvre y 3 3 3 5
duction )équipment u 3 1 1
Jautres 1] 1 22
9. Suffisance de le - 81 57 41 se 85 85
cepecith de pro- [ +25 +27 +53 +20 +27 +18
duction
10. Durébe de produc- 1.8 1.7 1.8 1.8 8.4 1.0
tion sssurée en mois
11. Commendes = us (.3} ] 87 8y
nouvelles s -23 -17 -22 -7 +8
12. Perspectives d'évo- = 71 53 81 71 18 72
lution de com- s -1 +5 -11 -7 +84 +28
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 77.3 76.8 76.8 85.0 73.4 77.8%
Is capacith
14, Stocks de matiéres = +81 +77 +04 +78 1 +86
premidres s 1 ] 8 -33 -8
. _F __WRL L L NL P UK
MONTH J A4 S J A4 S J A4 S J A S J A4 S J A4 S8 J 4 S
1. Production o 4s 58 73 88 65 82 60 58 u1 B4 B4 38 77 85 85 58 74 80 31
trend b -23 -13 -3 +9 +31 +2 ~18 -17 -us =38 +4B8 +BU4 +11 -1 -1 -3y -28 -10 +563
2. Order books - 28 2% 13 3% 28 81 33 33 ué 18 64 75 70 78 28 w2 27 15 us 61
b ~60 -51 -43 -85 -53 -68 -4 -55 -85 ~54 +82 +us -2% -20 -18 -72 -58 -73 -81 -28 +5
3. Export order = 3 37 38 8 15 u 39 58 30 55 33 us 6 74 89 13 33 10 82 33 ud
books b -80 -55 -850 -83 -85 -y =17 -23 -54 =45 +87 +85 -5 =20 -25 -87 -87 -90 -85 ~u9
4. Stocke of finished i 43 63 63 76 100 28 81 50 50 100 5 83 85 54 855 us 63 82 865
products b +37 +31 +25 +20 +88 +29 438 +u2 +100+100 +2 +5 43 +u8 +25 +u0 +25 +24 -16
8. Production = 64 68 68 68 100 980 60 69 S8 sy 54 81 78 79 67 85 7u 83 88 63
oxpectstions b +2 4 -12 +10 -4 -9 +10 =38 +4B8+100 +5 +13 +15 =33 43 +2 +8 +168 +31
8. Selling-price = 72 71 72 32 59 85 78 B84 81 Su us 76 83 84 70 78 88 83 68 72
expectstions b +2 +5 48 -50 +29 +15 +1 4 47 -100 +uB +5u +12 +5 48 -28 -22 -y +7 +20 +18
7. Employment - 83 23 N 100 79 81 85
oxpectations b -19 -2 -18 +1 -us -1
8. Limita } none 17 78 w 18 78 u 35
to } demand 70 11 w 82 17 56 83
pro- ) lsbour 2 2 2 11 u
duction ) equipment -] 3 18
other 5 13 19 ] N
9. Adequacy of = 50 us 57 18 [ 3 L4
production cepacity b .42y +54 +27 +82 +20 +33
10. Durstion In months .8 .8 2.8 1.0 2.3 1.8 1.0
of essured production
11. New orders = y2 88 51 s 9 22
b ~50 -12 -25 -100 +11 -88 +58
12. Export orders’ = 38 88 us |13 87 32 23
expectations b -18 +5 -2 -4s ~13 -68 +77
13. % Capacity 78.7 82.5 7.8 77.9 8.4 69.0 78.4
utilisation
14. Raw msterial = +99 +97 +88 +84 +53 +82 +38
stocks b 1 -1 28 38 -1 L) 18




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Wooden furniture 3b Meuble en bois
. B ___bK D ) GR E
MOIS A M J J A4 S J 4 S J 4 S J 4 S J A4 S J A4 S
1. Tendence de = 54 58 68 73 69 4 51 71 66 83 100 3 38 35
Is production s -26 -18 =17 -13 -15 -16 -2% -3 +14 47 =51 -42 -28
2. Carnet de com- = 40 3% uo 3% 37 39 81 5S4 u® 28 25 25 81 87 92 16 22 21
mandes, total s ~u4g -81 -54 -51 -47 -u3 -45 -30 -27 -68 -87 -57 +7 +3 -84 -78 -83
3. Carnet de com- = 35 35 37 w1 37 37 47 62 58 19 21 15 67 7u 79 12 7 8
mandes étrangéres s -53 -51 -57 -41 -u7 -u3 -37 -3u -2u -81 ~79 -85 ~33 -6 +21 -88 -93 -66
4. Stocks de produits = 76 78 77 73 72 72 60 82 70 o8 Sy 96 81 75 68 43 33 v
finis [ ] +14 +14 417 +17 +18 +16 +38 422 +24 +6 +Hy 4 +19 425 +32 +57 +47 +56
8. Perspectives d'évo- = 65 56 6Uu 64 65 61 68 55 865 69 82 7u 21 27 3 47 us 23
iution de s L] -3 -6 -2 ~8 43 49 -28 ~19 -19 -5 +8 ~77 -5 +68 -13 +u4 -§
production
6. Perspectives d'évo- = 80 83 8y 8y 83 8y 92 951 88 85 89 91 35 68 100 68 71 68
fution des prix [} 42 45 48 +1 48 -2 +1 +8 +1 43 +7 +85 432 -8 -11 -4
de vents
7. Pers| dévo- = 70 ) 72 62 o (3]
lution de 'emplol o ~-20 -22 -2 -34 +6 -us
8. Factsurs )asucune 31 uo 5 60 2 12
limitant  )demande 81 52 87 38 78 60
ie pro- m. d'osuvre 2 5 7 1 28
ducti bquip 2 2 1 2
Jautres 1 23
§. Suffisance de is = 82 s7 48 58 66 oy
capacité de pro- [} +36 +37 +81 +u2 +14 +18
duction
10. Durée de produc- 1.7 1.7 1.1 1.3 2.8 3.2
tion sesuree en mois
11. Commandes - 52 41 37 u3 uo
nouvelles [ ] -18 -9 -13 ~1 -20
12. Perspectives d'évo- = 64 62 s 81 72 u3
fution de com- s +10 * +8 +1 +28 ~26
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 75.7 76.1 77.2 83.8 80.2 68.3
Is capacité
14, Stocks de mstiéres = +80 +81 +80 +9y 441 +82
premibres s 10 7 20 -2 58 22
. F _ RL oy L NL P UK
MONTH J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A S J A4 S J A4 S
1. Production = us 50 51 32 78 33 68 uz 72 63 77 68 8 33 68 62
trend b -17 -1v -11 +68 +8 +33 -19 -25 -26 -5 +3 -2 -41 -87 -32 +14
2. Order books = 50 50 52 §2 33 38 u3 37 us 0 658 6u 29 51 26 38 32 32
b -50 -42 -3u4 +67 +38 -36 =37 -u2 -40 -20 -20 =71 -us -7y -28 -30 -u
3. Export order = us 38 31 19 68 38 Sy S0 81 63 62 61 13 28 60 71 us 67
books b -38 -35 -35 +8 +uu +38 -22 -28 -19 =7 -10 -17 -87 -72 -50 +29 33 -16
4. Stocks of finished - 60 61 64 81 100 82 v 78 7% 91 88 865 30 52 30 88 87 3u
products b 422 423 +2u4 -33 -8 420 +15 +13 49 H -1 -18 +u8 -58 421 +52
8. Production = 74 67 60 3y uu 8O 61 68 8% 79 85 865 3B 31 37 78 48 38
eoxpectations b -18 +1 +18 +58 +ul +50 =1 +2 +9 =7 +5 431 -24 -29 -21 +8 +24 +H42
8. Selling-price = 71 78 88 82 982 82 80 83 82 90 985 89 o8 83 79 83 75 79
expectations b +15 +8 +2 +8 48 +8 48 -1 +18 +2 +5 47 +2 -13 +21 +7 41 -1
7. Employmemt = 76 87 o 83 100 77
expectstions b -24 +13 -12 -17 -7
8. Limits ) none 21 87 [} ] 87 3 22
to ) demeand 76 13 '3} 2u 68 88
pro- ) labour 1 3 2 10
duction ) equipment 2 1 13 n
) other 1 2 32
8. Adequacy of = 1 us -] 77 3 us
production capacity b +u3 -39 +34 +13 +87 +36
10. Durstion In months 1.0 1.3 2.1 1.6 2.0 1.7
of essured production
41. New orders d 38 [ 3 us us 10 us
b -26 +H7 +2 -8 -80 +10
12. Export orders’ - 55 u3 [ 1] 72 50 u3
oxpectations b -5 +31 +21 +8 -50 +1
13. % Capacity 78.2 83.8 73.5 81.4 88.8 ™.2
utilisstion
14. Rew meteris! - +78 +Hs 408 +98 +60 +80
stocks b 22 (] 11 -uo0 -24







Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of paper and paper products, 4 Industrie du papier et fabrication
printing and publishing d’articles en papier,
imprimerie et édition
- 7EUR B - B _ B ) B ,EK,,,,A - 1)” _ _ GRﬁ - E
MOIS A M J J A4 S J 4 3 J A4 S J 4 S J A S J 4 S
1. Tendence de = 57 52 61 73 70 68 53 51 51 Y47 49 51 62 82 77
|a production [ ~11 -10 +17 -19 -2 -8 -23 -35 -27 +y5 +31 +17 -34 -32 ~-19
2. Carnet de com- = U7 us u7 yUs u7 us 33 u5 uo 80 35 37 38 32 u5 88 42 30 37
mandes, total ] -39 -43 -u3 -42 -39 -35 -45 -39 -56 -26 -61 -81 -80 -1y -21 -28 -58 -62 -83
3. Carnet de com- = 48 us u2 47 50 uS us5 50 Uus 83 51 u8 u1 19 50 81 32 71 80
mandes étrangéres s -39 -40 -u4 -us5 -38 -33 +9 +14 -us -7 -48 -52 -55 -81 -u8 -17 -8 -23 -18
4. Stocks de produits = 73 69 72 68 69 70 68 58 82 80 70 68 69 72 81 88 47 54 66
finis ] 423 425 422 426 +23 +16 428 424 +14 -2 428 430 428 42y +17 +10 +49 +42 +37
5. Perspectives d'évo- = 87 80 62 63 68 B3 58 68 59 68 65 70 70 68 82 655 72 82 72
lution de la s -3 -2 -8 -13 -4 43 -29 -28 -37 -4 -23 -10 -8B -2 422 445 -4 -8B +24
production
8. Perspectives d'évo- = 68 71 73 68 74 73 68 63 uY 88 69 64 88 87 88 87 85 66
fution des prix ] -10 -9 -11 -12 -14 -11 -32 -37 -51 -30 -25 -24 +14 47 42 -33 -29 -30
de vents
7. Perspectives d'évo- = 58 85 89 79 58 ] 67
lution de Femploi s -30 -29 -29 -7 -u2 -2 -u3
8. Fscteurs )aucure u2 4o 24 78 53 33 15
limitant  )demande 53 55 68 19 us 587 76
ls pro- m. d'osuvre 3 1 2 1
duction  )équipment 3 5 1 u
Jautres 5 3 8 9
8. Suffisance de I» bd 62 53 38 86 48 a3 87
capecité de pro- s +32 +33 +60 +33 +us +11 +13
duction
10. Durée de produc- 1.9 1.9 s 1.0 1.7 8.3 2.2
tion swsurde en mois
11. Commandes = 51 5u 59 80 57 81
nouvelles s -7 -12 +1 -18 -19 -19
12. Perspectives d'évo- = 68 87 uz 71 80 B4
lution de com- s -4 ~13 +31 -17 +18
mandes étrangéres
13. Utllissation de 80.1 81.5 78.5 80.0 82.2 89.6 72.2
ls copacith
14. Stocks de matiéres = +80 +81 +86 +84 +84 +88 +89
premiéres ] u 1 -8 -8 8 -5
B F - IRL o 177 o _ 7_L o ‘___N_Lﬁ" 777!_’A__ 7UK
MONTH J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J 4 S J 4 S J A S
1. Production = 38 u7 57 41 69 68 71 77 &4 78 8 2 60 80 &8 73 73 78 uy
trend b -8 -11 -13 -47 ~19 -32 -3 -5 -4 -22 +92 +98 -18 -25 -19 -8
2. Order books = 42 47 63 o 68 73 83 60 59 82 8 2 61 58 87 30 3y 3u 4s 60 66
b -36 -39 -u3 -8 -8 -23 -27 -30 -13 ~18 +82 +88 -25 ~31 -13 -70 -48 -us -35 =18 -7
3. Export order - 37 38 u41 s u3 By 85 51 39 18 18 63 82 71 35 33 28 38 60 u2
books b -61 -58 -55 -6 +29 -38 -31 -25 +13 -82+100 +82 -29 -26 -17 -65 ~53 -38 -ug -3 -38
4. Stocks of finished - 76 72 68 82 83 85 70 77 72 0 83 84 85 53 55 us 68 68 72
products b +16 +18 +20 48 47 45 +18 47 -14 +100+100 +7 410 +13 +41 417 +29 +38 428 +14
5. Production - 67 B3 71 U3 71 72 72 78 83 78 12 2 75 73 83 76 74 73 52 60 us
oxpectations b -13 -15 -17 -33 -13 -12 -12 -12 -3 -22 +88 +98 -9 47 421 -18 -4 +7 -4 418 428
8. Selling-price - 69 73 78 78 89 81 61 78 83 100 10 80 74 78 79 76 80 74 78 78
oxpectations b -3 -3 -u -10 +1 -9 +11 -15 -5 +80 +10 -24 -22 -1% +15 -4 -4 -y +8
7. Employment - 87 75 79 100 87 el 82
oxpectations b -33 -15 -9 -29 -18 -2u
8. Umits ) none 3u fx 78 82 88 17 3
o ) demand 59 83 18 18 28 81 88
pro- } labour [ 1 1 1 2
duction ) equipment 1 1 1 18
} other 6 12 1 17
8. Adequecy of = 51 uy ey 8 76 u7 39
production cepecity b +37 +54 +32 +2 +14 +HW7 +21
10. Durstion in months 1.1 .8 4.9 2.3 1.0 .8 1.0
of sssured production
11. New orders = 42 38 72 58 82 3u us
b -12 -52 -8 -4y -8 -ug
12. Export orders’ = 50 85 83 28 83 32 59
oxpectations b -30 -5 -11 -4 +6 -uo ~15
13. % Cepscity 83.8 69.9 61.2 78.0 85.9 85.8 81.8
utilisstion
14. Raw materisl = +89 +92 +79 +87 +80 +79 +88
stocks b -5 8 17 3 Yy -1 L3




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Manufacture of paper 4a Fabrication de papier
... &R . B DK D GR E
MOIS A M J J 4 S J 4 S A J A4 S J 4 S J 4 S
1. Tendsnce de bl 52 82 78 80 B2 81 52 82 81 83 7y 78 87 82
ls production s -16 -18 +10 -12 +1y -16 -u8 -20 +9 -9 -28 -20 -13 -32
2. Cernet de com- - 26 33 28 38 37 u2 U8 51 uy 27 30 15 10 42 7y 48 28 62
mendes, totel s -56 -57 -860 -~60 -57 -S54 -82 -31 -58 -73 -70 ~77 -80 -58 -28 -62 -B4 -us
3. Carnet de com- = 37 35 3u 37 35 36 U 4% u7 41 38 27 72 72 22 24 42
mendes étrangeres s -uUs -67 -68 -57 -55 -31 +20 +31 -53 ~-58 -81 -87 -28 -28 79 -58 48
4. Stocks de produits = 83 us u7 39 u4s 42 58 ue 75 32 30 27 10 42 7y 60 40 31
finis [ +U3 +42 48 +57 44y +34 +44 +22 425 +68 468 +73 +80 458 +26 +28 +42 +89
8. Perspectives d'ovo- = v 70 73 62 68 &7 73 77 78 68 65 72 1 38 70 77 72 68
fution de s [ -8 -4 -17 -30 -189 +9 -27 -23 -19 =34 -13 -81 -268 +30 ~8 -2y +28
production
8. Perspectives d'évo- = ey 68 7y ey 65 89 52 51 37 79 6% BM 100 100 100 73 68 84
lution des prix [ ] -10 -8 -22 -3y -27 -1% -4s8 -us -63 -21 -25 -18 -27 -20 -28
de vente
7. Perspectives d'éovo- = 82 87 ™ (.13 100 33
lution de 'empioil 8 -30 -31 -28 -35 -87
8. Fecteurs )sucune 4s 43 20 58 40
limitant  )demande us su 71 us [} 47
Is pro- m. d’osuvre 2 1 12
duction  )équipment 2 2 2
Jautres 9
9. Suffisence de la = 63 51 n 43 100 68
capacith de pro- s +33 +u3 +68 +55 +32
duction
10. Durée de produc- .8 .8 .8 .8 .8 1.1
tion sssurée en mois
11. Commendes - 52 52 s 82 57
nouvelles ] -10 -28 +14 -10 +17
12. Perspectives d'évo- = 73 (1] 51 68 87
lution de com- (] -1 -24 +33 -2 -8
mendes étrangéres
13. Utilisation de 87.5 su.4 83.2 88.8 77.1 75.7
ie cepacité
14. Stocks de matiéres = +86 +68 +96 +92 +100 +81
premidres [ 5 1 5 -4 -17
o F _ R o L M d UKk
MONTH J A4 S J A4 S5 J 4 S A J 4 3 J A4 S J 4 S
1. Production = 33 u3 sy 24 33 48 93 Sy 81 76 68 71 73 87 01 us
trend b -83 -47 -30 ~42 +13 -28 -7 -8 -9 +18 -2 -29 =27 =13 +8
2. Order books = 13 16 18 86 14 87 83 37 B3 60 58 87 29 3 58 71 82
b -83 -61 -80 -15 -8 -13 -37 -58 -13 -32 -28 -17 -100 -71 -88 -386 -15 -3u
$. Export order = 7 10 13 81 25 82 80 25 21 58 66 72 15 28 31 32 61 Bl
books b -81 -88 -85 -9 +31 -19 -40 -75 +53 -33 -27 ~-10 -86 -72 -69 -58 -31 -29
4. Stocks of finished = U1 Uy us 85 82 81 34 67 us 58 63 73 18 28 u1 41 68 40
products b +87 +52 47 +15 +18 +19 +58 423 -61 +18 423 +27 +84 +11 +58 +57 +30 +18
8. Production = 3% 48 58 38 82 81 75 78 uu 88 80 75 81 96 81 68 85 20
expectstions b -57 -4y -30 +32 -18 -7 -21 -16 +us -8 -8 -11 -8 -y +9 -18 -5 +28
8. Selling-price = 81 82 83 24 100 81 68 us 87 76 72 77 68 54 81 289 75 69
expectstions b -39 -3y -28 -42 -19 -30 -48 -9 -24 -28 -23 ~41 +28 +9 -6s5 -17 -21
7. Employment = 55 68 85 78 8 68
oxpectstions b -u3 -32 -5 -21 -32 -28
8. Limits ) none 21 [ 78 78 [
to ) demend ™ 15 19 21 93
pro- ) labour 1 17 1
duction ) equipment 3 5
} other 1 5 1
9. Adequecy of = us 88 87 80 43 38
production capecity b +39 +32 +25 +5 +67 +80
10. Duretion in months .8 .8 1.3 7 -4 .8
of sssured production
11. New orders = 23 83 a3 70 18 uz
b -87 -13 -33 -1 -8y -39
12. Export orders’ = 10 L]} 82 o 27 68
oxpectstions b -77 -8 -4 H -43 -18
13. % Capscity 85.4 78.3 82.4 85.8 82.8 71.3
utilisstion
14. Rew matoriel - +71 +85 7 +81 +78 +38
stocks b 5 15 u3 17 22 -38




Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Processing of paper 4b Transformation de papier
. EUR B DK D GR E
MOIS A M J J A S J A S J A S J A4 S J A S J A 3
1. Tendence de = 51 by 47 68 @61 47 37 u45 Ul 41 uo 48 u4 B8
s production s -15 -10 +21 -256 ~13 -26 -37 -u43 +58 447 +3u -38 -48 -30
2. Carnet de com- - b2 50 us 37 42 uy 22 41 38 35 33 38 33 40 u8 30 62 30
mandes, tots [ -3u -48 -48 -4l -uo -us -40 -45 -58 -61 -65 -58 -1 -18 -32 -84 ~-3u -88
3. Carmet de com- - 58 62 ue ue 54 u7 4l 62 41 67 &1 60 3 us 89 38 84 68
mandes étrengiéres s -u0 -38 -40 -uu -30 -41 -18 -30 -3 -43 -us -850 -87 -62 -9 -84 -18 -uy
4. Stocks de produits = 64 B8 67 87 60 62 73 68 88 62 68 63 82 87 82 ue 65 By
finis s +32 436 423 +31 42y +18 +15 426 +8 +38 +38 +35 +16 +11 +8 +54 435 424
B. Perspectives d'évo- = 58 63 88 87 88 70 49 86 LS 67 75 75 76 84 B1 68 67 68
lution de la s -5 -12 -8 -4 -8 -31 -32 -51 -21 -11 -13 +7 428 +49 -1 +2y
production
8. Perspectives d'ovo- = 65 68 68 65 66 64 80 72 68 51 57 68 8y 88 88 38 41 38
jution des prix s -25 -26 -28 -25 -22 -22 -20 -26 -42 -48 -41 -38 +18 +8 -84 -51 -Bu
de vente
7. Perspectives d'évo- = 82 83 [ 50 100 30
jution de 'emplol & -3u -33 -31 -50 -81
8. Fecteurs )aucune L H L'} 21 us ys 8
{imitant  )demande 80 83 87 54 -3} o
ie pro- m. d’'oeuvre 3 2 3 b ]
duction  )équipment 2 2 3
Jautres 8 L)
9. Suffisence de ls = 81 58 “o 42 88 a2
capscith de pro- s +37 +40 +54 +58 +14 +18
duction
10. Durbe de produc- 1.2 1.3 1.1 1.1 6.7 1.7
tion sssuree en mois
11. Commandes = us us 52 50 68
nouvelles L] -4 -4 -10 -18 -18
12. Perspectives d'évo- = 57 -] 39 68 88 us
lution de com- [ -1 -8 +25 -12 +9 +51
mandes étrengéres
13. Utllisation de 78.7 80.8 7%.9 6z.1 68.2 70.8
s capacith
14. Stocks de metiéres = +79 +77 +88 +76 +84 +100
premidres [ 3 1 -2 -2 8
_F IRL | L NL P UK
MONTH J 4 S J 4 S J A S J A4 S J A4 S J 4 S J A S
1. Production = 24 S0 77 42 37 L2 61 65 868 87 88 61 81
trend b +24 4 -17 ~3u -25 -3u +28 +3 -8 -13 -32 -33 -1
2. Order books - 11 uw 71 41 38 18 73 71 v 82 32 10 §7 68 B3
b +5 -10 -25 -57 ~60 -79 -11 -13 -12 -38 -1y -3y -38 -31 -25
3. Export order = 81 63 68 23 uB 24 8 83 82 85 82 11 30 38 38
books b -33 -33 -32 -89 -8 -68 -4 -5 =2 =16 44 443 “42 -37 -32
4. Stocks of finished - 60 72 66 43 38 N 62 80 78 72 48 u7 26 62 78
products b 46 +12 +18 +18 -2 -13 +12 +16 +18 +28 +45 +53 461 43U +12
8. Production = 36 60 85 48 B4 &3 83 83 73 86 78 79 81 78 88
oxpectations b +38 +14 -7 -37 -30 -31 -6 +1 +#1 -156 -18 -15 -13 416 +18
8. Selling-prics = 68 70 72 70 68 &8 73 77 80 76 ®u 63 88 81 83
oxpectations b 46 44 42 -18 -20 -22 -17 -18 -12 -22 -29 -7 -8 -9
7. Employment = 82 82 8y 58 83
oxpectations b -18 -8 -24 -y2 -3
8. Limita ) none 51 (23 88 3u 2
to ) demand 3s 22 b L 82 7
pro- ) lsbour 3 2 [
duction ) equipmant 11
) other b L 18 7
9. Adequecy of - 71 81 87 61 37
production capscity b +27 +31 +9 o s
10. Durstion in months .8 2.1 1.0 .7 1.0
of sssured production
11. New orders = 25 58 63 us [ 4
b +31 -20 +13 +7 -1
12. Export orders’ - 8y 81 78 50 8
oxpectstions b ~10 -21 +8 ~ue -16
13. % Capacity 83.2 81.1 85.8 88.1 78.9
utilisstion
14. Raw material - +84 +89 +93 +89 +80
stocks b -18 27 1 -11 [




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Printing and publishing 4c Imprimerie et édition
. _EBR__ _ B _ oK _ o GR E
MOIS A M J J A4 S J A S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Tendance de - 60 52 45 4y sO 56 82 51 64 68 74 61 68 83
ls production 1] -6 -10 ~15 -18 -2 -28 -28 -17 -38 -27 -18 -39 -32 -7
2. Csrnet de com- = 53 54 53 51 651 B4 U8 Uus 38 40 uu us 45 68 87 us 22 33
mendes, tota! ] -35 -38 -35 -37 -33 -24 -4§ -u7 -uo -54 -52 -52 -5 -30 -6 -55 -78 -87
3. Carnet de com- - 65 668 61 63 64 61 51 52 u1 786 75 80 100 76 &0 38 85 73
mendes étrangéres s -29 -16 -29 -33 -26 -27 -47 -ue -53 -22 -25 -20 -25 -80 -82 -5 -27
4. Stocks de produits = 80 9% B85 85 68 88 100 87 87 87 52 70 87 U 58 75
finis s +6 +7 47 413 +10 48 +100 +1 43 43 438 +20 +5 +68 +44 4285
8. Perspectives d'évo- = 67 Su 58 64 64 61 87 63 62 87 70 865 63 &7 81 76 92 78
lution de Ia s -3 ~2 -8 -10 +5 -13 -23 -4 -19 -8 -9 -13 +17 +u® -22 +22
production
8. Perspectives d'évo- = 73 75 75 71 60 79 72 78 68 72 78 71 N By 7y 77 78 78
iution des prix s -1 -1 -1 -1 -8 -3 -24 -22 ~-18 -20 -13 -19 48 +18 +286 =23 -24 -22
de vente
7. Perspectives d'évo- = 54 87 87 (31 ] 75
lution de I'emploi [} -28 -27 -17 -39 -12 -25
8. Fecteurs )aucune 4o 37 L] [ 24 13
limitant )demende 53 57 80 [ 3} 87 v
la pro- m. d' ceuvre 8 2 [ 2 u
duction  )équipment u 7 2 28
Jautres 8 18
9. Suffisance de la = eu 54 53 [ 3 us L]
cepacité de pro- s +28 +26 +31 +3¢ bt L +1
duction
10. Durée de produc- 2.7 2.8 1.4 2.7 5.3 3.0
tion sssurée en mois
11. Commendes = 52 57 43 [ ] 82
nouvelies s -6 -1 ~17 -28 -38
12. Perspectives d'évo- = 71 72 30 s 61
lution de com- s -5 -4 -20 -3 +100 -11
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 78.5 80.5 77.9 79.9 7.3 71.2
ia capecith
14. Stocks de matiéres = +78 +886 +82 +88 +83 +100
premiéres s 3 -12 -8 1
L __RL t L NL P UK
MONTH J A4 S J 4 S J A4 3 J A4 S J A4 S J A S J A S
1. Production = 44 u8 S0 48 68 62 75 87 B3 78 8 2 52 54 us 58 58 7u L3
trend b -4 -8 -8 ~50 -30 -3u +13 45 +11 -22 492 +98 =22 -3y +16 -3y -11 -8 +1
2. Order books = 61 58 &7 87 88 69 73 80 @68 82 8 2 87 53 84 40 us 61 3% uy B4
-37 -38 -39 -3 -8 -27 =11 -8 +1y -18 +92 +88 -29 ~u41 -22 -58 -u9 -33 ~33 -12 +2
3. Export order = 42 uy u8 87 61 u2 o 79 B4 18 18 43 us 658 77 18 87 48 B3 uy
books b -56 -52 -ug -3 +27 -58 -2 +10 422 -82+100 +82 -51 -51 -38 -23 -84 ~13 -u42 -35 -850
4. Stocks of finished had s 91 88 85 988 100 95 88 99 100 5 83 8y 88 88 861 79 72 78
products b -1 -2 +5 42 45 4 +1 +100+100 +1 +1 48 -4 -2 -38 421 42y 414
5. Production - 68 69 70 44 68 68 83 85 75 22 12 2 67 65 Su us u2 u1 47 41 u3
xpectstions b -17 -17 -18 -88 -10 -1u4 +43 -3 -8 +78 +88 +98 =11 +15 +uy ~27 +8 425 +1 +19 +29
8. Selling-price = 71 78 985 89 988 o5 58 98 91 100 10 80 72 77 79 80 63 8l 73 75 7u
expectations b +3 42 +1 +1 +1 -8 +38 42 +1 +80 +10 -26 -21 -19 48 +13 +5 +3 -1 +1u4
7. Employment = 66 78 71 100 [ ] s 85
expectations b -34 -8 -13 -32 +2 =21
8. Limits ) none 32 20 o o2 8 2 3
o ) demand 63 80 1 18 » 72 8B
pro- ) labour 2 1
duction )} equipment 2 1 o
) other s 13 1 14
9. Adequscy of = Uy 38 84 o8 (1] 80 (2}
production capscity b +40 +82 +36 +2 +18 +28 +*9
10. Durstion in months 1.8 .5 7.5 2.3 1.2 1.8 1.0
of sssured production
11. New orders - 53 k] [ < 8 [ 4 w e
b -13 -88 +9 ~Ul -18 ~53 L)
12. Export orders’ - 7 100 82 8 91 [ ] [ 14
expectations b +1 -6 -4 +1 e -13
13. % Cepacity 83.3 68.9 76.8 76.0 82.0 75.8 3.8
utilisstion
14. Rew material - +95 +85 +95 +97 +04 +*72 +73
stocks b -3 5 3 3 -28 [




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Leather and leather goods industry 5 Industrie du cuir
EULR B __ bk . b _ _GR E
MOIS A M J J 4 S J A4 S J 4 S J A S J A S J A4 S
1. Tendance de = 50 58 11 75 31 ul 70 u5 78 30 37 N
{e production . -u2 -18 439 -25 +31 -51 -20 -51 -18 +100+100 -20 +15 -38
2. Carnet de com- = 38 u1 50 Uy us 38 5 15 16 32 31 3u u2 19 27 2u
mandes, total s -60 -55 -40 -u0 -36 -usB -95 +15 -8u -88 ~-57 -88 -58 +100+100 -81 ~83 -88
3. Carnet de com- = 50 u0 uu 32 us uy 71 81 7 18 20 w41 25 37 32
mandes étrangéres s -46 -52 -uB -82 -38 -us -100 -29 -9 -83 -82 -80 -59 -100-100 -89 -u9 -52
4. Stocks de produits = 6u 63 70 6y 74 72 37 86 65 82 42 38 ue 36 uu B2
finis [ ] +2u 425 420 428 +18 +2u ~35 +1u4 +35 +usg +58 4682 +54 ~100-100 +BU +50 +u8
8. Perspectives d'évo- = 47 ue 51 59 59 5y S 65 80 20 67 71 88 81 81 82
lution de le [ ] -9 +10 +17 -5 -7 +20 -95 -35 -20 -10 +1 +1 410 +100+100 -18 -3 -20
production
8. Perspectives d'évo- = 82 72 81 84 8u 81 38 100 71 sy 81 83 78 S8 B1
lution des prix ] +12 48 +3 -2 412 +9 -64 =21 -4 +9 +15 +100+100 -8 441 43
de vents
7. Pers d'évo- = 81 -0 1 [ ] 71 (3]
lution de 'emplol s -19 -28 -89 -4 -23 -37
8. Facteurs )aucune 31 N 81 82 2
limitant  Jdemande 56 50 53 9 38 51
ia pro- m. d' osuvre 6 9 47
duction  )équipment 2 2 12
)autres 5
9. Suffisance de ia = 4s us 15 79 n 68
capacité de pro- . +35 +39 +85 +21 +69 +34
duction
10. Durée de produc- 1.9 2.1 1.5 1.0 1.9 1.3
tion sssurée en mois
11. Commandes = uy Y2 58 41 68 70
nouvelles ] -18 -8 -1 -5} =12 +8
12. Perspectives d'évo- = 57 52 [:1] 73 8y
fution de com- s +18 -8 -13 -15 +18
mandes étrangéres
13. Utilisation de 71.9 75.7 6u.5 85.0 78.1 86.1
Is capacité
14. Stocks de matiérss = +67 +80 +88 +96 +85 +89
premidres [ ] 1 -2 1 u 1 -3
B __WRL L LS N P bk
MONTH J A4 s J 4 S J 4 S J A4 S J 4 S J A4 S J A4 S
1. Production - sS4 81 88 100 87 72 37 us us 72 68 31 79 52
trend b -40 -33 -28 +100 -8 -8 -u3 +38 +15 +20 -32 -8% -5
2. Order books = 50 52 54 100 100 67 681 38 58 81 69 28 28 5 22 27 21
b -4 -uuy -u2 -18 -19 -42 +10 -9 -23 -72 -72 -95 -4y -85 -13
3. Export order had 5 3 2 100 100 37 85 58 68 u0 ue 65 81 82 71 80 3y
books b ~-95 -85 -98 -59 -13 -u2 +16 +38 -12 -35 -198 -18 -1 -20
4. Stocks of finished = 80 980 91 100 100 72 92 87 80 80 82 38 38 u41 63 B84 u2
products b -y +3 +14 44 +11 -2 -4 +68 458 +58 +23 +18 +58
8. Production - 88 7 81 100 100 50 4l 42 73 81 88 73 73 80 83 55 68
oxpectations b -30 -22 -13 +4 -11 +u0 +7 -11 +8 ~27 -11 +8 +17 +9 44
8. Selling-price = 85 85 86 100 100 88 88 82 87 985 78 50 12 10 88 82 100
oxpectstions b -15 -8 -2 -3 +4u +8 +3 +1 -21 +12 +76 +78 +32 +18
7. Empioymant - 70 68 81 68 83
expectations b -26 -30 -6 -3y +17
8. Limita ) none 35 4o 87 22
to ) demand 57 uy 30 68 83
pro- ) tabour 2 3 17
duction ) equipment 2 24
} other 8 18 k.
9. Adequecy of - Y7 53 75 87 22
production cepecity b +11 +Hs +1 +18 +30
10. Durstion in months 1.1 2.8 1.0 .9 2.2
of sssured production
11, New orders - 42 30 81 28 38
b -Sy +6 +13 -72
12. Export orders’ = 8 3 s ®0 85
expectations b -84 +7 +10 =10 +15
13. % Cepacity 73.1 77.8 72.8 88.7 84.3
utillsstion
14. Raw materis! - +72 +82 +30 +75 +59
stocks b -2u u -2 -9 7







Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Processing of plastics 6 Transformation des matiéres plastiques
. _ER - DK D GR E
MOors A M J J 4 5 J A4 35 J A 5 J A4 S J A4 S J A4 S
1. Tendance de = w7z 87 55 83 61 54 62 65 658 58 59 &9 70 66 B3
ia production [ ] -19 -15 +33 +3 -39 -12 -17 -28 +1 43 -2y -21 -27
2. Carnet de com- = ¥ 37 u3 us us 42 85 53 B2 60 42 4o 35 72 73 73 28 3 S50
mandes, total ] -S54 -55 -u5 -us5 -yl -ug +1 -47 -us8 -22 -52 -5y -B9 -4 +7 +17 -72 -82 -u8
3. Carnet de com- = U8 u7 us 48 u2 51 80 u2 51 58 3% 33 30 87 u8 2u 35 37 68
mandes étrengéres s -42 -37 -35 -u42 -3y -39 -8 -58 -u9 -22 -81 -87 -70 =13 +18 +ug -58 -43 -30
4. Stocks de produits = 69 74 72 ™74 73 65 60 65 71 73 73 78 81 80 78 83 74 87
finis 1 +19 416 422 +18 +18 +21 435 +40 +35 +17 +23 425 +22 +15 410 +u +17 422 +7
S. Perspectives d'évo- = 59 63 B9 65 67 68 63 75 18 87 71 75 89 68 71 73 59 85 81
lution de Is [ 45 43 -3 -15 +1 -2 -19 -28 -50 -17 -17 -7 -11 +10 +13 +17 -18 -5 +13
production
8. Perepectives d'évo- = 72 7w 72 786 71 72 7¢ 81 68 72 68 74 100 100 100 87 70 862
jution des prix [ ] +2 -8 -4 -12 -13 -10 -11 -19 +28 -186 -18 -12 -5 -22 -20
de vents
7. Perspectives d'évo- = 65 61 s 81 - 80 us
lution de I'emploi s -21 -27 ~14 -17 -28 -2 -38
8. Fscteurs 35 38 32 78 67 1 18
limitant  )demande 87 sy L] 21 u1 ue 3
Is pro- m. d'oeuvre 5 5 21
duction  }équipment 3 Y 1 22
Jautres 1 31
9. Suffisance de Ia = L1 ] 54 80 57 52 81 3
capecité de pro- s +u3 +36 +20 +38 +Hy +19 +5
duction
10. Durée de produc- 1.9 1.8 2.7 2.0 1.5 3.8 1.3
tion sssurée en mois
11. Commandes = w 58 81 42 81 es
nouvelles s -10 -8 +21 -10 -1 -8
12. Perspectives d'évo- = 87 69 us 77 uo 82
fution de com- s +7 -3 Hy -13 4680 -4
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 75.2 77.2 78.0 77.0 76.2 73.1 7u.4
In capacith
14, Stocks de mstiéres = +81 +80 +80 +82 +89 +81 +85
premidres s 3 -4 o 30 3 -9 11
~F B . !R}_ 7__77I o L NL P UK
MONTH J A4 S J A S J A4 S J A4 S J A S J 4 S J A4 S
1. Production = 51 54 68 76 47 B9 62 71 59 92 9 8 65 80 71 41 38 N 38
trend b -27 -22 -18 -24 -23 -39 -30 -19% -37 -8 +981 +92 +18 -12 -7 -11 -20 -33 -2
2. Order books - 28 37 us 38 30 50 52 64 us o1 9 B8 82 58 80 33 B4 54 581 uy 239
b -81 -85 -u® -28 -70 -50 -38 -30 -u3 -9 +91 -10 ~32 -30 -38 -85 -u8 -us -29 -16 -26
3. Export order - 40 S0 80 70 33 58 80 uuy 70 81 8 88 54 5% us 27 78 us 40 us el
books b -54 -ug -38 -30 -87 -uuy -28 4y -20 -9 4981 -10 -4g -39 -u8 -73 -18 -58 -4 -4 -11
4. Stocks of finished - 69 68 87 47 88 63 69 72 59 87 78 B®S 77 80 72 61 80 64 85 83 78
products b +19 422 425 +83 432 437 +11 +10 427 +3 +24 48 +9 +18 +14 -1 -8 422 +1 47 +13
8. Production - S1 54 59 ué 21 51 68 74 76 L2 ) 88 62 69 38 64 39 85 uS5 56
oxpectstions b -27 -20 -13 -18 +1 49 -20 -4 -10 -3 -4 -4 +5 -50 -20 -u7 +1 +uB 431
8. Selling-price - 69 68 B4 80 65 980 83 71 78 34 4S5 us 85 78 84 72 83 B2 73 77 73
eoxpectstions b -11 -14 -18 -12 -21 -10 -11 -7 -2 ~68 +65 +54 -7 -20 -14 -28 +17 -12 -9 =13 ~17
7. Employment = 80 80 ] 31 80 75 52
oxpecttions b -38 -4 -26 ~-87 ~12 -25 -2y
8. Limits ) none 24 us us 81 63 38 12
to } demand 71 [ 37 [ 31 89
pro- ) labour 1 1 17
duction ) equipmem 3 1 1 1s
) other 1 20 y
9. Adequacy of I 4o . 42 o0 77 38 ys
production cepacity b +34 +12 +54 +8 +17 +42 +30
10. Durwtion in months 1.0 1.4 3.8 1.8 1.2 1.5 1.7
of sssured production
11. New orders - 33 58 8y 87 88 20 48
b -u7 -8 -2 -3 -8 -4y +12
12. Export orders’ - 50 72 73 88 71 12 75
expectations b -20 -2u +19 -2 -7 -38 +1
13. % Capecity 79.2 62.5 73.3 88.8 758.7 72.9 80.5
utilisstion
14. Rew materiel - +81 +87 481 +04 +81 +76 +52
stocks b 3 3 ~18 7 19 -28







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

. . . ,
Mineral oil refining 7 Raffinage de pétrole
EUR N B B B ) 7p_l(7777 9 N ~__GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 5 J 4 S J 4 S J A S J] A4 S
1. Tendance de = 80 70 61 100 100 37 100 100 100 100 80 59 81 85 80
la production [ ] -10 -24 +38 +35 +20 441 +9 +15 420
2. Carnet de com- = 70 83 7y 79 69 68 61 61 100 79 100 100 100 100 100 100 85 85 B0
mandes, total s -22 -5 -18 -13 -15 -22 +39 +39 +1 +15 415 +20
3. Carnet de com- = 93 78 88 87 88 9y 100 100 100 81 100 100 100 100 100 100 8y 82 77
mendes étrangéres s +1 =14 -2 -7 =2 +2 -3 +18 +38 423
4. Stocks de produits = 8y 93 99 76 72 88 81 61 100 N 100 100 100 100 100 100 100 100 100
finis [ ] -2 +1 =1 +20 424 +24 -39 -39 +18
8. Perspectives d'évo- = 75 80 73 68 81 88 100 100 100 38 100 100 100 50 75 100 85 100 100
lution de Ia L] +9 432 419 420 +13 +1y +Huy +50 +25 +15
production
8. Perspectives d'évo- = 71 87 77 83 8y 77 85 68 60 100 100 100 48 76 100
lution des prix [ ] +23 -9 -11 ~5 48 +9 +15 +31 +u40 -51 -28
de vente
7. Perspectives d'évo- = 83 59 3 80 100 100
lution de 'emplol & -33 -37 : +7 -40
8. Facteurs }aucune 72 v es 100 100
limitamt  )demande 20 18 7
Ia pro- m. d'oeuvre
duction  )équipment 6 7 10
jautres mn
8. Suffisance de le = 85 87 72 100 100 100
capecité de pro- (] -3 -7 +8
duction
10. Durée de produc- 2.4 1.8 .7 8.0 2.8
tion essuree en mois
11. Commandes - 70 79 81 100 100
nouvelles ] -4 -19 +39
12. Perspectives d'évo- = 66 98 100 us 100
{ution de com- s -2 -5y
mandes étrsngéres
13. Utilisstion de 80.1 80.6 7.0 87.1 82.7 81.3
la capacité
14. Stocks de matiéres = +92 +87 +82 +100 +100 +100
premiéres . -8 11 -18
_ F _ RL L L N P UK
MONTH J A S J] a4 S J 4 S J] 4 S J 4 S J A4 S J 4 S
1. Production - 35 668 98 80 62 87 42 42 100 N
trend b -65 -3u -2 -18 -1 -58 -58 -8
2. Order books = 61 u2 2y 82 67 87 100 100 100 100 #0 90
b -39 -58 -78 -18 -3 -1 +10 +10
3. Export order - 80 80 80 48 6y 85 100 100 100 100 100 100
books b ~10 -10 -10 -40 -28 +5
4. Stocks of finished = 39 3u 29 85 82 60 42 uz2 9 8y 100 87
products b 461 466 +71 -5 414 -2 -58 -58 -1 +6 +3
5. Production = 69 8y 89 11 60 31 42 42 100 8 53 85
expectations b +31 +16 +1 +29 +4y 469 -58 -586 +8 447 +9
8. Selling-price - 99 88 78 82 83 u3 58 84 100 100
oxpectstions b +1 412 422 +18 +17 -19 -100-100 -42 +8
7. Employment d 40 75 100 16
oxpectstions b -60 ~-17 -68
8. Limits ) none 79 73 u2
to )} demand 1 27 100
pro- } labour
duction ) equipment 18
) other 2 100
8. Adequecy of - 81 73 100 85
production capacity b -17 -15 +15
10. Durstion in months .9 4.1 12.0 .3
of sssured production
11. New orders = 71 78 42 81
b -29 -20 +58 -39
12. Export orders’ = 100 100 100 100
expectstions b
13. % Capecity 6.3 60.7 84.8 99.9
utilisstion
14. Rew material = +71 +04 2 +94

stocks b 29 -58 [}
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Production and preliminary processing 8 Production et premiére transformation
of metals des métaux
o __EQF___, o hLv DK [+] GR E
MOIS A M J J 4 S J 4 S J 4 S J A S J 4 S J A4 S
1. Tendance de - 55 68 us 37 37 23 88 79 83 87 56 &4 70 81 39
{s production s -23 -8 429 -u1 439 +81 -4 -19 -13 +11 48 -20 -9 -u1
2. Cernet de com- - 38 35 uo 36 38 32 23 28 32 29 19 31 3 87 S8 bBu 82 65 63
mandes, totel -42 -89 -54 -59 -60 -82 =77 -7y -88 -23 -81 -87 -87 -43 -uu4 -ye -42 -u41 -37
3. Cernet de com- - 38 3u 37 41 38 32 27 24 24 32 29 38 3I3 100 ®d b7 73 81 60
mandes étrangéres s -48 -u8 -51 -47 -54 -54 -73 -4 -78 -2u -71 -84 -87 -1 -3 ~19 -37 -uo
4. Stocks de produits = 76 72 75 68 78 79 68 87 97 us 80 78 82 73 786 77 61 70 70
finis s +9 422 411 414 +18 +9 +8 +8 -} +3 420 421 +10 =27 -2 423 +1 -2 -2
5. Perspectives d'évo- = 71 68 77 87 72 69 38 u0 ul 39 T4 87 82 73 81 us 62 B7 &3
fution de le s 43 42 -3 -18 -2 -§ -58 -58 -57 +81 -286 -8 -18 +27 417 +8 +11 +3
production
8. Perspectives d'évo- = 51 656 52 62 55 &7 33 32 ul ue 38 83 100 88 31 28 63 6%
lution des prix s +27 411 418 418 417 +7 +58 458 +u9 +41 438 +15 -34 -89 +20 +56 -5
de vente
7. Perspectives d'évo- = us us [ ] 15 100 82
lution de I'emploil s -50 -47 -9 +5 -85 -30
8. Fectours )aucune 27 22 13 80 37 7 15
limitsnt  )demande 68 72 85 20 60 3 [
le pro- m. d’ oceuvre 2 2
duction }équipment 2 1 1 1
Jautres 1 u 19
9. Suffisance de s - 43 39 29 56 uo 72 70
capscith de pro- s 451 +57 +71 +8 +58 +28 +30
duction
10. Durébe de produc- 2.3 1.7 1.8 3.0 1.8 1.9 1.1
tion sssurée en mois
11. Commandes - 52 60 38 18 81 77
nouvelles s - ~22 -1 +88 -9 -19
12. Perspectives d'évo- = 89 71 3 79 78 78
lution de com- s +3 -17 +9 -19 -4
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 77.8 74.5 70.2 72.0 78.9 67.3 81.2
la capscith
14. Stocks de matiéres = +73 +71 +us +73 +71 +91 +89
premiéres [} -3 -5 82 27 -3 -9 -5
__F *_IRwLV o ___I___ L NL P UK
MONTH J 4 S J A4 S J 4 S J A4 S J A4 S J A4 S J 4 S
1. Production - 61 71 82 uy 85 100 66 74 78 sy 20 28 76 6u 82 38 27 2u 28
trend b -15 -23 -32 +58 415 -35 -268 -16 -18 +80 +7u -4 -14 -8 +20 -us -uo +38
2. Order books - 32 21 11 uy 60 7% 3 uu 3 23 16 64 u 73 74 76 74 @88 63 22 13
b -8z -73 -93 ~-28 -10 -25 ~-88 -58 -87 -85 -73 +18 -4 -23 -22 -26 -28 -3u -39 -82 -85
3. Export order - 18 12 7 60 73 3u 86 us 19 22 20 82 38 70 70 80 82 88 35 280 3y
books b ~-80 -80 -81 +40 +27 +68 =17 -60 -u7 -58 -58 418 -4 -2u -24 -20 -18 -10 -31 -19 -20
4. Stocks of finished - 7% 72 70 100 8y 8y 58 77 63 87 88 83 71 77 77 83 B0 85 3% 60 88
products b +23 +2u +24 -18 -18 -10 +19 1 +3 +12 +7 +21 423 +21 +13 +10 +11 +45 +18 +10
8. Production - 85 80 77 uu4 60 8y 78 82 58 85 80 88 66 61 78 us 29 74 3y 78 79
expectations b -11 -12 -13 +58 +u0 +18 +8 +30 +13 -1 -18 -10 -29 -18 +1u4 +37 -37 -8B -u0 -1 +8
8. Selling-price - 77 80 24 689 uu L1 83 76 68 19 12 17 80 61 58 3u 28 %y 83 88 88
sxpectstione b -15 -8 +41 428 +23 +7 +18 +8 +55 460 +55 -4 +27 +30 +60 +70 +8 +8 42 -2
7. Employment - 29 1.3 79 23 24 51 72
eoxpectations b -89 “ul -19 -77 ~-76 -us -12
8. Limits ) none 10 [ 1) 22 2n 71 19 7
to } demend 87 43 [ ] 78 28 3 1 J)
pro- } lsbour 1 11
duction ) equipment 1 3
} other 2 21 (-]
9. Adequacy of - 29 59 N 28 71 69 12
production capacity b +53 1 +88 +78 +25 +28 +84
10. Durstion in months 1.7 1.1 2.0 1.3 1.8 2.0 2.1
of essured production
11. New orders - us [ ] 22 78 T4 71 7”7
b -u9 +18 -us -28 -4 -25 +3
12. Export orders’ - 70 82 [ ] ™ 78 o3 2.
ons b -30 s -28 -28 -8 -7 -17
13. % Cepacity 85.8 70.9 73.8 78.8 73.2 89.7 88.2
utilisation
14. Raw material - +80 +100 +73 +91 +80 +83 +uo
stocks b u -8 -3 pL 3 -17 -52
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Engquéte dans Vindustrie

Manufacture of non-metallic 9 Industrie des produits minéraux
mineral products non métalliques
 EBUBR B DK b GR E
MOIS A M J J A4 S8 J A4 S J A4 S J A4 8 J A4 S J A4 3
1. Tendsnce de - 55 87 28 55 UuS us 82 57 e84 21 27 xn us 80 us
s production [ ] -15 -19 -26 -1 -13 +17 -18 -25 -22 +58 +28 -10 -us -32 -81
2. Cernet de com- = U3 u7 u7 us us ul es 87 77 54 82 83 59 88 70 71 20 29 22
mandes, totsl s -47 -u5 -u3 -u5 -uu4 -u7 -15 -25 -15 -2 -22 -23 -29 -32 -30 -29 -89 -71 -78
3. Carnet de com- - 3% u2 uo 3% 40 uo 61 8% 73 38 26 27 28 63 82 ez 30 24 28
meandes étrengéres s -45 -38 -42 -37 -uo -38 -11 -5 -9 o -72 -89 ~72 +5 49 +10 -56 -58 -58
4. Stocks de produits = 82 63 o8u 659 83 ou 58 73 78 ] 65 84 685 79 78 78 u2 73 88
finis ] 422 423 +2u 423 +15 +22 +11 +10 -12 +13 +18 +17 421 422 +24 +568 +23 +30
5. Perspectives d'évo- = 68 59 83 61 S7 68 68 84 75 u1 71 68 77 50 50 u® 87 72 72
jution de |s [ ] 42 43 -1 -13 -3 +#2 -16 -26 -1% -5 -13 -18 -7 +38 422 +5 -26 ~10 ~10
production
8. Perspectives d'évo- = 4 T4 75 77 77 79 88 88 785 85 85 91 64 77 80 85 us 6%
lution des prix s +2 -1 -1 -3 -7 -2 -8 +1 +% -3 +24 +15 48 ~21 -4 -29
de vents
7. Pers| dévo- = ey 58 57 58 70 1] [
lution de I'emplol & -22 -26 -39 -1y -28 -21 -58
8. Fecteurs )aucune uo 39 27 72 ™ 59 L
fimitent  )demande 58 54 (=] 25 18 4o 81
ie pro- m. d’ osuvre 3 2 1 [ 1
duction  )équipment 3 u 1 3 [ 1
Jautres 8 1 b L
9. Suffisance de ls L 51 82 72 54 80 4.3 70
csapecith de pro- [] +38 +uo +20 +He +30 +28 +28
duction
10. Durée de produc- 2.1 2.3 2.1 2.0 1.8 e.u 1.8
tion sssurée en mols
11. Commandes - 52 uz 24 (33 88 87
nouvelies . -8 -1 +50 -1 -7 -3
12. Perspectives d'évo- = ) 81 20 82 w7 70
lution de com- s -1 +42 -8 +53 -4
mandes étrangéres
13. Utllisstion de 78.7 77.1 83.9 70.0 81.8 69.1 83.8
Is capecith
14, Stocks de matiéres = +68 +82 +88 +89 +96 +89 +0
premidres s -4 -2 -8 3
-~ F IRt L L NL P UK
MONTH J] A4 S J A4 S J A S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Production - S0 ud ue 36 37 39 69 65 68 81 21 9 78 %0 &u 60 71 71 us
trend b -4u8 -u3 -uo -u8 +33 -us -26 -17 -3 431 478 +81 +7 -8 -20 -26 -19 +13
2. Order books - 16 18 14 87 32 u2 50 55 Uus 71 Ly 29 88 71 72 4y 52 ue 38 35 28
b ~80 -76 -78 =25 -850 -uB -38 -35 -u0 -18 -Ue +71 -22 -15 -14 -80 -us -S4 ~54 -ub -us
3. Export order - 23 23 4 88 ul1 68 us 80 54 80 58 20 ™77 T2 U3 88 78 55 u8 B4
books b -65 -85 -84 -10 ~-53 -32 +43 46 =20 444 +80 -12 =15 -20 -41 -38 -2u -13 -34 -B
4. Stocks of finished = 85 56 57 87 72 37 6z 61 61 ue us uy 73 71 75 us 87 63 60 55 87
products b 421 426 +31 +3 +28 +55 414 +1 +19 ULy +42 +uB 45 -1 45 +4B 429 +35 432 +17 +23
8. Production - us us ue 78 85 @62 89 u7 62 88 21 v 68 75 62 70 v 70 54 LS 63
oxpectations b -81 -32 -12 +19 -21 -2 -7 -1 8 428 +79 -18 42 +5 48 -30 -14 -14 +14 445 +33
9. Selling-price - 77 78 80 88 95 &6 60 ey 78 38 93 68 87 96 97 76 81 74 87 786 78
oxpectations b -7 -8 -8 ~1 +85 -u§ 48 44 48 -58 -1 -28 +41 42 +3 -2 +5 *+10 +41 +8 -14
7. Employment - uy es 87 95 82 71 52
expectations b -84 -13 -1 -5 -16 -20 -18
8. Limits ) none 12 81 59 [ el 15 1
[ ) demend 85 19 32 M 22 .3 2
pro- ) labour 1 1 2 1 2
duction ) equipment 1 2 1 17
) other 1 12 1 s
9. Adequecy of - 15 78 87 us 77 81 »
production capscity b +79 +25 +33 +51 +19 +39 +64
10. Durstion in months 1.7 1.9 2.8 1.8 2.2 2.8 2.0
of sssured production
11. New orders - 27 68 54 58 71 43 31
b -51 -16 -20 +5 ~-37 3
12. Export orders’ - 53 37 53 57 82 82 61
expectations b -28 +87 +17 -28 +10 +10 +9
13. % Capechy 81.3 75.0 78.2 85.5 83.8 80.2 75.1
utilisstion
14. Rew materiel - +89 +100 +78 +83 +982 +88 6
stocks b 1 10 17 -2 -28




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Products for construction purposes, 9a Matériaux de construction,
ceramic products for the building céramique pour le batiment
sector and for industry, flat glass et l'industrie, verre plat
... _EWR B DK D GR E
MOISs A M J J 4 S J A4 S J 4 S J A4 S J 4 3 J A4 S
1. Tendsnce de = 27 61 uy 82 658 68y 4 24 I3 42 58 u3
ia production s =35 +7 -12 -18 ~2y -22 46y 432 -1 -850 -32 -53
2. Carnet de com- = 68 70 79 6y B85 83 73 78 78 22 27 18
mandes, total [ ] -18 -30 -17 -18 -18 -21 -27 ~24 -22 -78 -73 -82
3. Carnet de com- = 87 78 73 3 33 37 87 88 8y 3 22 23
mandes étrengéres s -28 -21 -18 -85 -68 -63 +11 412 +12 -51 -66 -80
4. Stocks de produits = 61 78 76 70 88 71 85 8y 83 4s 72 71
finis [ ] =1 413 +12 48 48 49 +15 +18 +17 +63 +24 +27
5. Perspectives d'évo- = 70 65 77 73 65 78 48 us u3 71 88 72
lution de ls -20 -29 ~-156 -8 -17 -8 +42 423 45 =21 -11 -12
production
8. Perspectives d'évo- = A 73 73 83 68 87 92 60 75 8% 58 38 861
lution des prix [ ] +4]1 45 -» +5 -8 428 +17 +7 -25 -58 -37
de vents
7. Perspectives d'évo- = 62 78 87 3
lution de 'emplol s -38 -21 -23 -82
8. Facteurs )sucune 27 76 70 8
limitanrt  )demande e7 15 29 82
Ia pro- m. d’oeuvre 1 [ 10
duction  )équipment 1 ) 1
Jautres [} 1 1
9. Suffisance de fs - 76 12 ] 73 87
capactté de pro- s +2y +29 +27 +33
duction
10. Durée de produc- : 2.0 1.5 .1 1.8
tion assurée en mois
11. Commandes - 22 58 81
nouvelles s +50 ~10 -3
12. Perspectives d'éovo- = 13 87 L1 (1]
Jution de com- L] +43 -1 +58 -5
mandes étrsngéres
13. Utllisation de 82.8 81.4 88.7 81.2
e capacité
14. Stocks de matidres = +90 +96 +69 0
premidres L} L] 3
__F __ R L v NL p LUk
MONTH J 4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A S J A4 S
1. Production = 43 u4s us 5 20 28 §5 58 652 53 5 11 78 75 67
trend b ~51 -uy -38 =73 +58 -50 -43 -u42 -uy +37 +95 488 -22 -23 -33
2. Order books - 23 18 15 65 u3 29 37 u 37 85 83 18 87 61 us
b ~-78 -73 -71 -21 -35 -58 -85 -54 -81 -3 -35 +85 ~-33 -37 -56
3. Export order - 4 14 18 87 W 3 45 80 61 % uz u 58 68 82
books b -66 -68 -Bu -7 =33 -91 +15 412 +7 -4 +63 +986 -uy -24 -8
4. Stocks of finished = 862 81 80 100 8% 22 81 68 82 58 58 &3 68 80 73
products b +32 427 422 +11 +88 421 420 +30 +32 +30 +35 +28 414 425
8. Production - 4o 42 us 70 78 886 52 53 eu 59 5 69 889 77 68
oxpectstions b ~54 -u2 -29 +30 +12 ~32 -28 -10 +31 495 +1 -41 -15 -23
8. Selling-price - 71 73 78 89 83 38 68 85 79 28 91 B8 76 77 €8
expectstions b -9 -9 -8 -1 +7 -82 -6 -8 -11 -868 -1 -3u +4 411 422
7. Employment - uy 87 68 0N [-ad
oxpectations b -84 +13 -28 -8 -38
8. Limite ) none 17 72 51 58 19
© ) demand 80 28 uo 41 L
pro- ) labour 1 2
duction ) equipment 2 1
other 11 8
9. Adequecy of - 18 77 47 3] 1]
production capacity b +72 +23 +47 +41 +31
10. Durstion in months 1.6 1.4 2.8 1.9 2.0
of sesured production
11. New orders - 32 58 u7 us 80
b -8y ~-20 -5 -24 ~uo
12. Export orders’ - u2 oy 56 53 [
oxpectations b -30 -8 +2 -39 -8
13. % Copacity 77.9 70.0 70.7 88.6 76.2
utilisstion
14. Rew materisl - +87 +100 +87 +100 +81
stocks b -3 1 -9




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Fine ceramic products and hollow glass 9b Céramique fine et verre creux
- . B B DK D GR E
MOIS A J J S J A4 S J 4 S J A4 3 J A4 S J A4 S
1. Tendence de - N ko d 61 55 61 86 5% 22 78 69 &5
Ia production [ ] +668-100 -88 -19 -25 -28 -5 =41 -78 -21 -31 -46
2. Carnet de com- - 88 54 68 32 12 12 13 83 38 uy
mandes, total ] +32 +32 -3u -u8 -uy -88 -68 -88 -87 -37 -82 -88
3. Carnet de com- - 100 18 18 11 17 N 22 28 29
mandes étrangéres & +868 +62 -84 -84 -89 -100 -83 -88 -78 -18 -u®
4. Stocks de produits = 35 us8 38 18 18 13 286 73 68
finis s -32 -32 -32 +U7 454 464 +82 +84 +87 +74 421 +uG
5. Perspectives d'évo- = 668 B8 85 76 78 86 B7 100 4y 82 68
lution de le s +32 -3u -3u -35 -21 -10 -5 -3 -50 -6
production
8. Perspectives d'évo- = U 74 67 B8 100 100 100 85 84 85
lution des prix [ ] 468 +32 +32 +10 47 +12 =1 48 411
de vents
7. Perspectives d'évo- = 38 100 71
lution de 'emplol s -100 -82 -20
8. Facteurs )sucune 3y 63
limitant  }demande 31 100 87
In pro- m. d’oeuvre 2 11
duction )équipment L] 1
Jautres 88
9. Suffisance de la - 68 ey 4 =]
capacité de pro- [ +34 +38 +2 +0
duction
10. Durée de produc- 4.3 3.5 2.2 3.8

tion sssurée sn mois

11. Commandes - ko4 83
nouvelles [ ] +100 +18 +1
12. Perspectives d'évo- = 78 100 [}
lution de com- [} +100 ~23 -2
mendes étrangéres
13. Utllisstion de 3.4 83.4 83.2 78.8
la capecith
14. Stocks de matiéres = +34 +85 +100 +100
premiéres [ -686 -1
_F L. L [ NL 4 W
MONTHR J A4 S J A S J A S J 4 S J 4 S J A4 3 J A4 S
1. Production - B4 58 63 88 71 68 80 73 6¢ 100 82 856 77
trend b -38 -40 -43 +1 -17 -3u ~12 +3 -27 +100+100 ~18 =27 +85
2. Order books - 5 7 10 69 6 68 81 73 63 3 37 47
b ~91 -81 -90 -31 -82 -3 ~-25 -19 -26 -100+100+100 -79 -81 -53
3. Export order - 38 35 35 8% 41 88 68 80 36 38 sS4 70
books b -82 -83 -85 -11 -58 -12 -28 -y ~100+100+100 -40 -u0 -30
4. Stocks of finished - 38 U2 us 892 3% 68 63 §5 60 18 44y Uus
products b -4 42y +52 +8 481 +32 +8 -13 +10 +100+100+100 +8y 458 455
8. Production - 84 Sy 55 98 3% 70 64 43 81 100 80 70 80
oxpectations b -4y -8 +29 -2 ~81 -30 +14y 421 425 +100+100 -10 -1y -2
8. Selling-price - 80 90 92 100 100 92 v 83 78 100 78 B8 868
oxpectations b -4 -8 -8 -8 420 +13 +22 +100+100 -4 -8 -12
7. Employment = uy N 50 100 80
expectations b -58 ~68 +20 -20
8. Limits ) none 1 1] 66 100 ]
to ) demand L] 1 25 90
pro- ) isbour Y
duction ) equipmant 2
) other 1 13 8
9. Adequacy of = 7 -1 ] 65 ys
production cspecity b +83 +31 +23 +100 +84
10. Durstion in months 1.8 2.8 2.9 1.0 4.3
of essured production
11. New orders el 17 88 60 100 12
b -19 -11 +8 -30
12. Export orders’ - 68 17 50 100 77
oxpectstions b -28 +79 +28 +17
13. % Capacity 88.0 85.3 80.7 80.0 87.5

utilisstion

14. Rew material = +982 +100 +70 +84
stocks b
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Industrial survey Engquéte dans Vindustrie
Chemical industry 10 Industrie chimique
~ EWR_ 8B DK D GR E
MOIS A M J J a4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A S J A4 S
1. Tendence de - 58 82 43 uu ue 38 48 63 58 us &8 63 56 81 B3
le production s -6 -18 -7 -4 -12 +Hy -30 -39 ~3u +30 424 49 =27 -23 -3
2. Carnet de com- = 45 uys 39 47 50 50 47 47 uu 78 41 N 35 7 v 72 us u1 38
mendes, total [ ] -37 -38 -45 -u1 -3 -4o -8 -11 -10 -10 -68 -86 -85 ~-20 -20 -22 ~48 -81 -54
3. Carnet de com- b 52 52 S0 53 50 &3 48 u8 us ™ 83 55 y7 78 85 83 48 51 &5
mendes étrangéres -2y -28 -24 -29 -18 -28 -1 -8 -9 -4 ~4s -us -51 +14 +8 +5 -38 -33 -38
4. Stocks de produits = 87 87 71 69 69 7v 81 83 95 a8 62 8% 73 78 79 81 786 78 88
finis [ ] 427 427 +21 423 421 +12 -3 -1 +3 +2 +38 428 +25 +20 415 +11 +22 414  +2
5. Perspectives d'évo- = 87 65 73 88 70 89 63 57 55 ys 83 82 87 63 52 40 81 657 &1
lution de le s -1 +3 -7 -4 =10 +7 -23 -23 -21 +33 -17 -4 -9 +5 +18 +32 =27 -7 +21
production
8. Perspectives d'évo- = 78 75 82 80 683 78 69 85 69 85 85 73 71 77 82 73 74 88
lution des prix [ ] -1 -9 -12 -5 -4 -25 -27 -28% -11 -7 -9 +28 423 +18 =15 +4 +u
de vente
7. Pery, d'évo- = 59 58 o9 ue 87 3 |3
lution de I'emplol & -35 -3y -1 +28 -33 -8 -38
8. Fi [ u7 85 81 W 15
limitant  )demende 50 us 8 5 8 w3 72
Is pro- m. d'osuvre 1 2 ]
duction )équipment 3 [} 2
Joutres 2 13 2
8. Suffisance de ia = 82 80 54 83 88 83 8y
capacité de pro- s +32 +34 +30 +17 +3u +17 +10
duction
10. Durée de produc- 1.0 7.0 2.3
tion essurée en mois
11. Commendes - ue [ us N 58 [ ]
nouvelies L -6 -10 +4B -12 -22
12. Perspectives d'évo- = 73 4] u7 82 27 75
iution de com- [ +5 -3 -3 + +71 -13
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 78.2 88.0 77.5 70.8
Is cepacith
14. Stocks de matiéres = +82 +83 +90 +9y +85 +8Y4
premléres [ ] 10 5 8 -1 10
- F _IRL_ L L NL P UK
MONTH J A4 S J A4 S J A4 S J A S J 4 3 J A S J A4 S
1. Production - 53 658 81 76 88 82 41 71 &0 81 32 24 us 85 657 4 60 73 72
trend b -13 -12 -11 -3 +20 ~-51 -16 -u40 -6 -88 -B8 -2 +8 +17 -24 -30 -13 +14
2. Order books = 4s 47 S0 80 82 657 37 51 35 83 89 35 68 8y 85 37 35 54 58 71 80
b -45 -u43 -uo -8 -8 +19 ~4s +1 -55 -11 431 +85 ~-29 -12 -11 -59 -57 -38 -186 -8 -2
3. Export order = 41 u1 u1 70 80 54 87 24 52 87 57 u1 72 88 88 54 us 52 58 70 70
books b -39 -35 -31 -18 +8 -29 -23 +18 -22 -13 443 +59 -28 -12 -10 -42 -60 -u8 -8 +10 -8
4. Stocks of finished = 85 87 71 87 85 85 81 u7 72 72 uu 58 81 81 78 57 88 " 79 83 78
products b +19 #13 +7 +41 -3 -6 +27 47 422 ~2 428 +14 +7 45 414 423 +18 48 +15 +8 -2
5. Production = 69 68 BY 8% 76 71 Sy 58 76 89 55 Uu® 52 62 89 58 78 83 56 7u 58
oxpectations b -17 -8 -9 -17 +23 +16 -32 +8 -11 -41 -33 -4 +7 -18 +3 425 +18 +38
8. Selling-price - 74 78 79 52 8y &7 95 88 83 48 82 S8 80 87 8u ey 85 92 76 82 78
expectstions b -16 -14 -11 -4 -18 +13 -1 -1 -6 -10 -14 -16 -7 -4 -7 +8 -4 ~-18 +8 +10
7. Employment - (] ue u2 97 v 68 52
ons b -uu -32 -84 -3 -22 -28 ~28
8. Limits ) none 29 79 ue 58 79 u9 7
o } demend 83 ] us w2 15 4] 72
pro- ) labour 1 u [
duction ) equipment 8 1 1 10 18
r 1 12 ] [ 18
9. Adequecy of - us 88 87 80 78 82 we
production capacity b +49 +10 +39 +2 +17 +30 +
10. Durstion in months 1.4 2.4 3.8 3.8 1.2 4.0 1.8
of sssured production
11. New orders - 38 77 us 9 uy ue [ ]
b -38 +11 +17 -7 +10 -3u +18
12. Export orders’ = 79 81 82 88 us 87 (14
expectstions b -7 -1 +10 -4 -u4o -31 -9
13. % Capacity 78.5 75.9 84.9 .5 80.5 88.8 85.8
utilisstion
14. Rew materisl - +91 +98 +70 +85 +80 +82 +8h
stocks b 3 u 28 5 13 u -18




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Basic industrial chemicals 10a Produits chimiques de base
L B _ bk D GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 S J A4 3 J 4 S J A S J A S
1. Tendsnce de = 3 38 uo 73 69 64 85 70 38
la production s 42 +2 -8 427 421 +14 -21 -10 -30
2. Carnet de com- = 57 50 u7 89 83 77 3 35 26
mandes, total [ +413 -8 -15 -11 -17 -23 -3y -31 -u2
3. Carnet de com- = 55 50 50 86 83 100 u7 58 71
mandes étrangéres s +15 -10 -4 -7 -27 -27 -17
4. Stocks de produity = 86 88 B7 89 8 88 By 72 ue
finis [ ] -10 -8 +7 +11 48 +2 +14 -8
8. Perspectives d'évo- = 71 85 52 8y 61 39 66 54 u1
lution de la [ ] 19 -17 -18 +18 +13 +11 =32 -12 +51
production
8. Perspectives d'évo- = 52 u7 56 80 71 651 54 80 52
lution des prix s =36 -43 -386 +10 428 +u8 -3y -4 +14
de vents
7. Perspectives d'ovo- = 2 o1 Wy
lution de Yemploi = -1 -9 ~68
8. Facteurs )sucune 10 27
limitant  )demande 87 80 38
Is pro- m. d'oeuvre E <]
duction )équipment 2
Jautres 3
9. Suffisance de Ia - 71 a5 o1
capachté de pro- s +3 +18 +9
duction
10. Durée de produc- 6.8 2.4
tion sssurée en mois
11. Commandes = sy 62
nouvelles s +4u -38
12. Perspectives d'évo- = 57 19 78
lution de com- s +18 +81 ~-22
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 82.3 80.8 82.8
le capacité
14. Stocks de matidres = +88 +100
premidres s 1
_F _ Rt L L NL P _ Uk
MONTH J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J 4 S
1. Production = 53 61 B 68 B4 18§ 12 70 &8 80 83 33 3 us 650 8 71 72
trend b -13 -15 -17 -28 -38 +19 -88 -30 -52 W 47 47 +27 +38 -24 -8 -8
2. Order books = 38 3% L2 us 57 ue 15 39 18 87 83 B2 88 88 10 10 20
b -54 -us -uy ~42 -29 -50 -85 +3 -81 ~3+100 +7 -38 -12 ~12 -80 -8%0 -80
3. Export order - 38 33 30 69 100 uO 53 7 54 100 67 87 87 87 87 85
books b -48 -41 -38 ~-25 -80 =31 +23 -20 +100+100 -33 -11 -11 -13 -13 -15
4. Stocks of finished o 55 54 53 68 87 96 81 38 71 100 11 11 81 78 77 63 83 73
products b +17 +12 +7 +28 -3 -4 +25 +82 +29 +89 +89 +1 -1 415 435 435 +25
8. Production - 78 T4 71 100 ©u L) 42 54 8y 87 80 3 35 58 59 66 72 72
expectstions b -18 -4 +9 -38 +88 +52 -4y +§ -3 4y +87 +9 -8 +1 =24 +12 -8
8. Selling-price = 81 B4 B9 100 100 38 86 985 97 11 8% B9 73 83 80 82 78 83
expectstions b -35 -22 -9 -42 -2 -3 43 -89 +11 +11 -21 -13 -8 -8 +8 -7
7. Employment - 21 71 15 100 73 37
oxpectstions b -73 -29 -85 -27 -63
8. Limita ) none 18 78 17 97 72 48
to ) demand 79 19 78 3 22 100
pro- ) labour 1 [}
duction ) equipment [ 1
) other 1 1 [
9. Adequecy of - 38 N S50 83 70 L Y4
production capacity b +59 -8 +u8 +7 +22 +53
10. Durstion in months 1.1 1.0 2,2 1.0 1.0 8.2
of sssured production
11. New orders = 29 71 52 3 3 58
b -55 -29 +uy +87 +17 -24
12. Export orders’ = 79 100 83 100 39 89
expectstions b -8 +3 -57 -11
13. % Cspacity 88.5 82.3 60.7 59.8 80.8 4.0
utilisstion
14. Rsw material - +93 +100 +70 +100 +88 +99

stocks b 3 30

-1




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Chemical products for industrial 10b Produits chimiques pour I'industrie
and agricultural purposes et I'agriculture
o VEI{R e B DK D GR E
MOIS A J J A4 S J A4 S J 4 S J A4 S J A4 S J 4 S
1. Tendsnce de = 47 49 47 42 54 8u 42 42 80
In production L -21 -13 -21 +24y 424 +24 -38 -38 -28
2. Carnet do com- - 3% us 41 7 3 71 33 33 M
mendes, totsl [ ] =31 -22 -11 ~25 -27 -29 -83 -87 -84
3. Carnet de com- = Us 45 uo 68 80 92 31 41 3
mendes étrangéres s -15 -15 -10 +12 +8 -83 -43 -u1
4. Stocks de produits = 83 86 85 74 62 90 8y 82 77
finis s ~8 -8 +» 420 412 +4 +12 +12 49
5. Perspectives d'évo- = 53 568 56 54 47 38 42 50 54
lution de ia ] -35 -36 -28 -28 +5 438 -38 -18 -18
production
6. Perspectives d'évo- = 76 71 71 N 54 73 81 66 71
lution des prix s -24 -23 -23 +68 +48 +27 -10 +23 -1
de vents
7. Perspectives d'évo- = 9 100 [-1]
ution de 'emplol s -1 -21
8 F 85 13
fimitant )demande 99 28 70
Is pro- m. d’'oeuvre 13
duction )équipment 2
Jautres 1 7 2
9. Suffisence de |a = k) es 82
cspscité de pro- [] +58 +31 +18
duction
10. Durbe de produc- 1.8 3.1
tion essurée en mols
11. Commendes = 37 ™
nouvelies s -35 -18
12. Perspectives d'évo- = u1 us 82
lution de com- s -25 +48 -10
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 69.6 73.5 68.8
ie capacité
14. Stocks de matiéres = +58 +87
premiéres s -26 11
- F _RL 1 L NL P UK
MONTH J A4 S J 4 S5 J A S J A4 S J 4 S J A4 S J a4 8
1. Production = 50 47 ue 81 71 73 43 57 60 89 32 @8 60 658 57 82 37 80
trend b -28 -25 -22 +5 +3 +21 -49 -35 -38 -11 -84 +34 -28 -37 -27 -8 -67 +8
2. Order books - 87 48 4] 80 68 58 37 uys 80 89 68 11 76 81 82 8% 41 60
b -33 -40 -u47 +34 -55 -4y -38 «11 +34 +88 -18 -11 -10 -11 -68 +4
3. Export order - 33 us 69 85 68 78 60 38 239 87 69 96 76 81 81 52 28 70
books b +5 -4 -13 +7 434 +24 -38 -30 -61 -3 -3% -2 -21 -13 -11 -24 -51 -28
4. Stocks of finished - 4s 67 68 81 85 B85 74 688 8y 68 28 28 82 61 75 8 88 71
products b 435 415 -8 -6 -7 -8 +22 428 -21 +74 +7u +18 +17 +15 +2 42 -13
§. Production - 60 68 &3 88 78 85 71 83 77 87 68 61 B4 58 37 87 87 31
expectations b ~38 -28 ~15 -10 -12 +8 =21 -7 +23 =13 +3u +39 =26 -1y +19 -8 -8 467
8. Selling-price = 56 62 6% 38 79 69 82 69 85 71 78 78 82 92 861 79 91 84
ons b =30 ~24 ~-17 -19 -18 +25 +11 +15 +18 +2u 424 -18 +3 -1 +9 +10
7. Employment d 3N 40 82 85 69 78
ons b -66 -36 -us -5 -39 -22
8. Limits ) none 20 81 (1] 32 80 70
to ) demand 78 8 28 ] 4 89
pro- ) labour 2 1
duction ) equipment 8 11
) other 13 38 J
9. Adequecy of - 31 88 us5 87 78 e7
production capacity b +59 +12 +53 +1 +10 +9
10. Durstion in months 1.4 2.8 5.9 4.u 1.2 2.8
of assured production
11. New orders = 42 80 53 89 ue 72
b -42 +20 -33 -1 -17 +2
12. Export orders’ - 59 8s (1] ] 52 (]
oxpectations b -7 +11 +27 -4 -1y -38
13. % Capacity 76.2 75.8 70.8 59.8 78.4 74.3
utilisstion
14. Raw material - +94 +98 +83 +95 +87 +100
stocks b 2 25 3 1




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Consumer chemicals 10c Produits chimiques de consommation
,_ AEUB__ e __ B DK [ GR E
MOolIs A M J J A S J A S J 4 S J 4 S J A4 S J 4 S
1. Tendence de = 52 uy 83 40 52 62 58 72 63
Is preduction s +2 -8 +58 +28 -2 -23 -20 -33
2. Carnet de com- b 40 uD us 88 B8 88 89 LS us
mandes, totsl s +Hy +1 -21 -18 -17 -39 -ys8 -52
3. Camet de com- = Us U0 us 17 43 80 66 68 b8
mendes étrangéres s ~5 -10 -§ +77 +us +20 -21 -30 -u0
4. Stocks de produits = 70 70 80 v 71 87 68 78 73
finis s +20 +20 -10 +28 421 +17 +32 422 +1
§. Perspectives d'évo- = 58 68 57 68 u® uo 78 63 &5
lution de s s -12 -14 -18 +24 +31 438 ~16 +3 +33
production
8. Peorspectives d'évo- = 88 88 B85 80 95 100 %0 sy
lution des prix . ~-10 -10 -11 +10 +5 =2 -~u4 +4
de vents
7. Pers) d'évo- = L] el 62
lution de 'empliol & -1 -9 -38
8. Fecteurs )aucune us 18
limitant  )demande 99 n [ ]
la pro- m. d’oeuvre 18
duction  )équipment 2
Jautres 1 23
9. Suffisance de Ia = 54 o2 2
capecité de pro- s +3u +8 +8
duction
10. Durée de produc- 8.1 1.8
tion sssuree en mois
11. Commandes = uo 87
nouvelles [ ] +4 -19
12. Perspectives d'évo- = u3 38 a8
lution de com- [} -7 +81 -8
mandes étrangéres
13. Utllisation de 786.8 77.9 87.8
la cepscith
14. Stocks de mstidres = +91 +78
premidres s 9 pL 3
LA __RL__ v v NL P__ L
MONTH J A S J A S J 4 S J A S J 4 S J A S J A S
1. Production = 55 59 83 28 87 85 77 75 u® 100 27 12 82 81 88 43 63 71 [-1.]
trend b -6 -3 -1 48 43 +13 -5 +8 -27 +73 440 +8 +7 +2 -27 -31 -21 +23
2. Order books = 45 82 80 U8 37 89 85 87 us 78 27 2u 90 89 90 33 uy 59 Ly 72 88
b ~Ls -L0 -3y -24 -26 +3 -1 +8 -28 -24 +73 +78 -4 -7 -8 -81 -yy -35 -8 +B +7
3. Export order = 51 82 4 80 32 68 87 78 83 87 L3 43 58 987 88 23 18 17 80 68 77
books b -27 -22 -18 -38 -24 +2 +8 +18 -7 -43 +57 +57 -2 -3 -2 -75 -85 -81 +4 422 -3
4. Stocks of finished = 80 81 84 83 6By 72 68 56 68 38 78 68 8y 8y 47 B4 78 77 83 88
products b +14 +13 +12 +17 438 +28 +32 +32 +18 +6U+100 +2u +14 +12 +12 +25 +14 48 +11 +8 -8
8. Production = 87 B85 64 83 67 71 B4 B8 59 88 27 3% 87 981 85 50 77 B8 ug 78 74
expectstions b -7 -3 +2 -17 -23 +11 ~22 ~24 +3 =12 +73 +84 =1 +8 4§ -16 -3 -8 +38 +22
8. Selling-price = 92 9% 89 85 88 88 95 8% 8% 12 2u 100 54 8% 91 87 & 80 87 65
expectations b 4 -2 -8 +7 ~14 +14 ~1 +1 -9 -88+100 +76 W -1 -8 +3 -8 =2 +3 +]
7. Employment = (1] 83 74 100 &8 75 80
expectstions b ~12 +7 -14 +*2 -18 -10
8. Limita ) none u2 80 82 88 ] 41 8
to ) demand uy 18 11 12 1 | -] [
pro- ) tebour 2 3 [
duction ) equipment 8 3 13 18
) other 3 22 [ Y
9. Adequacy of - 87 68 (1] 100 2 60 41
production capscity b +37 +32 +25 +H +28 +23
10. Durstion in months 1.8 4.0 4.8 5.5 1.9 2.8 2.8
of sssured production
11. New orders = 4o 83 Ls 100 85 29 [ ]
b -20 +17 -3 +11 -47 +21
12. Export orders’ - 88 -] 71 57 L] us L 14
ons -28 +15 -43 +1 -48 -3
13. % Capscity 75.8 au.8 68.5 87.7 84y.9 68.8 88.4u
utilisstion
14. Raw material - +88 +68 +73 +88 +82 +87 +82
wtocks b 2 n 25 12 18 7 -28




Industrial survey

Enquéte dans Yindustrie

Man-made fibres industry 11 Production de fibres artificielles
et synthétiques
EUR 7 ) B DK b _ GR E
MOIS A M J J 4 S J A4 S J A4 S J 4 S J A4 S J A4S
1. Tendance de = 28 81 53 Su4 68 981 78 100 100 100 74 73 53
le production [ ] -32 -15 +70 +47 -us -32 -9 -22 -28 -27 -u7
2. Csrnet de com- = 35 11 33 29 27 36 B85 12 13 17 20 10 21 21 &
mandes, totsl [ ] -59 -67 -63 -55% -57 -6Bu -15-100-100 -88 -B7 -B3 -80 -S0-100 ~79 -78 -8
3. Carnet de com- = B 12 50 39 50 39 27 12 13 17 3 2 100 73 100
mandes étrangéres s -60 -66 -u4u4 -17 -30 -y7 -73-100-100 -88 -75 -83 -87 -98-100 -27
4. Stocks de produits = 66 59 UuS us 58 659 85 15 38 30 4o u7 S5u 74 54 5%
finis s +3u +35 453 +52 +36 +39 +15 +85 +862 +100+100 +70 +60 +53 +us +28 +u8 +41
5. Perspectives d'évo- = 65 59 83 72 53 78 85 85 us 82 81 74 81 181 100 58 74
lution de le s -29 -15 -13 -2u +15 +6 -15 -15 +22 -8 -9 +8 -19 -9 <100 -u41 -1y
production
8. Perspectives d'évo- = 59 78 80 83 78 82 3 38 82 92 100 91 100 100 100 o 53 20
fution des prix s -31 -8 -2 41 -8 +4 -82 -62 +38 -8 -8 -8 -u7 428
de vente
7. Perspectives d'évo- = 60 70 85 39 100 53
lution de I'emploi s -u0 -28 -15 -81 47
8. Fscteurs )aucune 26 31 47 30
limitamt  )demende 67 8u 53 70 88
is pro- m. d'oeuvre u 2 u
duction  )équipment "
Jautres
9. Suffisance de la = 62 81 87 100 k)
capacith de pro- s +38 +33 +100 +13 +8
duction
10. Durée de produc- 1.8 1.8 1.8 1.2 3.9 .8
tion assurée en mois
11. Commendes - 4o 63 83 60 41
nouvelles s -22 -17 +3 -u0 -58
12. Perspectives d'évo- = us 72 58 92 100 100
lution de com- s -20 +12 +9 -8
mandes étrangeres
13. Utilisstion de 79.2 80.5 80.0 78.3 00.0 80.8
ia capacité
14. Stocks de matiéres = +81 +93 +100 +100 +100 +100
premiéres [} -11 3
Fo R L L __N P L
MONTH J A S J A S J A S J A S J A S J A S J A4 S
1. Production = 84y 67 51 100 100 100 99 3u 3% 39 100 100
trend b -16 -33 -us -1 -68 -100+100+100 -61 -49
2. Order books = 100 65 68 3u 38 us uj 17 13 17
b -100-100-100 -100 +35 430 -88 -100+100+100 -82 -55 -59 -83 -79 -83
3. Export order - 58 35 14 100 3u 58 8 81 73 3 5 7
books b -u44 -65 -86 -66 +100 441 -32 -100+100+100 -81 +8 -27 -97 -95 -33
4. Stocks of finished = 40 us 52 100 100 35 99 68 100 38 3% u1 100 100 98
products b +60 +54 +us +85 +1 +3u +100+100 +81 -us +59 -4
8. Production = 42 ue 50 100 67 100 41 64 100 8y 39 100 91 8 100
expectations b -58 -u0 -22 +33 +58 +32 +100+100 -6 48 +9 49)
8. Selling-price had 99 99 99 100 87 65 69 100 100 3% 39 100 91 91 100
expectations b -1 -1 -1 -33 +35 431 +100+100 -61 -81 +9 -9
7. Empioyment = 75 100 100 us 91
expectations b -25 -51 +9
B. Limits ) none 100
to ) demend 86 100 100 83
pro- ) 1abour ]
duction ) equipment 1 17
) other
8. Adequacy of = 8 91
production capacity b +72 +100 +100 +B -9
10. Duration in months .9 2.0 2.0 2.9 1.9
of assured production
11. New orders = 63 65 100 38 81
b -37 +36 -82 +9
12. Export orders’ = 16 35 100 33 97
expectations b -58 +68 +48 +3
13. % Capacity 66.2 90.0 50.0 85.2 72.1
utifisetion
14, Raw meterial = +59 +100 +100 +84y +82
stocks b 4l -]







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of metal articles 12 Fabrication d’ouvrages en métaux
~ _EUR B B B o ‘B‘__ o DK D _ GR E
MOIS A M J J 4 S J A4 S J A S J A S J 4 S J A S
1. Tendsnce de - 54 55 48 57 58 43 68 68 ©BY 83 84 65 B4 59 &8
Is production ] -22 -17 -17 +u4 -15 -10 -28 -2y ~25 =12 +1 -3y -23 -27
2. Cernet de com- = 3u 38 I 35 35 31 20 38 27 39 3 33 32 33 34 36 27 24 31
mendes, total L] -60 -56 -58 -55 -53 -5§5 -58 ~51 -57 -31 -82 -85 -84 -87 -u8 -29 -83 -82 -57
3. Carnet de com- = 37 38 N 37 37 35 26 28 27 u8 26 28 20 3 32 30 35 33 50
mandes étrsngéres s 49 -u2 -uy -4ys -yi1 -yi -51 -54 -u4§ -32 -78 -72 -78 -58 -30 -39 -39 -28
4. Stocks de produits = 71 70 89 72 68 72 52 88 &3 81 76 72 7% 80 71 82 65 68 87
finis s +17 420 +19 418 +19 +1y +10 -24 -7 +7 +18 +24 +23 +8 +21 +3u +25 +24 +17
8. Perspectives d'évo- = 61 62 82 63 58 61 51 85 ue ue 70 65 78 58 61 62 76 68 87
lution de Is [ ] -5 -2 -8 -11 -10 -8 =33 -33 -42 +30 -18 -15 -11 -13 -8 -y -12 -38 +5
production
8. Perspectives d'évo- = 71 74 7% 78 78 77 71 78 70 85 83 81 58 73 88 72 78 77
iution des prix . -3 -8 -9 -8 -8 -9 =21 -24 -24 -9 ~13 -17 -20 -9 42 -8 +8 47
de vents
7. Perspectives d'évo- = 59 58 55 81 ue 02 53
lution de 'emplol & -33 -3y -27 45 -B4 -8 -31
8. Facteurs )aucune 31 3 3 78 52 13 8
limitant  )demende 83 (.33 87 20 u7 75 78
Is pro- m. d’osuvre 3 2 2 18
duction )équipment 2 1 2 2 1
Jautres 8 1 1
9. Suffisence de I - (1] ue 31 67 [ L] 28 72
capsacité de pro- s +u1 +ug +85 433 +54 +72 +20
duction
10. Durbe de produc- 2.6 2.8 3.8 3.0 2.6 3.5 1.8

tion sssurée en mois

11. Commandes - us 51 k3 32 87 78
nouvelles s -22 -13 -29 -10 -11 -14
12. Perspectives d'évo- = 64 68 ue 83 25 78
lution de com- ] -8 -4 -13 +17 -4
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 73.3 73.2 70.0 70.0 7.8 57.8 63.5
le capecith
14. Stocks de matiéres = +76 +78 +68 +77 481 +81 +84
premiéres . 2 -10 -13 1 15 8
_ F __WRL__ N L _n d UK
MONTH J A4 S J A4 S J A S J A4 S J 4 S J A S J A4 8
1. Production = 42 3% 38 53 68 8y 85 53 37 71 41 us 62 76 68 66 37 65 us
trend b ~-18 -25 -32 ~27 14 +8 =35 -28 -51 -29 +68 +52 -8 -18 -18 ~27 43 -9 +1
2. Order books = 28 25 23 68 L1 38 40 us 33 U7 43 us 54 52 us 21 23 45 3% 31 333
b -68 -83 -61 -4y -58 -ug -ug -39 -55 -28 -27 -ue =34 -3y -41 -79 -77 -85 -43 -39 -35
3. Export order = 42 38 30 us 11 33 47 54 B4 25 24 88 52 68 &0 48 us 78 u2 4o 38
books b -ug -38 -28 -55 -89 -67 -15 -14 -7 -8 -30 -40 -30 -u2 -42 -37 -18 ~22 -34 -28
4. Stocks of finished = 69 68 68 87 981 64 72 72 78 81 ©1 us 85 85 87 38 38 8u 79 82 85
products b +19 +18 +18 +3 +9 -18 +18 +12 +8 +39 +39 451 +5 +1 -1 +uly +38 +24 +13 424 +7
§. Production = 50 us 42 56 688 63 65 658 &8 71 30 ue 88 71 85 62 53 78 57 68 57
oxpectations b -24 ~31 -38 +12 -8 -§5 -7 2 -29 +70 +54 -18 -15 -11 -30 -23 -2 +13 +18 +15
8. Selling-price had 70 68 63 81 73 78 B3 76 82 60 29 Uus 78 90 87 78 79 80 69 70 78
expectstions b -28 -30 -31 -11 +7 48 +7 +15 48 ~168 +71 454 -4y -8 -7 +18 +11 +18 -3 -18 -8
7. Employment = uz7 1] 80 76 78 50 87
sxpectstione b -51 =27 -18 -25 -18 -80 -7
8. Limits ) none 18 54 41 61 77 8 10
to ) demand 76 us 581 27 21 82 87
pro- ) labour ] -]
duction ) equipment 1 12 1 L]
) other 7 13 2 )
8. Adequecy of = 29 sS4 us 71 78 35 us
production capacity b +55 +us +40 +23 +8 +59 7
10. Durstion in months 1.7 1.8 3.3 2.8 2.5 2.0 2.1
of sssured production
11. New orders = 41 58 37 57 (1] 25 W
b -31 -20 -3 -37 -7 -71
12. Export orders’ = 58 59 82 58 78 75 54
oxpectations b -13 -33 -2 -38 -8 ~-19
13. % Cepacity 74.9 8y.7 71.8 8u.8 78.7 68.98 77.8
utilisstion
14. Raw material = +85 +987 +80 +71 +83 +95 +50

stocks b 5 3 8 29 3 3 -22







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Mechanical engineering 13 Construction de machines
et de matériel mécanique

L L B bk D GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 3 J A4 S J A S J A S J A S
1. Tendsnce de = 52 58 62 64 785 29 65 B8 867 6y 72 79 u3 33 54
Is production s -28 -20 -18 -18 -1 -9 -18 -24 -27 +10 -4 -19 -26 -861 -38
2. Carnet de com- - 31 31 30 31 25 28 M 28 20 32 23 21 21 40 28 18 26 17 23
mendes, tots! [ ] -57 -51 -58 -55 -81 -58 -58 -85 -868 -54 =71 -73 -75 -18 -50 -84 -87 -75 -71
3. Carnet de com- = 28 28 31 2% 28 25 i 1y 9 28 18 18 18 40 61 81 21 23 30
mandes étrengéres s -54 -u4g -51 -51 -52 -55 -78 -78 -79 -us -4 -78 -78 +u8 +13 -18 -61 -85 -58
4. Stocks de produits = 70 68 866 67 88 868 68 87 81 63 83 82 62 76 63 u® 59 68 64
finis [ ] 428 424 +28 423 +2u +24 +32 +21 +21 +*27 +35 +38 +38 +10 +28 47 +31 +34 430
5. Perspectives d'évo- = 6y 58 &7 60 57 83 Uy Ly 39 81 82 64 67 5 38 21 87 50 82
iution de la [ ] ~10 -10 -17 -1 -15 -11 ~48 -38 -27 -5 -28 -20 -21 +38 430 +26 -3% -38 -30
production
8. Perspectives d'évo- = 81 61 83 79 7% 81 78 80 72 8y 88 B2 85 83 82 87 78 &7
lution des prix [ ] +41 -3 -5 -5 -5 -§ -1y -8 -20 -8 -8 -8 45 -1 -8 -21 -8 -7
de vente
7. Perspectives d'évo- = 56 (1] ys 81 ue 68 (]
lution de I'emplot s -36 -33 -41 -13 -84 -10 -4
8. Fecteurs )sucune 35 38 8 87 ys 4y 3
limitsnt  )demande 62 80 8y 10 50 28 [ 1
ls pro- m. d' peuvre 2 2 2 1 2
duction )équipment 1 1
Jautres [ 3 30 “
9. Suffisance de le - Y2 y2z 32 78 30 68 7y
capacité de pro- ] +52 +54 +8y 422 +59 432 +2u
duction
10. Durée de produc- 3.8 3.8 3.4 4.0 3.9 3.8 3.1
tion essurée en mois
11. Commandes = u3 (1] 54 19 59 [,
nouvelles . -11 -17 ~20 +35 -15 -2u
12. Perspectives d'évo- = 568 -] 57 8y 59 (13
lution de com- L] +y -8 -19 -5 +33 -29
mandes étrangéres
13. Utilisation de 75.0 4.8 89.4 79.0 78.0 85.2 88.2
Is capscité
14. Stocks de matidres = +75 +72 +80 +53 +78 +85 +79
premidres s ] 2 1 25 ] 11 11
__F IRL | L NL P UK
MONTH J A S J A 3 J A S J A S J 4 S J A S J a4 3
1. Production ad 45 48 62 11 41 uyy 56 B3 &7 68 u7 B4 70 78 77 3 89 71 81
trend b -39 -28 -18 =27 +1 -386 -26 -37 -u1 -42 -41 -4o0 -8 -8 -us -11 -17 +3
2. Order books = 20 20 22 26 42 uyy 48 27 33 53 47 85 84 81 50O 20 19 14 35 35 29
b -80 -80 -80 -75 -80 -48 -38 -63 -36 -47 4863 +3%5 -3 -33 - -78 ~81 -88 -43 -43 -28
3. Export order = 28 2% 31 4 U3 43 28 2u 27 41 B87 73 87 83 49 1y .} ) 48 47 v
books b -64 -85 -47 ~us -u7 -38 -33 -40 -55 -89 +Hu3 +27 -31 -37 -38 -68 -81 -o4 -18 -11 -22
4. Stocks of finished - 65 82 61 70 47 7% 74 80 79 58 52 68 84 8y 83 50 58 38 78 M 73
products b +23 428 +29 +30 411 426 +1y +8 49 -268 448 +42 +8 +10 +11 448 +u2 454 48 414y 47
8. Production = 62 81 82 27 19 w7 87 52 72 54 B4 Bu 78 78 68 41 53 uu 81 4B uy
expectations b -22 -23 ~24 -87 ~11 429 -11 -12 -8 ~40 -28 -40 ~2 42 412 =35 -33 -42 421 4156 430
8. Selling-price = 66 70 78 62 50 80 87 81 87 N 15 29 81 92 80 100 92 92 76 8% 82
oxpectations b -8 -11 -18 -38 -20 +1 49 43 -8 +85 +71 -6 -4 -u -4 -8 -2 -13
7. Employmant = 83 28 78 1 ] 78 1]
oxpectations b -35 -7y -18 -3 -18 -9
8. Limits ) none 12 w3 3] 3] 63 [ 2} 8
] } demand 85 85 N 38 3 o1
pro- ) isbour 3 2 8
duction ) equipment 1 1 [ ]
) other 2 3 11 1 9
9. Adequacy of = 25 uwy 39 82 77 28 uy
production cspacity b 467 +58 +57 +38 +17 +58 +s
10. Durstion in monthe 2.5 1.8 5.9 3.7 3.9 3.4 3.2
of essured production
11. New orders - 38 21 53 82 ue 27 M
b -ue -41 -11 -38 +2 -58 +*
12. Export orders’ = 60 23 68 41 [ 83 ™
axpectations b -24 -77 +8 -41 -2 -17 +8
13. % Capacity 72.3 70.2 75.8 92.6 83.1 85.5 79.7

utilisstion

14. Rsw meterial - 488 +72 +8u +98 +87 +ul +61
stocks b 8 28 L 2 ] -30 -29




Industrial survey

Engqueéte dans Vindustrie

Agricultural machinery and tractors 13a Machines et tracteurs agricoles
o ER _. B__ _ DK _ b __SR_ E
MOIS A M J J 4 S J 4 S J 4 S J A4 3 J A S J 4 S
1. Tendsnce de = b2 ys 45 uy u 64 60 60 N 7% 83 3% 27 87
|a production s -26 -21 -39 -50 +u3 -3y -38 -8 46 -8 -25 -81 -73 -33
2. Cemet de com- = 28 20 22 25 28 21 [13 1 15 10 13 N 7% 83 30 11 10
mandes, total [ -58 -50 -58 -37 -54 -us -47 -93 -82 -85 -80 -71 -8 -21 -37 ~70 -89 -850
3. Carnet de com- = 41 18 28 39 25 33 L) 14 14 15 100 100 100 48 us
mendes étrangéres s -55 -38 -uu4 -43 -53 -ys -80 -9 -8y -88 -88 -85 -60 -B4 -55
4. Stocks de produits = 50 57 u7 55 61 653 12 11 37 38 20 N 79 63 84 80 865
finis s +UD +37 449 433 425 423 +88 +89 491 +63 484 +80 -8 +9 425 436 H40 +35
8. Perspectives d'évo- = 64 57 68 us 68 58 2 L) L) us B4 57 100 8% 38 42 96 658
lution de le [] -22 -3 -1y -3y -18 -16 -98 -6 -2 -51 -38 -u3 +31 +62 -8 -5 -2y
production
0. Pers dévo- = 87 79 80 81 77 60 85 51 97 100 985 655 100 100 100 100 100 90
lution des prix s +8 +19 +4  +15 +19 +28 -5 433 -3 +5 +13 +10
de vente
7. Perspectives d'évo- = 80 8y y 80 (13 [
lution de Vemplol s -36 -30 -98 -40 +45 -3
8. Facteurs )aucune 40 39 58 | .3
fimitant  )demende 81 58 100 42 3 [ ]
ie pro- m. d’oeuvre b 3 31
duction  )équipment 2
Jautres 3
9. Suffisence de ia = 30 28 1 19 us 70
capacité de pro- s +64 +70 +99 +81 +52 +30
duction
10. Durée de produc- 1.9 2.3 6.7 1.8 6.8 8.6
tion essurée en mols
11. Commendes = ys uy 3y 65
nouvelles [] -3 -18 -18 -3 -84
12. Perspectives d'évo- = 59 -1} ue ™ 50
lution de com- s -11 -17 -54 -26 -850
mendes é#trangéres
13. Utilisstion de 69.5 68.3 56.2 88.0 61.8 87.8
|s capacité
14. Stocks de matidres = +69 +59 +9 +77 +98 +57
premiéres s 25 7 81 19 -3 17
- F Rt L L NL P UK
MONTH J 4 s J 4 S J A4 S J 4 S J A4 S J 4 S J 4 S
1. Production - 58 59 861 20 18 30 32 us 3 68 uy 81 2u 81 38 12
trend b ~30 -5 +19 +72 -36 -BuY -18 -51 -89 -10 48 +1 ~76 -9 -64 +38
2. Order books - 3y 38 uo 87 3u 21 24 us 1u 69 61 65 18 3u 27
b -8 -4 -2 -27 -58 -79 -26 -50 -80 -25 -19 -21 ~100~100-100 432 -22 +55
3. Export order - I 27 17 80 83 68 33 25 18 88 62 80 80 68 68 82 33 79
books b -32 -13 +7 -20 ~17 -34 ~5 ~47 -78 ~16 -26 -12 -20 -32 -32 -8 -33 -7
4. Stocks of finished - 81 81 83 85 852 862 48 72 91 69 65 77 40 79 78 23
products b +9 47 48 +5 448 +39 +28 -6 +1 -11 -7 -3 +100 +60+100 +7 -59
8. Production - 75 78 83 82 88 75 286 73 861 64 B2 55 M 51 60 37 &8 27
oxpectations b -15 -12 -9 -8 +14 -7 ~-68 -19 -37 +2 422 49 -88 -us -yo 451 422 +63
8. Seiling-price - 64 78 99 68 987 68 89 57 35 86 83 92 100 100 100 2y 68 31
expectations b +30 418 43 414 43 +14 +11 443 465 +H +11 -9 450 422 459
7. Employment - 76 3 89 58 26 (L4
expectstions b -2u -55 =21 -10 -7 -19
8. Limits ) none 1 us ue 72 87
o ) demend 8 51 us 28 100 us
pro- ) labour
duction ) equipment 1 13
) other []
0. Adequecy of Lo 12 uy 39 59 28
production capacity b +88 +58 +59 +27 +100 +76
10. Durstion in months 1.8 1.4 2.8 1.9 1.1 1.8
of essured production
11. New orders = us 85 32 35 n 18
b -38 -15 +8 -28 -78 Hul
12. Export orders’ - 7% u7 58 37 12 7%
ons b -18 +23 -9 -7 +72 -9
13. % Capacity 71.3 73.8 71.% 80.3 62.9 85.0
utilisstion
14. Raw materisl = +95 495 +u3 +78 +7
stocks b 5 5 29 -2 -20 -8%
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Machine-tools 13b Machines outils
_ . BR_ _._B oK b GR E
MOIS A M J J S J A S J A S J A S J A S J A4 S
1. Tendence de = 50 B4 87 79 90 68 682 58 27 us u2
le production s -38 ~30 ~-13 -21 -10 ~22 -30 -uu -85 -66 -58
2. Carnet de com- = 17 2u 28 22 19 13 9 19 18 7 & 8 2 8
mandes, total s -75 -70 -88 -70 -73 -81 -73 -81 -82 =79 -85 -84y ~100 -84 -84
3. Carnet de com- - 28 27 27 28 23 21 L] 8 7 3 u 8 7 7 18
mandes étrangéres s -62 -81 -59 -B3 -87 -87 -76 -82 -93 -83 -82 -78 -81 -89 -82
4. Stocks de produits = 63 63 b1 83 81 &% 85 85 8§ 54 65 657 U2 35 u3
finis [ ] 433 435 439 425 429 431 +18 +15 416 +U4B +us +u3 +32 433 +33
S. Perspectives d'évo- = 55 B7 uo 53 B8 62 52 us us 40 52 ue 56 55 658
lution de la ] -19 -25 -32 -15 -21 -24 -u48 -34 -3u4 -us -uy -u2 45 -u1 ~-38
production
8. Perspectives d'évo- = 83 83 o1 77 77 82 88 88 89 88 85 83 76 83 81
lution des prix s +3 -8 -11 -5 -11 -10 -11 -12 -11 ~-10 -15 -17 ~26 -33 -15
de vents
7. Perspectives d'évo- = u3 50 us 28 uy
lution de 'emploi & -85 -4y -55 -7y -58
8. Factsurs )sucune 25 30 24
limitant )demsnde 71 85 100 76 3
ls pro- m. d’oeuvre 4 7 [ 4
ducti équip 3 2
Joutres
9. Suffisance de is - 35 42 22 27 59
capscith de pro- [] +53 452 +78 +65 1
duction
10. Durée de produc- u.3 5.1 3.3 u.2 2.0
tion essurée en mois
11. Commandes - us ue ul ye 82
nouvelles s -20 -30 =35 =22 -38
12. Perspectives d'évo- = 65 3] 70 47 58
lution de com- s -3 -13 -10 -21 42
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 73.4 73.3 73.1 70.8 87.2
Ia cepscité
14. Stocks de msatiéres = +71 +61 +89 +61 +71
premidres . 7 -11 11 1 -13
. F __RL oy L NL P UK
MONTH J A4 S J A 8 J A S J A S J 4 8 J A S J A S
1. Production - 47 51 67 56 37 us 78 75 82 80 100 100 58
trond b -39 -35 - -4y -63 -5u +12 -18 -4 -20 -4
2. Order books = 12 12 13 us uop 18 4l uw u7 31 31 22
b -88 -88 -87 -51 -60 -85 -58 -~u8 -u9 ~100-100-100 ~41 -L3 -B2
3. Export order = 42 55 68 61 33 12 W 48 ue 26 30 18
books b ~58 -us -32 -33 -67 -82 ~48 -uu4 -40 -100~100-100 -5 -52 -58
4. Stocks of finished - 75 58 42 76 71 72 73 73 89 861 76 76
products b -1 +18 +38 +18 +198 +22 +25 +25 +28 +100+100+100 +7 412 +86
8. Production = 80 73 87 38 us 80 93 88 81 80 100 100 60 68 652
expectstions b +2 -15 -31 4 -4 -1y -7 -8 -6 -20 +18 48 +12
8. Selling-price = 47 50 By 80 83 100 9% 8% 98 100 100 100 80 83 82
oxpactstions b +27 +8 -10 -18 -17 -5 -11 -4 -7 =10
7. Employment = 31 82 [:13 75 71
expectstions b -69 -18 -3 -25 +9
8. Umits ) none 28 62 39 80 8
o )} demand 72 3 83 100 82
pro- } lebour [ 1
duction ) equipment 13
) other Y 3
9. Adequecy of = 33 52 53 83
production cepecity b +87 iy +45 +100 +18
10. Duretion in months 1.9 12.8 2.4 2.4 2.1
of essured production
11. New orders hd 18 69 58 e
b -88 -25 +8 -100 -3
12. Export orders’ = 75 8 es 87 72
oxpectetions b -15 -2 -20 -13
13. % Capacity 81.1 70.0 77.0 88.0 1.8
utilisation
14. Rew materini = +2u +8Y4 +81 +56
stocks b -ue -4 18 100 -26
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Textile machinery and accessories 13c Machines textiles et accessoires
. _EUR o B bk D GR E
MOIS A M J A S J A4 S J A S J A4 S J A4 3 J A4 S
1. Tendence de = 92 100 oy 82 88 85 81 3
Is production L] +8 +8 -8 -10 -15 -19 -86-100
2. Carnet de com- = 2 2 2 38 38 33
mandes, totsl [ ] -88 -88 -98 -82 -80 -87 ~100-100-100
3. Carnet de com- = 2 8 3 38 30 32
mendes étrangéres s ~88 -92 -87 -80 -70 -89 -100-100-100
4. Stocks de produits = 81 78 78 81 2
finis [ ] +8 421 +21 +18+100 +68
5. Perspectives d'évo- = 18 21 22 70 78 75 100 7
Iution de i [ =77 =77 -14 ~28 -22 -17 -32 -83
production
8. Perspectives d'évo- = 100 9% 53 81 88 @7 100 3u us
iution des prix [} +1 -45 -9 -11 -13 -88 -52
de vents
7. Perspectives d'évo- = 18 80
lution de I'emplol s -85 ~40 -100
8. Facteurs )sucune ]
limitant  )demande 100 N 50
Ia pro- m. d’osuvre 50
duction  )équipment
Jautres
8. Suffissnce de la = 2 80 81
capacité de pro- s +98 +4o +10
duction
10. Durée de produc- 3.2 4.8 -8
tion essurée en mols
11. Commeandes - 82 78 81
nouvelies s 420 -10 +18
12. Perspectives d'évo- = 87 70 [}
lution de com- s +33 -18 +19
msendes étrangéres
13. Utilisstion de 75.7 BY.8 48.1
Is capscith
14. Stocks de matiéres = +8Y +07 +81
premidres s ~-36 s 19
- F, B -_IR_L__ _ I L NL _ P UK
MONTH J A S J 4 S J A4 S J 4 3 J A4 S J A4 S J A4 3
1. Production = 45 47 51 27 17 58 20 20
trend b ~37 -u3 -49 -73 -83 -u2 -68 -80 -80
2. Order books = e 3 11 47
b ~-80 -95-100 -88 -89 -53 -100-100-100
3. Export order = 10 8 2 15 11 55
books b -8%0 -3 -98 ~79 -89 -31 -100-100-100
4. Stocks of finished = M 13 1y 3u 85 88
products b 480 +83 486 -2 41 -8B +100+100+100
8. Production - 20 24 28 80 58 85 20 20
expectstions b -78 -70 -82 424 444 -5 -88 -us -80
8. Selling-price - 82 95 99 100 88 91 100 100 100
oxpectations b 48 43 -1 +12 -9
7. Employment = ] 80 25
oxpectations b -8 -4o -78
8. Limits ) none ] 27
© ) demend L] 83 100
pro- ) labour
duction ) equipmemt
) other us
8. Adequecy of - 26 Je 20
production capacity b +74 48 +80
10. Durstion in months 4.7 5.4 .8
of sssured production
11. New orders - 51 17
b -47 +H4s -100
12. Export orders’ - 42 3s
oxpectstions b -5y 37 -100
13. % Capscity 67.8 72.7 22.2
utilisstion
14. Rew materisl - 489 +80 +20
stocks b 11 10 80
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Engines, compressors, pumps 13d Moteurs, compresseurs, pompes
L. - DK 4] GR E
MoOIs A M J J A4 3 J A 3 J A4 S J A4 S J A4 3 J a4 3
1. Tendsnce de = 52 80 56 55 88 By 77 71 % 81 68 100 51
{a production s -28 -8 -7 -26 +8 -12 -156 -18 -4 -18 -34 ~100 -u®
2. Cernwet de com- - 43 30 W 43 3u us 38 29 28 38 uo 37 3% 28 11 100 51
meandes, total [ ] -53 -Uy -48 -us -uy -y® -34 -4u3 -ue -62 -54 -83 -81 -75 -88 ~b2 -ys
3. Cernet de com- - uo 29 35 33 37 33 23 22 v 30 29 2u 12 28
mendes étrangéres s -48 -29 -39 -51 -37 -u3 -71 -72 -70 -58 -87 -68 -100 -88 -75 -100-100-100
4. Stocks de produits = 77 78 74 79 B89 81 61 58 80 82 77 80 43 82 80 100 100
finis s +17 414 48 411 +3 +11 +7 -20 -12 +18 +23 +20 +57 438 +20 -100
5. Perspectives d'évo- = 66 58 58 70 58 56 55 U8 u1 71 87 79 77 u5 12 100 51
lution de le [] 42 +2 -8 -4 -2 -4s -20 -28 -9 +1 -1 -15 -29 -L2 -100 -us
production
8. Perspectives d'évo- = 82 78 8} ™ 75 79 63 78 68 85 81 85 81 91 100
lution des prix ] -2 -10 -3 ~12 -9 -7 -8 ~21 -9 -13 -7 -13 +19 +8 -100-100 ~=-2
de vente
7. Perspectives d'évo- = 61 82 38 80 100
lution de 'emplol 8 -28 -28 -18 -40 -100
8. Facteurs 41 (] 1 80 a0
limisnt )demande 51 81 69 uo 20 100
ls pro- m. d’'osuvre 8 2
duction  )équipment 1 2
17
9. Suffisence de is = us 87 us 55 18 100
cepacité de pro- ] +u7 +39 7 +us +82
duction
10. Durbe de produc- 3.9 4.0 3.9 3.2 2.8 3.0
tion essurée en mois
11. Commendes - (1] 61 58 13 100
nouvelies s +2 -13 -18 -3
12. Perspectives d'évo- = 58 88 83 87 81
lution de com- [ +12 -3 -25 +3 +18 -100
mendes étrangiéres
13. Utllisstion de 74.0 78.0 74.5 77.5 35.9 80.0
im capacith
14. Stocks de metibres = +83 +81 +38 +83 +80 +100
pramibres s -3 1 8 7 20
~F _RL L L NL P UK
MONTH J 4 S J 4 S J A4 S J A S J A4 S J 4 3 J 4 S
1. Production = 45 us 61 80 87 91 100 81 71 &4 71 sy
trond b -33 -3y -38 +4 ~-13 -8 +5+100 +11 -2 -7 +2
2. Order books = 23 23 23 u7 38 80 100 17 17 85 L7 652 33 us 28
b -71 71 -71 -51 -1y -20 +83 +83 ~21 -27 -32 -47 -38 -uu
3. Export order = 18 1% 20 W 59 70 71 U N 60 58 53 uy sS4 3
books b ~76 -85 -54 -4y +11 +8 -28 488 4886 ~3u -U2 -u3 -14 +10 -24
4. Stocks of finished - 54 69 68 892 67 88 100 57 &7 65 88 68 75 78 73
products b +28 +27 +28 -4 -3 -10 +43 +43 +13 +8 +10 +8 48 +13
8. Production o 87 LI u3 72 85 LY 73 78 75 81 T4 860 57 u1
oxpectations b -11 -13 -15 +12 +15 +7 +27 +22+100 -6 +5 410 +24 +19 425
8. Selling-price - 76 73 72 84 78 100 100 81 81 84y 83 88 T4 78 81
oxpectations b -2u -19 -4 +16 +22 +39 +38 -8 -8 -u 42 -1
7. Employment - 87 78 73 78 70
expectations b -25 -2 +27 -18 -10
8. Umits ) none 26 82 73 85 L]
to ) demand 73 7 31 ”
pro- ) lsbour 1 27 2 10
duction ) equipment 1 2 n
) other 1
9. Adequecy of - us 58 100 ™ 50
production capacity b +uB +40 +20 +38
10. Durstion in months 2.9 6.9 2.7 4.1 2.9
of sssured production
11. New orders - 38 50 100 38 31
b -32 ~-28 +8 +7
12. Export orders’ - 53 72 100 81 78
oxpectstions b -21 +14 +23 +8
13. % Cepacity 74.8 78.3 80.0 0.4 798.7
utilisation
14. Rew muterisl - +82 +92 +100 +90 +us

stocks b 18 -8 8 ~22




[ A * 13
Industrial survey Enquéte dans Vindustrie
Other 13e Autres
o _EU_R o _ B8 DK D GR E
MOIS A M J J 4 3 J A4 3 J 4 s J A4 S J A 5 J A 3
1. Tendsnce de = 53 87 59 eu 70 64 BY4 68 27 62 87 38 41 &7
1s production -25 -23 -23 -12 -1y -20 -26 -30 +23 +10 -3 =13 -35 -27
2. Carnet de com- = 32 33 31 19 21 40 uo 24 20 1% 17 n 7 13 25 21
mandes, totsf [ ] -56 -51 -59 -57 -87 -u9 -88 -60 -60 ~76 -77 -7% +10 -u5-100 -73 -683 -89
3. Carnet de com- = 18 25 30 25 23 21 21 1% 10 18 18 15 38 81 83 31 28 37
mandes étrangéres s -55 -4% -54 -51 -57 -59 -87 -6% -68 -78 -80 -81 +82 +23 -17 -43 -52 -39
4. Stocks de produits = 68 69 66 69 87 68 B4 71 63 58 80 60 88 us 11 65 B4 62
finis ] 427 423 428 427 +29 +28 +28 +23 +11 +38 +40 +uo0 =12 435 483 +33 438 +
5. Perspectives d'évo- = 66 61 658 82 53 87 51 54 us 66 87 70 13 18 22 53 56 8%
lution de |s ] -10 -9 -18 -18 -1% -9 -35 -28 -36 ~-25 -18 -22 +87 480 472 =33 -28 -23
production
8. Perspectives d'éovo- = 7% 83 ®1 79 78 80 74 83 88 79 83 88 100 80 79 70 78 80
{ution des prix [} -1 =7 ~7 -11 -12 -10 =20 -9 -24 -5 -9 -8 -10 -21 -2 -5 -8
de vents
7. Perspectives d'évo- = 56 56 a3 [ 3] 5y [+
lution de I'empiol s -3u -38 -29 -87 -i4s -36
8. Fectsurs )eucune 35 32 7 (1] 13 8
limitamt  )demande 58 81 81 L2 ] 39 sy
ls pro- m. d’oeuvre 3 u y 1 30
duction  )équipment 1 1
sutres ] L
$. Suffisance de ls = 38 37 ul 37 o8 73
cepacith de pro- s +54 +59 +53 +63 +u +23
duction
10. Durée de produc- 3.7 3.8 2.6 4.3 2.8 2.9
tion sssuree en mois
11. Commandes = ul 51 58 82 B4
nouveliss s -11 -17 -28 -18 -20
12. Perspectives d'évo- = us 85 52 (-1 ] 87 a8
lution de com- s +5 -3 -30 +1 +39 -1y
mandes étrangéres
13. Utilisation de 76.8 78.7 68.3 77.8 82.2 88.5
Is capscité
14. Stocks de matiéres = +72 +72 +72 +74 +80 +82
pramidres s 1 8 10 12 12 18
L _ RL_ L L NL P UK
MONTH J A S J 4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A S J A4 S
1. Production = 33 38 wy 12 uws o 87 &8 B8 52 u8 ue 70 78 79 33 85 78 73
trend b -51 -38 -24 -38 +8 -38 -29 -29 -u0 -4U8 -us -yg -8 41 -47 -5 -8 +3
2. Order books = 17 18 20 20 37 4o 54 312 18 48 651 72 42 us u2 286 2u 1% 38 23 232
b -73 =72 -70 -80 -53 -%50 ~24 -88 -8 ~54 448 428 -48 -ul -38 -72 -76 -81 -45 -u9 -18
3. Export order - 2u 2y 25 us 37 36 18 8 10 38 82 81 3 3B N 17 1 2 47 4o N
books b ~68 -66 -85 -51 -53 ~uu =30 -u5 -7 -84 +38 +19 ~43 ~uy -38 -83 -89 -9y -11 -28 -13
4. Stocks of finished = 63 60 58 88 uu 7y 77 80 73 54 &2 &8 84 8y @68 656 68 u® 85 71 77
products b +29 432 +38 +32 +12 428 +23 +18 +18 ~28 Hi8 42 48 +10 +6 +28 430 +41 +98 421 49
8. Production - 62 83 85 2% 12 &0 84 4o 82 51 51 us8 v 73 89 43 53 yo 88 35 u7
expectations b -24 -23 -21 -85 -12 +2u ~24 -368 -8 ~49 -33 -u8 -2 47 +11 -31 -33 -42 +16 +11 437
8. Selling-price - 66 66 87 67 54 78 88 87 88 3 8 24 3 83 68 87 90 80 82 82 87
oxpectations b -32 -28 -25 -27 -u48 -22 -4 +5 -8 =7 +92 +76 -5 -8 -8B +6 -4 -10 -18 -34 -3
7. Employment - 5Y 28 77 ] 77 81 (1]
oxpectstions b -u2 -72 -23 -2 -19 -39 -11
8. Umits ) none 10 ue 52 57 3 17 3
to ) demand 83 B1 u1 43 32 88 3
pro- } lebour 2 ]
duction ) equipment y 1 1 3
) other 3 3 10 2 12
9. Adequecy of bl 23 47 24 87 79 3% 38
production cepscity b +59 +53 +76 3 +13 +a7 +81
10. Durstion in months 2.6 1.9 3.5 3.8 3.7 4.1 3.9
of sssured production
11. New orders = 3u 1 80 57 37 2 8
b -us -uy -8 -43 +1 -uy +8
12. Export orders’ - 52 26 70 29 .} 87 68
oxpectstions b -28 -7 +2 -u9 +8 -11 +11
13. % Capscity 66.6 88.7 77.3 .y 87.0 88.5 80.5
utilisstion
14. Raw meteris! - +55 +70 +88 +58 +65 7 +68
stocks b 33 30 -] 2 11 -us -32




Industrial survey

Engquéte dans Vindustrie

Manufacture of office machinery and 14 Construction de machines de bureau
data processing machinery et de machines et installations
pour le traitement de I'information
- L B DK D GR E
MOIS A M J J 4 S J A4 S J A4 S J A4 S J 4 S J 4 S
1. Tendsnce de = 14 50 856 80 100 68 658 &8
is production s -20 -22 +100 -15 -10 -42 -u2 -u2
2. Carnet de com- - 21 30 18 12 24 33 78 16 10 15 68 658
mandes, total s -61 -82 -S54 -80 -uu4 -y} 24 -85 -80 -85 -100 -42 -42
3. Carnet de com- = 33 B2 54 3u 61 66 6 85 80 77 68 68
mendes étrangéres s -3 -38 -24 -3y -15 -20 -8 -15 -10 -23 <100 -42 -u2
4. Stocks de produits = 66 83 85 81 3 91 100 82 ©0 100 100 100 6&8
finis s +28 45 +11 +7 47 49 +B +10 +Hy2
5. Perspectives d'évo- = 88 79 53 61 7u 81 U 38 100 100 100 100 100
fution de |s +10 +1 +23 -5 +14 -S5 -78 -82
production
8. Perspectives d'évo- = 68 60 Bu 81 81 81 100 100 82 100 100 100
lution des prix s -30 -36 -32 -38§ -37 -37 -8
de vente
7. Perspectives d'évo- = 38 18 L) s8
lution de I'emploi s -58 -8 -8 -100 -42
8. Factsurs )sucune 33 38 100 100
limitant  )demeande 8y 81 50
Is pro- m. d'osuvre 9 [} 50
duction  )équipment [ ]
Jeutres
9. Suffisance de ia - 37 23 100 23 58
ceapecith de pro- s +83 +83 +77 2
duction
10. Durée de produc- 2.7 2.8 2.0 1.9 1.4
tion sssurbe en mois
11. Commandes = 30 28 6 70 100
nouvelles [ ] -4 -5 +8y
12. Perspectives d'évo- = 78 80 38 100
lution de com- s +18 -2u -82
mendes étrangéres
13. Utilisation de 4.2 73.9 75.0 76.8 50.0
Is cepecith
14. Stocks de mstidres = +74 +75 +100 +100 +100
premidres s 18 19
- F _ IRt N R L NL P _Wk
MONTH J 4 S J A S J A S J A4 S J A S J 4 S J A4 S
1. Production = 1 31 8l 82 78 u2 82 u 100 51
trend b -75 -u5 -1% +16 +21 -30 +18 -98-100 +100+100 +27
2. Order books = 12 w0 70 70 80 8 3 100 2 18
b -88 -58 -28 +30 +20 -82 -100 -87-100 +100+100 +52 +80 +68
3. Export order = 4 us By 7u 80 8 79 78 100 4 20 22
books b -86 -51 -18 +24 +20 -B8 -100 -21 -22 +100+100 +58 440 -8
4. Stocks of finished = 98 89 100 19 2% 23 100 9% 100 100 88 100 8%
products b -1 -1 +48 +71 +77 +1 +100+100 +12 +11
8. Production = 83 71 58 2 79 3% 100 87 97 100 13 8 87
expectations b +7 -8 -17 ~54 +21 -27 +3 +3 +100+100 +85 +88 +13
8. Selling-price = 2 2 2 ] o u1 100 97 97 100 % 81 BY
oxpectations b -98 -98 -98 -42 -56 -31 -3 -3 +100+100 -8 -9 -11
7. Employment = 11 7 1 100 51
expectations b -89 -37 -99 +27
8. Limita ) none 15 19 100 57
-] } demend 100 87 81 58
pro- } tabour 7
duction ) equipment 5 38
) other 7
9. Adequacy of = 19 25 1 100 38
production cepacity b +81 +88 +99 -4
10. Durstion in months 3.2 .8 2.2 1.0 .1
of essured production
11. New orders = ] 100 8
b -78 +2 +58 +58
12. Export orders’ - 81 22 100 100 u2
expectations b -19 -80 +18
13. % Capecity 85.8 72.8 73.3 50.0 9.8
utilisstion
14. Rew meterisl - +84 +18 +87 +100 +13
stocks b ] 82 3 87







Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Electrical engineering 15 Construction électrique et €lectronique
7 EUR o B - w__75 o _ _,EK,,A D GR E
MOIS A M J J a4 S J 4 S J A4 S J A S J A4 S J 4 S
1. Tendsnce de = 59 80 50 72 65 38 87 73 87 4s 80 71 85 62 72
Is production [ ] -5 -20 -8 -10 +21 -12 -15 -11 -15 +33 +18 +3 -29 -28 -18
2. Carnet de com- = 47 ud uy 81 u7 ue 3 3 33 uy 87 54 656 74 81 88 27 31 22
mandes, total ] -3% -41 -48 -u41 -31 -u2 -48 -55 -85 -30 ~43 -34 -uy -12 -7 -73 -68 -78
3. Carnet de com- = 47 us 42 e 41 u2 30 31 19 u3 35 u1 37 81 81 70 37 3 29
mandes étrangéres & -35 -37 -40 -38 -33 -32 -48 -63 -69 -7 -87 -us -53 +8 -11 -30 -18 -37 -u3
4. Stocks de produits = 74 65 869 64 88 68 80 78 77 B8y 60 73 Tu 68 82 55 48 55 61
finis ] +10 +23 421 422 428 +22 +10 +10 +19 +18 +16 +25 +24 +28 +14 +1 +62 +u5 +39
S. Perspectives d'évo- = 63 B3 55 6y 58 866 55 61 42 52 70 73 79 72 80 us 64 B3 B8
lution de le [ ] -5 -3 -18 -10 +2 -2 -23 -21 -28 +24 -8 -3 -6 +10 48 +2 +2 49
production
8. Perspectives d'évo- = 79 74 79 80 982 82 70 72 ©9% 78 88 80 78 83 @68 77 68 78
fution des prix [ -5 -14 -13 -10 -8 -B -18 +2 -8 -19 -10 -6 422 +17 +12 ~13 +7 +4
de vents
7. Perspectives d'évo- = 5y u7 37 61 50 ] [ 1]
lution de 'empiol s ~38 -u3 -33 +13 -50 -2 -32
8. Facteurs )aucune us 42 2 7™ [ » 7
limitant )demende 82 53 88 12 28 85 88
Is pro- m. d’ oeuvre 1 1 2 v
duction  )équipment 3 3 1 " 1 1
Jsutres [} 8 2 1 1
9. Suffissnce de 'a = 85 581 29 79 87 80 ]
capecité de pro- s +37 +41 +69 +18 +28 +10 +12
duction
10. Durée de produc- 4.8 4.3 u.s5 4.0 3.1 8.5 2.8

tion essurbe en mois

11. Commendes = 55 us u3 31 87 [
nouvelles [ ] -9 -3 -3 -13 +3 -8
12. Perspectives d'évo- = 71 [ 38 1] 70
fution de com- s +1 +2 -4 -7 +30 -4

mandes étrangéres

13. Utilisation de 79.7 78.0 76.7 77.0 79.8 70.8 71.0
la capacith
14. Stocks de metiéres = +81 +78 +68 +71 +81 +86 +80
premiéres s 5 8 2y 15 17 15 10
- F WL o L NL P UK
MONTH J A4 3 J A4 8 J A4 S J 4 38 J A4 S J A4 S J A4 8
1. Production = 35 55 75 4y 3y 80 50 4O &3 7 83 89 87 80 u2 30 38 72
trend b -51 -31 -11 -8 -20 -12 =38 -uy -39 4224100 +19 45 -8 -6 +38 -12 +25 +H
2. Order books = 386 35 38 30 65 71 us u7 s2 8 69 38 76 73 72 76 73 83 67 41 36
b ~-82 -47 -42 -30 -9 -19 -37 -u1 -38 ~47 +31 +84 ~22 -23 -24 -2y -27 -37 ~-25 +7 -36
3. Export order = 39 v 31 30 63 869 71 38 ue 8 83 29 87 88 61 8y 83 82 43 4o 50
books b -43 -38 -33 -8 -3 -17 ~7 +10 +10 =32 +37 +71 -13 -14 -19 -11 -3 -8 -39 -38 -22
4. Stocks of finished = 56 65 74 71 T4 82 ue 53 uz 9 12 12 80 88 85 85 87 91 us 87 70
products b +18 +17 +18 +29 +28 +28 437 +ul +1% -8 -8 +10 +14 +15 +15 +7 47 +28 431 +8
8. Production d 43 53 eu 77 88 3u 63 57 us 50 38 65 82 80 81 47 27 38 76 28 &7
expectstions b -37 -27 -18 -9 420 438 -16 -3 +8 -8 +64 -27 +2 4 -5 +18 +39 438 +5 +uy +11
8. Selling-price = 70 87 66 B4 82 76 85 983 98 87 u2 w2 87 87 88 80 88 82 78 64 88
oxpectations b -10 -18 -28 -6 +18 -26 -3 +1 ~33 +58 +58 -3 -3 -2 +2 +14 4 -8 -8
7. Employment = u3 (113 83 4o 80 L Y4 35
expectstions b -85 +8 -23 -80 -us +7 43
8. Limits ) none 20 63 87 4o 79 40 u
] ) demand 75 u3 33 80 17 80 89
pro- ) 1abour 3
duction ) equipment ) 1 [ 8 8
) other 1 3 ] u 2
9. Adequecy of = 32 [-1:3 38 72 3 70 31
production capacity b +58 +32 +52 +28 +18 +2u4 +83
10. Durstion in months 6.8 2.8 4.5 3.1 u.1 4.4 4.9
of sssured production
11. New orders = 33 38 ul 18 35 89 3
b -53 +28 -7 -38 +36 ~-11 +28
12. Export orders’ = 4T} us 57 10 85 el 82
expectstions b +2 +8 +25 -28 +7 +35
13. % Cepecity 81.5 89.7 78.1 76.2 76.4 69.65 756.1
utilisstion
14. Rsw msterial = +83 +72 +70 +84 +981 +77 +73

stocks b 1 28 18 38 L4 23 -13




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of electrical machinery 15a Construction électrique d’équipement
. __.  EBUBR o B __bK D GR E
MOIS A M J J A4 3 J A4 S J A4 S J 4 S J 4 8 J A4 3
1. Tendance de = 55 58 62 85 6% 85 72 68 52 654 655 88 72 68
is production L] -3 -22 +14 -7 +27 -13 -8 -12 -8 +12 +31 -29 -24 -18
2. Carnet de com- = us us u3 U8 L3 13 us us y7 81 u8 52 72 62 83 36 36 28
meandes, totsi [ ] -39 -40 -47 -uo0 -28 -43 -34 -u3 -37 =47 -34 -us -28 -18 -7 -85 -65 -72
3. Carnet de com- = ue ue ui1 ye 42 39 35 uo 28 32 ul v %y 58 95 38 28 18
mendes étrangéres s -32 -32 -39 -3u -3y -35 =27 -50 -53 -58 -u7 -52 46 +2 -1 +4 -19 -38
4. Stocks de produits = 72 82 6% 61 61 es 78 79 79 88 72 T4 34 39 uy 82 62 &3
finis [ 48 +2U 421 423 +31 +22 +10 +13 +19 +12 +28 +28 +668 +681 +58 +38 +u8 +29
5. Perspectives d'évo- = 83 57 uy7 59 B3 82 51 us 37 84 70 79 72 81 81 4y 38 60
lution de la ] =1 -1-19 -13 +1 -y =17 -1y -19 -8 -2 -3 -28 -17 -8 “y +18 +10
production
8. Perspectives d'évo- = N 7T 78 77 81 81 62 es 73 77 81 7% 77 73 68 82 71 84
lution des prix [ ] -8 -1y -14 -11 -®» -8 ~20 +10 +11 -21 -16 -9 +23 425 427 -20 -7 -1y
de vents
7. Perspectives d'évo- = us 3 3 37 L 28
lution de 'emploi & -38 -us ~17 -83 -8 ~22
8. Facteurs 35 35 '} 68 22
limitant )demande 60 87 81 37 -] 71
la pro- m. d'oeuvre 2 3 2 28
duction  }équipment 3 3 2 1 2
sutres 13 3 10
9. Suffisance de la = L) LWy 35 87 1] 86
capacith de pro- 13 439 +ug 461 +37 +41 +15
duction
10. Durée de produc- 4.7 y,2 5.7 3.9 6.9 J.u
tion sssurbe en mois
11. Commandes = 52 wy u3 ] 70
nouvelies s -8 -2 +5 +8 -14
12. Perspectives d'évo- = 72 81 33 68 70 58
lution de com- s +10 +5 -1 -l +30 ~-18
mendes étrengéres
13. Uttlisstion de 78.8 77.8 78.1 78.7 73.9 70.2
is capacité
14. Stocks de matiérss = +82 +74 +70 +78 +68 +91
premidres [] 8 12 18 20 . ]
P __RL__ v L NL P __ Uk
MONTH J 4 5 J 4 3 J 4 S J A4 S J 4 S J A4 S J A4 S
1. Production = 36 58 77 58 uO0 38 28 27 25 100 756 47 w1 7u
trond b -54 -34 -13 +33 +8 -9 ~52 -55 -81 +100+100 +3 -13 -13 +6
2. Order booke = 47 48 62 32 63 B5 30 30 2u 76 64 uy7 60 4o 38
b -45 -35 -28 +10 +3 -27 -40 ~52 -58 ~100+100+100 -25 -38 -B53 -20 +14 -32
3. Export order - 50 uuy 39 3y 57 60 74 3% uy 95 61 6§ 47 45 &0
books b -38 -28 -19 +32 +93 -20 -8 -19 -32 -100+100+100 -5 +13 -usg -35 -33 -20
4. Stocks of finished = 48 64 80 85 100 6y 290 Ly 33 83 83 88 Ly 63 67
products b +21 +18 +10 +3 +35 454 +u7 +15 +1 -2 432 436 +7
8. Production = 58 5% 863 786 58 ue 38 u3 32 100 47 3y u7 76 28 58
oxpectstions b -28 ~-25 -21 +37 +12 ~40 -27 -18 +100+100 -3 +18 -7 +8 +63 +18
8. Selling-price = 83 68 75 70 83 82 88 95 97 100 60 81 54 860 87 88
oxpectstions b -13 -18 -23 -12 -1 -38 -1 -1 +100+100 +12 +11 +38 -3 -4
7. Employment = ue 37 u2 100 77 33
ons b ~52 +11 -36 -23 -43
8 Uimits ) none 23 1] 55 5 uy 3
] ) demend 76 27 29 ] 89
pro- ) lebour 3
duction ) equipment 1 2 7 L] [}
) other 5 ] 3
9. Adequacy of = 3u 01 22 100 57 31
production cepacity b +62 +5 +60 +26 +51
10. Durstion in months 2.2 4.0 8.0 2.0 3.7 5.1
of essured production
11. New orders = 36 33 18 100 1] 36
b -56 +17 +5 -9 +31
12. Export orders’ = 72 28 39 100 82 82
expectstions b 48 +22 441 +14
13. % Cepacity 81.5 78.2 75.9 60.0 76.2 75.1

utilisstion

14. Rew materisl - +78 +92 +54 +100 +85 +77
stocke




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Household electrical appliances, 15b Appareils électroménagers, radio,
radio and television receivers télévision
B _EURV o _ ‘__9__ o DK D GR E
MoIs A M J J A4 S J A4 3 J A 3 J A 3 J A4 3 J A4 3
1. Tendence de - 64 58 27 o4 87 74 82 75 us 84y 82 60 20 o9
le production [] -18 -28 -73 -8 +1 -18 -18 -19 454 +18 -18 ~-26 -17 -11
2. Carnet de com- - 82 48 u1 47 S0 u7 15 18 u 71 71 68 76 81 85 21 35 19
mandes, totsl ] -40 -47 -u® -47 -uy -u7 -85 -B2 -98 -29 -29 -356 -4 +1 48 -78 -85 -81
3. Cernet de com- - 38 3% 38 40 38 U1 18 18 2 us 60 Uus 18 32 by 52 6B
mandes étrangéres o -4y -39 -us8 -u8 -uo -37 -84 -8y -98 -6% -50 -50 4100 +18 -68 -42 -u8 -ub
4. Stocks de produits = 77 70 80 89 73 72 8 37 37 68 78 76 88 74 62 33 81 51
finis ] +13 420 42u 420 +17 +2u +8 -51 463 +28 +20 +20 +8 -18 -386 +87 +19 +49
5. Perspectives d'évo- = 65 70 7u 68 82 863 60 60 u9 65 88 79 71 43 14 87 96 B8
lution de Ia s -15 -12 -10 -14 -10 -5 -40 -u0 -S1 -6 -2 -6 +29 +18 410 +13 -4 -11
production
8. Perspectives d'évo- = 85 71 75 83 80 77 85 88 58 83 88 9% 79 80 100 100 72 &7
lution des prix ] -3 -23 -17 +1 -10 -13 -15 -14 -uy ~13 +2 421 +10 +26 +43
de verte
7. Perspectives d'évo- = 80 84 25 82 100 58
lution de V'emploi s -34 ~-32 -75 -18 -4
8. Facteurs )asucune 57 51 88 50 28
{imitant  )demande 38 us 100 2 38 88
Ie pro- m. d'oeuvre 3 2 1s
duction  )équipment Y [
Joutres 1
9. Suffisance de la = ey 60 8 82 01 a3
capacité de pro- s +32 +34 +82 +8 -9 +7
duction
10. Durébe de produc- 3.9 3.8 1.8 1.3 8.5 1.1
tion sssurée en mois
11. Commandes = -1 us u7 58 35
nouvelies ] -15 -18 -23 -8 +23
12. Perspectives d'évo- = 67 73 51 78 (.14 [
lution de com- ] -15 -3 -17 -14 +33 +32
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 79.% 79.8 72.7 82.4 68.1 71.7
Is capacith
14, Stocks de matiéres = +78 +80 +568 +92 +987 +88
premiéres s -8 -4 uyu 8 3 1
.~ F - !»R_L_;__ L | L NL P UK
MONTH J A4 3 J A S J A4 3 J A S J A S J 4 S J A4 S
1. Production - U 55 77 27 27 ©®4 68 3% 980 100 26 22 38 81
trend b -40 -21 -3 -61 -81 -18 -30 -65 -19 +100+100 +73 -2 +64 -27
2. Order books - 18 18 14 27 78 99 68 65 81 88 87 81 27 37 28
b -82 -84 -68 =73 -22 -11 -29 -29 -17 -100+100+100 -14 -13 -19 -87 -87 -B62
3. Export order = 19 17 18 20 75 98 70 33 us 89 85 98 26 16 u7
books b -85 -87 -68 -80 -25 -12 -8 427 +34 -100+100+100 -11 -85 -1 -60 -68 -u1
4. Stocks of finished - 89 65 82 uu 4y 100 47 us 56 98 983 B8 80 982 91
products b +5 +17 +28 +58 458 +31 430 +u2 +100+100+100 +2 +1 U4 +8 45
5. Production = 22 42 84 78 78 22 73 6% u® us 25 24 70 18 43
expectstions b -52 -30 -8 -22 +88 +5 427 +ub -100+100+100 439 +698 +7u ~-19 -40 -39
8. Selling-price = 81 84 us 100 38 89 89 9y 100 100 100 100 100 82 54 57
ons b ~9 -22 -38 +Uugo -11 +1 +8 +100+100 +38 -Uy -u3
7. Employment - 37 58 79 37 53
oxpectstione b -57 ~-15 -100 +H3 -41
8. Umits ) none 18 38 53 38 1
to ) demand 72 82 u2 100 92 89
pro- ) labour [}
duction ) equipment 11 1 8 11
) other 1 13
9. Adequecy of - 30 38 55 85 28
production capacity b +us +82 +Hu3 +100 +15 +88
10. Durstion in months 11.5 1.4 3.1 1.0 5.3 2.4
of sssured production
11. New orders = 29 38 70 81 38
b -u9 +40 -2u -100 -1 -22
12. Export orders’ - By (14 -1} 58 61
ons b - -13 +7 ~100 +40 -3
13. % Capacity 81.2 60.1 84,2 80.0 65.9 4.7
utitisstion
14. Rew msterial - +90 +Ho +84 +82 +H2
stocks b 10 81 -12 100 38 ~-us




Industrial survey

Enquéte dans Findustrie

Electric lamps and other electric lighting 15¢ Lampes et materiel d’éclairage, montage,
equipment, assembly and installation travaux d’installation technique
of electrical equipment and apparatus
. &R _ 8 DK D __GR E
MOIS A M J J A S J A S A S J A S J A S J A4 S
1. Tendance de - 63 Bl 53 ul ul 67 18 61
ls production s -9 -31 -33 ~21 -33 -43 -84 -up
2. Carnet de com- = u2 37 u3 37 u1 uwy 69 u7 B2
mandes, tots! [ -48 -35 -45 -81 -u9 -38 -39 -us -3uy =-100-100-100
3. Carnet de com- - 4z 3w 4o 3 31 38 13 18 22 2 2
mandes étrangéres s -42 -60 -54 -84 -59 -50 -87 -82 -78 ~88-100 -%8
4. Stocks de produits = 59 65 62 68 60 60 71 ©8 83 I8
finis s +15 48 438 +30 +22 +24 427 428 +21 +100+100 +82
5. Perspectives d'évo- = 54 B0 62 72 87 82 74 81 83 100 100 u®
lution de Ia . -2 -1y -28 -18 -1 -20 -5 -9 -18
production
8. Perspectives d'évo- = 75 89 @68 88 B85 89 850 87 79 81 58 81
lution des prix s +9 41 42 +1 -9 -4 -5 -19 -9 428 -9
de vents
7. Perspectives d'ovo- = 75 87 81 87
fution de I'emplol ] -17 -33 ~39 -43
8. Fi uz u3 [
fimiant )demande 56 (1] 29 72
Is pro- m. d’osuvre 3 2 28
duction  )équipment 1 2
Jautres 3
8. Suffisance de la - 75 63 78 o1
capacité de pro- s +17 +35 +20 +0
duction
10. Durbe de produc- 1.4 1.5 1.4 1.8
tion assurée en mois
11. Commandes - Y7 us us 28
nouvelles . -25 -9 +8 -76
12. Perspectives d'évo- = 58 68 51 30
lution de com- s -8 -21 -17 -70
mandes étrengéres
13. Utilisstion de 77.7 82.2 B81.1 73.1
Ia capacité
14. Stocks de matiéres = +56 +85 +87 +53
premiéres [ u 13 [} 47
_F __IRL L L NL P UK
MONTH J a4 8 J A4 S J A S A S J A 3 J A S J A4 S
1. Production - 17 38 88 82 88 18 13 68
trend b -100 -83 -85 -8 +18 -18 -8y -87-100 +32
2. Order books = 80 6u 79 18 13 32 85 659
b -100-100-100 -uy -36 -21 -84 -87-100 -88 +11 +23
3. Export order e 68 78 85 us 87 87 100 33 us
books b -100-100-100 ~24 -12 +13 -52 -33 -33 -11
4. Stocks of finished - 33 35 38 N % 73 17 100 80 75
products b +687 +65 +82 -2 -4 423 +100 4834100 -40 -28
8. Production = 3 Bu 95 84 78 96 68 13 83 100 85 88
oxpectations b -66 -38 -5 +18 +12 -y -35 -87 -17 435 432
8. Selling-price = 87 83 100 78 83 98 658 13 63 100 100 91
axpectations b +33 +17 ~15 -8 -1 =35 -63 +17 -8
7. Employment - 28 | 17 100
oxpectations b -72 -8 -8
8. Umits ) none ™ I kol
to ) demand 100 28 [ ] 100
pro- ) 1abour
duction ) equipmant
) other 1 18
9. Adequecy of b 8 39 18 100
production capscity b +92 +61 »0u
10. Durstion in months .7 2.8 1.1 1.5
of sesured production
11. New orders - ul u7 18 ]
b -58 -8 -o% +32
12. Export orders’ - 10 1 e 100
ons b -90 +8 -82
13. % Capacity 85.8 71.6 65.5 92.7
utilisation
14. Rew materisl = +100 +94 +100 +68
stocks b -2 32




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of motor vehicles, 16 Construction d’automobiles
motor-vehicle parts and accessories et picces détachées
i ~ EUR R . _ K 074 GR E
MoOIS A M J J A4 S J A S J A S J A4 S J A S J A S
1. Tendance de = by 42 67 79 o4 37 72 3 60 26 43 80 22 33 87
is production [ ] -30 -38 -9 -21 -28 +3 -20 -88 -1y -76 -66 -3y -12 -83 -13
2. Carnet de com- - 22 25 22 20 20 23 38 3% 38 73 12 9 18 25 18 4 42 43 72
mandes, totel ] -76 -73 -78 -80 -78 -75 -82 -81 -61 -1 -88 -91 -82 -75 -85 -8B -58 -63 -28
3. Carnet de com- = 286 26 25 27 18 22 27 28 4O 73 27 ® 18 100 50 57 u8 686
mandes étrengéres s -72 -70 -87 -71 -78 -78 -73 -72 -80 -11 -71 -81 -8By -50-100 -37 -850 -32
4. Stocks de produits = 60 59 55 83 52 860 88 988 100 8y 62 59 81 50 53 &8 18 45 92
finie s +38 439 +ul 43 +uB +38 +1 41 ~18 +38 +41 +39 -50 -35 ~21 +84 4556 +8
5. Perspectives d'évo- = 47 58 862 43 52 65 82 7u 75 43 4 us @8 286 51 56 37 80
lution de is 1 -35 -22 -26 -37 -36 -13 ~14 -28 -17 +*3 -38 -u2 -50 -3y -17 +22 41 +2
production
6. Perspectives d'évo- = 6y 77 69 75 70 78 100 100 100 93 87 88 75 87 100 N 74 83
lution des prix s +18 48 413 413 +14 +8 -7 -8 -7 +26 +13 -8 +10 -7
de vents
7. Perspectives d'évo- = 21 22 [ ™ 17 78 N
lution de I'emplol s -77 -76 -32 -8 -83 ~21 -868
8. Fecteurs 28 18 17 82 28 25
limitant  )demande 71 82 a3 10 78 75 89
la pro- m. d'osuvre 1 2
duction  )équipment 1
jautres ] 1
9. Suffisance de ls = uu 38 73 78 uo0 100 87
capecité de pro- s +52 +80 +29 +22 +80 +13
duction
10. Durée de Produc- 2.4 2.5 3.8 2.0 3.2 8.4 1.1
tion sssuree en mois
11. Commendes = u1 ul 29 18 u2 %
nouvelies s -25 -43 -53 8 -62 -2
12. Perspectives d'évo- = 80 52 28 70 50 85
lution de com- [} -28 -36 ~4s ~30 +50 -3
mandes étrangéres
13. Utilisation de 78.0 73.3 89.8 78.90 75.4 71.1 70.5
le capacité
14. Stocks de matiéres = +89 +77 +100 +80 +958 +81 +32
premiéres 1] 1 ] 4 -39 es
LA _RL__ LU L NL d ux
MONTH J A S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Production = w22 30 9 7 5 72 ey 69 78 58 68 18 28
trend b -8y -76 -88 -81 -83 -85 -4y +28+100 =20 +11 -17 +10 -32 -7y +1
2. Order books = 9 7 -] 7 8 u 28 72 67 ©67 68 40 23 38 83 73 y7
b -81 -81 -82 -83 -5y -9 ~72 +28+100 -33 -31 -28 -80 -11 -82 -41 -21 ~u43
3. Export order = 13 12 12 20 13 7 16 85 89 71 73 71 80 10 35 40 uy
books b -87 -88 -88 -7% -93 -83 -85 +15+100 -31 -28 -27 -28 -22 -80 -83 -38 -52
4. Stocks of finished - 26 2% 33 82 41 4l 100 40 48 us 61 65 B3 82 78 88
products b +70 489 +87 48 +57 +63 +100+100 +54 +50 +38 +38 +45 +ub 428 +14 42
5. Production = 24 38 49 32 85 85 72 60 6y Bu 6 81 20 3y 856 I8
expectations b -88 -58 -uS5 -58 -9 -11 -4 +28+100 +8 -12 +12 -4 48 -72 -18 -7 -18
8. Selling-price - 23 38 65 S 48 ue 28 28 28 861 71 8% 76 78 80 es 80 77
oxpectstions b +85 +40 +15 -8 +4B +u0 =72 +72 +72 +11 421 +1 +24 +24 420 +27 +12 +15
7. Employment - 7 29 100 70 55 3
expectstions b -91 =71 -30 -us -85
8. Limits ) none 5 12 40 33 17
to } demend 85 3 100 - 1] 100 70
pro- ) labour 18
duction ) equipment 8
} other )
§. Adequacy of - 11 12 72 u3 81 B2
production capacity b +89 +78 +28 +57 +48 +38
10. Durstion in months 1.9 2.3 1.0 2.9 12.3 1.7
of sssured production
11. New orders = n k 50 ue 52
b -84 -850 Uk +18 ~54 +30
12. Export orders’ = 28 k] 83 77 u7
expectstioms b -84 -us -70 +8 -23 -5
13. % Capecity 77.3 80.5 78.7 88.7 78.8 70.8
utilisstion
4. Rew materiel - +90 +h2 +100 +83 +83 +54
stocks b -8 us -11 37 -1u




* A
Industrial survey Enquéte dans Vindustrie
Manufacture and assembly of motor 16a Construction et assemblage de véhicules
vehicles (including road tractors) and automobiles (y compris tracteurs routiers)
manufacture of motor vehicle engines et construction de moteurs pour ceux-ci
.. ER_ 8 __ bk o GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Tendsnce de = 861 75 861 v 21 58 7 28 100
|s production L] -11 -25 -38 -20 -78 -10 -7 -78
2. Carnet de com- = 32 32 3 8 3 12 80 47 86
mandes, total s -68 -68 -89 -92 -87 -88 -50 -83 -15
3. Carnet de com- - 30 31 3¢ 27 4 12 68 u7 78
mandes étrangéres s ~70 -89 -88 -71 -8 -68 -35 -83 -2u4
4. Stocks de produits = 58 S0 58 7 37 100
finis ] +Hiy +50 Hyy +93 +83
8. Perspectives d'évo- = 81 75 78 50 39 69 u7 285 100
lution de I» s =11 -25 -28 -80 -81 +1 +33 -81
production
8. Perspectives d'évo- = 100 100 100 100 o7 &7 100 76 100
iution des prix [ +43 43 +24
de vents
7. Perspectives d'évo- = 32 18 kL]
lution de 'emplol s -u0 -84 -81
8. Fecteurs )eucune 1 28
limitent  )demende 88 72 87
Is pro- m. d'oeuvre uw
duction )équipment
Jautres
9. Suffisance de Ie - 71 us 20
capacith de pro- s +29 +58 +10
duction
10. Durée de produc- 4.1 3.0 1.0
tion essurée en mois
11. Commandes - 20 35 100
nouvelles L} -58 -59
12. Perspectives d'évo- = 17 87 100
lution de com- s -83 -33
mendes étrangéres
13. Utllisation de 80.9 80.2 78.4
Is capacité
14. Stocks de matiéres = +100 +100
premiéres s 100
) F B ~ 7IR7L o o _ L NL P UK
MONTH J A4 S J A4 5 J A4 5 J 4 S J 4 S J A4 S J 4 S
1. Production - 1 11 22 7 B4 33 3w
trend b -99 -89 -78 -83-100-100 -18 -87 -u6
2. Order books = ] b 31 11
b -100-100-100 -985-100-~100 -88 -68 -89
3. Export order d 11 1 20 24 23
books b -100-100-100 -83 -99-100 =71 -38 -77
4. Stocks of finished - 12 12 12 83 28 30 82 B85 885
products b +68 +80 +88 +7 472 +70 +18 +15 +11
8. Production - 1 23 us 27 88 88 28 80 37
oxpectstions b -87 -71 -54 =73 -2 -2 =72 -2 -us
8. Selling-price - 25 81 100 28 32 us u7 s
oxpectations b +100 +87 +33 +72 +68 +55 +53 +uy
7. Employment = 1 8 23
oxpectations b -89 -92 ~77
8. Umits ) none ] 11
o ) demand 100 3 100
pro- ) labour
duction ) equipment
r 2
9. Adequacy of - 8 27
production cepacity b  +100 +04 +73
10. Durstion in months 2.5 1.3 23.2
of sssured production
11. New orders = 1 19 27
b -89 -85S -73
12. Export orders’ = 12 23 Lo
expectations b -88 -71 -58
13. % Capacity 58.3 60.9 ™.2
utilisstion
14. Raw materisl =  +100 +23 +84
stocks b 78 18




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of bodies for motor vehicles 16b Construction de carrosseries,
and of motor drawn trailers and caravans de remorques et de bennes
EUR 2] DK D GR E
MOIS A M J S J A S J A S J A S J A S J A )
1. Tendance de = 26 81 78 us 36 26
la production 8 -74 -19 -22 -55 +2 -68
2. Carnet de com- = 5 9 7 12
mandes, total [ -100-100 -85 -891 -33 -88
3. Carnet de com- = us us 73 8 6 12
mandes etrangaree & -51 -51 -27 -4 -20 -8B
4. Stocks de produits = 75 B1 78 18 54 25
finis 8 +25 +19 +22 +80 +uB +75
5. Perspectives d évo- = U6 uB u9 9y B1 38
jution de la 8 444 444 +u3 -6 -19 4y
production
8. Perspectives d évo- = Bu 84 BS 82 59 uB
tution des prix s -16 -16 -15 -186 -35 -50
de verte
7. Perspectives d'évo- = 53 55
tution de I'emplol s -47 -ug
8. Factsurs J}aucune 5
limitamt  )demande 85 78
la pro- )Jm. d ceuvre 22
duction  Jequipmert
Jautres
9. Suffisance de la = 31 77
cepacité de pro- s 469 +23
duction
10. Durée de produc- 2.7 1.1
tion essurée en mois
11. Commandes = L ¥4 ay
nouvelles s -58 -8
12. Perspectives d évo- = 75 100
lution de com- L] -17
mandes étrangéres
13. Utilisation de ul.1 59.8
Ia capacité
14. Stocks de matiéres = +85 +98
premiéres [] 15 2
F IRL { L NL P UK
MONTH J 4 S A J A4 s J A4 S J A S J A4 S J a4 S
1. Production = 30 42 55 uo12 B0 BO 15
trend b ~-70 -58 -us -96 -88-100 +100+100+100 -20 -20 -85
2. Order books = 10 13 17 Y 3 100 15
b -30 -B7 -83 -9 -97-100 +100+100 ~100 -85-100
3. Export order = u u u 7u 3 24 100 99 99 99
books b -96 -96 -96 -26 -97 -76 +100+100 -1 -1 =1
4. Stocks of finished = 52 69 B8 19 83 Uuo0 100 100 100
products b -2 +5 +12 -1 +31 +6
8. Production = 99 71 u3 28 30 100 66 80 15
expectations b -1 +19 439 +68 +1u +100+100+100 -34 -20 -85
B. Seliing-price = 82 B9 57 100 100 100 100 100 100 100
expectations b -iu -29 -uL3 +100+100
7. Employmemnt = uz 8y 100 81
expectations b -58 -18 -19
8. Limits ) none 3
to ) demand 97 56 100 100
pro- ) labour
duction ) equipment
) other ug
8. Adequacy of = 1 17 15
production cepacity b 493 -11 +100 +85
10 Duration in months 2.2 3.9 1.0 2.3
of assured production
11 New orders = 12 B3
b -7u +15 +100 -100
12 Export orders = 62 3u 99
expectations b +u2 +us +100 -1
13 % Cepacity B5.3 us,2 65.0 79.7
utilisation
14. Raw material = +99 +20 +100 +100
stocks -1 -84




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of parts and accessories 16¢c Fabrication d’équipement, d’accessoires
. . ’ ’ .
for motor vehicles et piéces detachées pour automobiles
. EWR B bk D GR E
MoIs A M J J A S J A4 3 7 A S J A4 3 J A S5 J A 3
1. Tendsnce de = 78 81 8l 76 82 B2
Ia production s ~10 -38 -23 -24 -38 -u8
2. Carnet de com- = 286 28 37 17 38 37
mandes, total . -72 -72 -83 -83 -568 -61
3. Carnet de com- o 28 30 30 38 us 65
mendes étrangéres s ~71 -70 -70 -68 -48 -u3
4. Stocks de produits = 76 78 71 43 69 7u
finis [ ] 422 422 +29 +57 +31 +28
8. Perspectives d'évo- = 4 72 70 81 75 87
lution de ls s -26 -12 -12 =13 -8 +11
production
8. Perspectives d'évo- = 786 82 66 75 688 75
lution des prix s -24 -38 -32 -28 -32 -25
de vents
7. Perspectives d'ovo- = 12 ]
lution de 'emploil s -68 -850
8. Facteurs 22
limitant  }demende 78 82
Ia pro- m. d'oeuvre 18
duction  )équipment
sutres
9. Suffisance de le - 30 78
capacith de pro- . +70 422
duction
10. Durée de produc- 3.7 1.8
tion essuree en mois
11. Commendes - 80 82
nouvelies s -30 ~-12
12. Perspectives d'évo- = o8 ™
lution de com- [] -12 -1
mandes étrangdres
13. Utiiisstion de 69.7 4.3
Is capscité
14. Stocks de msatidres = +04 +93
premidres s -2 7
. F __RL o L NL P UK
MONTH J 4 S J 4 s J A S J a4 3 J 4 3 J A4 S J 4 S
1. Production = 50 u9 uys 17 24 18 17 %8
trend b -4 -u5 -uu -81 -78 -81 -100+100+100 +47  +2-100
2. Order books = 33 27 22 12 21 15 82 18 79
-87 -71 -7T4 -88 -77 -83 ~100+100+100 ~18 +78 -21
3. Export order = U8 45 45 17 17 17 98 Bu
books b -52 -us -y7 ~77 -77 -81 -100+100+100 -2 -14-100
4. Stocks of finished = 68 80 93 69 75 72 100 26 7 S
products b 42y +18 +7 429 421 420 +100+100 +74 493 486
8. Production = 79 8% 860 47 83 u8 62 82 L}
oxpectistions b -15 -23 -30 ~47 -33 -38 -100+100+100 ~18 +18 -858
8. Selling-price = 76 72 €8 77 8% 6% 100 100 100
oxpectstions b -22 -28 -30 -21 -8 -28 -100+100+100
7. Employment - 16 ™ 100 72
oxpectstions b -74 -26 ~28
8. Limits )} none 20 38 es
to )} demand 79 [~ ] 100 100
pro- ) labour
duction ) equipment
) other 1 7
9. Adequacy of = ys 28 100 [
production cepecity b +55 +58 +12
10. Durstion in monthe 1.8 4.8 1.0 4.0
of sssured production
11. New orders - 53 [ J 82
b -41 -28 -100 -18
12. Export orders’ - 87 73 8
ne b -19 -3 -100 -2
13. % Capacity 80.8 63.2 80.0 3.4
utilisstion
14. Raw materis! - +56 +98 +100 +28
stocks b -2u 2 71




Industrial survey

Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of other means of transport 17 Construction d’autre matériel de transport
. BW __8 L. b _ GR E
MOIs A M J A S J A S J A4 S J 4 S J A4 S J A4 3
1. Tendence de - uz7 93 87 (1] 80 83 74 68 u2 3»
{s production [ ] 433 -7 +21 -8 W +9 414 -21 -u8 -49
2. Cermet de com- = S0 50 30 38 12 22 3 35 L1 18
mandes, total ] +8 +8 +28 -84 ~88 -76 -68 ~-56 -u® -B1
3. Cernet de com- = 4 70 6% 24 2 2 1 37 uz2 28
mandes étrangéres s 48U +18 +19 -18 -88 -98 - -us -us -3y
4. Stocks de produits = 38 38 38 100 88 82 oy 73 74 82
finis s +84 +84  +4 +11 +8 +8 +27 428 +18
8. Perspectives d'évo- = 89 77 78 80 v 11 7 87 us 82
lution de la s -9 -18 -22 -38 -B8 -1 +85 =13 -u® -us
production
8. Perspectives d'évo- = 82 80 80 9 98 o3 80 ©0 82
lution des prix s -2 -4 -y -1 -4 -7 +2 42
de vente
7. Pers dévo- = [ ] us 100 37
Iutionde 'emplol s +10 -u1 -83
8. Fi 1 83 -]
limitsnt  )demande es 14 100 71
ie pro- m. d’ oeuvre [ ] 2
duction  )équipment
Jautres 28 21
9. Suffisance de le = 71 54 80 1]
capacité de pro- s +28 +8 +10 +33
duction
10. Duréde de produc- 11.8 18.0 8.5 7.8
tion essurée en mois
11. Commendes = s 83 82
nouvelles s +21 +5 -18
12. Perwpectives d'évo- = 3 55 78
iution de com- s +87 +us -22
mendes étrangéres
13. tilisstion de 78.2 4.0 70.2 75.4
Ie capacité
14. Stocks de metiéres = +01 +80 +90 +100
premidres [ 3 -10 10
_ ko R _] L _ L Ld UK
MONTH J A4 S J A4 S J A4 5 J A4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Production = us 55 81 52 77 84 78 87 8y B8 85 33 13 786
trend b ~U47 -y41 -3% -80 +82 -u9 -21 -3y -22 -7 -13 -33 -81 -13 ~20
2. Order books - 59 47 38 L ¥4 4 47 66 58 71 45 U8 uy2 8 1y 13 38 42 v
b -39 -48 -80 -43 -98 -u3 -3 -40 -27 -31 -30 -32 -87 -70 -71 -28 =12 -18
3. Export order bl U 4o uz7 62 83 82 S4 85 69 41 L2 42 37 8 38 35 37 us
booke b -48 ~u8 -53 -38 -17 -38 -48 -35 -31 -25 -28 -30 -863 -81 -82 -43 -83 -39
4. Stocks of finished - 88 88 6y 85 100 100 8y 79 88 4y 83 9 77 % 65
products b +268 +30 +3u -6 +8 +11 -2 -88 -1 -9 421 48 +36
8. Production = 31 u1 82 100 13 76 85 82 o 73 78 58 26 36 76 52 68
oxpectations b ~-19 -19 -18 -100 -§ ~12 -23 -20 8 -3 43 -34 -32 -35 -19 -u8 -28
6. Selling-price - 88 87 98 100 100 100 70 ®8 78 88 982 69 87 w0 u7 68 72 71
oxpectstions b +1 +1 2 +17 4+ -18 -8 -8 -8 -23 42 -43 -6 -28 -29
7. Employment - 11 100 ] 43 8 N
oxpectstions b -8s -32 -4s -88 -68
8. Limits ) none 2 82 [ ] 42 Y 36
-] ) demand 97 ue 13 58 i) 60
pro- ) lsbour 1 12 2
duction ) equipment
) other 1 b4} 1 14
9. Adequacy of - 18 | .3 [ 80 7 1u2
production capacity b +72 +5 +18 -y +87 +56
10. Durstion in months 6.8 2.0 10.8 11.8 8.7 m.2
of sssured production
11. New orders = 76 [ 14 70 54 1 8
b -20 ~43 -14 +30 -89 -568
12. Export orders’ = 83 100 0 77 81 [.1]
oxpectations b -13 ) -20 +13 -7 -23
13. % Cepacity 80.7 78.2 ™.7 80.9 70.8 73.4
utilisetion
14. Raw materiel = +98 +52 +78 +09 +70 +58
stocks b us 17 ~1 -20 -42




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Shipbuilding 17a Construction navale, réparation
et entretien de navires

L. S __.85 _ DK _ __ b _ GR E
MOIS A M J J A S J A 8 J A4 3 J A S J A4 S J A S
1. Tendance de - 63 87 51 88 u7 78 87 80 850 82 75 3] 7 14
Is production s =35 ~29 428 -2 451 -22 -3 -20 +6 +12 +1% -23 -73 -7u
2. Csarret de com- = 29 28 28 Uy 25 22 80 92 53 35 35 uz 13 25 38 7 10 15
mandes, total L] -27 -28 -30 -S54 -31 -3u4 -20 -8 +29 -65 -85 -53 -87 -75 -64 -85 -82 -85
3. Carnet de com- - 21 22 17 25 4 88 97 35 35 u7 1 2 1 10 10
mandes étrangéres s -75 -70 -79 -71 9 -2 -1 -85 -65 -53 -89 -96 -83 -8y -82 -80
4. Stocks de produits = 65 92 85 82 78 70 100 100 100 100 100 100 100 100 100
finis . +19 +5 +2 420 +22
8. Perspectives d'évo- = 53 51 uu 83 3u uo 8 81 92 78 61 Uus 5 5 u 81 28 37
fution de le . -39 -23 -38 +8 -38 -J8 -2 -3 -8 =22 -39 -52 =78 -3 +72 -19 -70 -59
production
8. Perspectives d'évo- = 87 88 87 89 73 72 88 88 88 87 80 &7 8 985 82 81 80 89
{ution des prix ] +1 +8 45 -1 -17 -28 -4 -2 -2 +3 +20 +3 -2 -5 -8 -3 -4 -5
de vente
7. Perspectives d'évo- = 22 58 55 63 100 88
lution de 'emplol s -54 -20 +38 -37 -2
8. Facteurs 21 37 1 [ [ ]
limitant  )demende 60 72 81 8 100 62
Is pro- m. d'oswvre 3 3 29
duction  )équipment 17
)autres 8
9. Suffisence de I - 37 50 80 61 100 3
capscité de pro- s +51 +38 +12 +39 +8
duction
10. Durée de produc- 13.6 8.0 3.8 20.4 11.8 3.2
tion sssurée en mois
11. Commandes - 55 88 (74 us 71
nouvelles ] -4l -21 7 -27 ~29
12. Perspectives d'évo- = [ 3} 1 [ ) 3 68
lution de com- ] -8 +87 +7 488 -32
mandes étrangéres
13. Utilisstion de 70.0 74.2 75.3 84.8 82.8 78.8
Is cepscité
14. Stocks de matiéres = +54 +86 +85 +100 +100 +100
premidres s -10 ~5
o F _ IRL_ o L M P L S
MONTH J A4 8 J A S J A4 S J A S J A S J 4 S J A4 S
1. Production - 22 61 100 100 83 6u 75 81 77 75 59 uo0 12 100
trend b -78 -39 +100 -88 -37 -30 -25 ~8 -1 -18 -39 -80 -32
2. Order books = 74 47 20 9 27 15 10 Uz 43 39 1 1 50 5 10
b -26 -63 -80 +100 -6+100 -73 -85 -80 -22 -21 -23 -81 -81 -82 -50 485 +70
3. Export order - 18 37 100 5 100 17 20 28 31 3 35 L) L) 7 50
books b -100 -62 -63 -85 -81 -80 -75 -1 -8 -1 ~98 -96 -83 -50-100-100
4. Stocks of finished - 100 50 100 100 62 43 60 95 886 100 85 100
products b +50+100 -100 4268 +43 -12 -100 -5 -4 +5
8. Production - 5 42 80 100 -] 58 18 21 76 81 70 63 31 32 100 15 10
expectations b +93 +568 +20 ~94-100 -34 -73 -31 48 -5 4 -37 -51 -50 -85 -80
8. Selling-price - 100 100 100 100 100 100 82 97 71 83 89 8y 68 35 41 20 20
oxpectstions b +43 -23 -11 -11 -14 -34 -3 -57 -80 -80
7. Employment ad 1 100 58 73 L 100
expectstions b -7 -4y -7 -98
8. Limits ) none 100 57 62 50
to ) demend 100 N 38 s 100
pro- ) labour 2 ]
duction ) equipmant
) other 18 1 3
9. Adequecy of - 1 ™ [ “ 80
production capscity b 459 +100 +5 +78 +50
10. Durstion in months 8.0 1.0 8.3 8.4 8.8 2.0
of sssured production
11. New orders - 78 38 ] 1 100
b -21 +100 -58 +21 -81
12. Export orders’ - 100 52 54 80 100
oxpectations b -16 -4y +28 -20
13. % Cspacity 78.3 00.0 83.5 81.3 70.8 85.0
utilisation
14. Rew meteriel = 4100 +100 +80 +08 +89 +100

stocks b 2 -2 -29




Industrial survey Enquéte dans Vindustrie

Manufacture of cycles, motor-cycles 1> Construction de cycles, motocycles
and parts and accessories thereof et de leurs piéces détachées
. EWR _.B L __b GR €
MOIs A M J J A4 S J 4 S J A4 S J A S J A4 S J A S
1. Tendence de = 70 68 €6 65 60 80 100 100 100 31 30
Is production s -30 -3y -3y +36 -u0 -uo0 -8% -70-100
2. Carnet de com- - 38 60 60 60 37
mendes, tots! [ ] -84-100-100 -40 -uo0 -yo -100-100-100 =100 -83-100
3. Carnet de com- = 100 B4 B4 BUY u3 41 82
mendes étrangéres s -100-100 -36 -36 -36 ~67 -568 -38
4. Stocks de prodults = 38 3% ¥ 80 60 100 50 100 8 82
finis s 484 464 4 +40 +40 +100 +50 +54+100 +38
8. Perspectives dévo- = 55 55 55 85 100 100 100 76
{ution de s ] ~45-100-100 -4s -us -§ ~24-100-100
production
8. Perspectives d'évo- = 100 us us 60 60 100 100 100 100 8y 8u 238
lution des prix s -21 -21 +40 +u0 +38 +38 482
de vents
7. Perspectives d'évo- = .13 85 100
lution de 'emplol 45 -5 -100
8. Facteurs 100
limitsmt  )demende 100 78
ls pro- m. d'osuvre 25
duction )équipmem
Jautres
9. Suffisence de |a - 100 87 25
cspecité de pro- s +100 +33 +15
duction
10. Durée de produc- 2.2 1.5 12.0 -
tion sssurée en mois
11. Commendes - 30 o5 100
nouvelies s -2 -5
12. Perspectives d'évo- = 81 ™
lution de com- s -100 -38 -28
mendes étrangéres
13. Utllisstion de 81.8 88.7 20.0 us.3
In capacité
14. Stocke de matidres = 483 +100 +87 +100
premidros [ (24 33
. F _ __A|7R_L77‘ I L o NL P UK
MONTH J a4 S J A4 S J 4 S J 4 S J A4 S J A4 S J A4 S
1. Production - 69 65 72 8 80 83 100 2u
trend b +1 45 +10 -5 -10 -7 -62 +76
2. Order books = 59 W0 23 85 85 87 69 78 78
b -41 -58 -71 -5 -7 -3 -31 -2y -24
8. Export order - 20 18 17 o5 89 82 100 100 83
booke b -80 -78 -77 -5 -11 -8 ~17
4. Stocks of finished - 83 63 v 84 88 80 76 us
products b +9 +17 +28 +6 +u +10 ~-38 +24 -52
5. Production - 77 77 77 % 75 80 3 78
expectations b -21 -18 -17 -2 -17 -68 452 +2u4
8. Selling-price - 78 70 63 58 sy 985 100 100 100
ons b +18 +28 +37 +2 +8 45
7. Employment - 80 es 20
ons b -50 -16 -80
8. Limits ) none 3 o1 31
to } demend 82 4
pro- ) labour
duction ) equipment
) other 15 5 100
9. Adequecy of - 5 ] 31
production cepacity b +31 + +89
10. Durstion in months 1.1 2.8 1.3
of essured production
11. New orders = 66 1]
b +12 +13 +38
12. Export orders’ = yz ]
oxpectstions b +36 +3 +100
13. % Cepacity 78.5 .8 67.2
utilisation
14. Rew materisi = 42 +88 +69
stocks b ] 2 31




Industrial survey

Enquéte dans Yindustrie

Other manufactures 17¢ Autres industries
... ER_ . _ K __ L GR £
MOIS A M J J A4 S J A4 S J 4 S A S J A4 S J A 3
1. Tendsnce de - 25 100 100 87 58 50 8 87 B9
fa production s +75 -33 -41 -60 -2 -3 43
2. Cemnet de com- - 6 8 6 88 87 30
mendes, totel s U +04 40y -100-100-100 42 43 418
3. Carnet de com- = 21 21 21 60 26 82 81 yo
mendes étrengdres s 479 +78 +78 ~50 -75-100 +8 +7 480
4. Stocks de produits = N 17 89 100 100
finis [ ] +68 +83+100 +1
8. Perspectives d'évo- = 100 100 100 u 18 58 8 83
lution de le . -2 -7
production
8. Perspectives d'évo- = 100 100 100 100 100 100 %6 6% 88
lution des prix [ ] -2 -1 -4
de vents
7. Pers dévo- = 100 38 19
lution de 'emplol @ -82 -81
8. Facteurs )aucune 8
limtant  )demande [} 100 u9
Ia pro- m. d'oeuvre 19 43
duction  )équipment
Jautres 78
9. Suffisance de la - (2] 3 23
capecith de pro- s +19 +77 +77
duction
10. Durée de produc- 30.7 3.0 18.4
tion sssurbe en mois
11. Commandes - 100 | 2]
nouvelles s -9
12. Perspectives d'évo- = 100 3 | -
lution de com- s -17 -7
mendes étrangéres
13. Utllisetion de 87.4 52.0 70.9
la capacith
14. Stocks de matibres = +100 +87 +00
premidres [ ] 33 1
) F _RL o L NL P UK
MONTH J A4 S J 4 S J A S J A4 S A S J a4 s J 4 S
1. Production - 59 51 u§ 50 77 82 72 100
trend b -u1 -47 -53 -100+100 -850 -19 -48 -28 -100+100
2. Order books - 63 L8 uy 50 80 76 71 98 100 100
b -us -ug -%2 -50-100 -50 -24 -28 -2
3. Export order - 48 60 54 63 100 B3 70 ®8 100 100 100
books b -28 ~38 -uy -u7 47 ~-30 -4 -100
4. Stocks of finished - 70 69 6% 100 100 100 82 5 88 100 100 100
products b +28 +29 +29 -4 -4 -2
8. Production - 3B 37 I 100 100 82 87 72
oxpectutions b -84 -4u9 -33 ~100 -2 +3 -24 +100+100+100
8. Selling-price - 100 99 88 100 100 100 68 87 T
oxpectutions b -1 -2 +32 +3 -28 +100+100+100
7. Employment - 10 100 82
oxpectutions b -90 -3 +100
8. Limits ) none 2 50 58
] ) demend 87 50 [ ]
pro- } labour 100
duction ) equipment 1
) other 38
9. Adequecy of - 23 100 52
production cepacity b +77 +34 -100
10. Durstion in months 13.4 2.0 16.7 32.0
of sssured production
11. New orders - 76 80 2
b -24 -850 -2 +100
12. Export orders’ - 81 100 114 100
oxpectstions b -17 -3
13. % Capscity .S 74.0 78.8 81.0
utilisation
14. Rew materiel = +100 +50 +82 +100
stocks b 50 32




. A L3 I3
Industrial survey Enquéte dans Vindustrie
Manufacture of rubber products 18 Industrie du caoutchouc
____ _EUR e B DK D GR E
MOIS A M J J A4 S J A4 3 J A S J A4 3 J A4 3 J A4 S
1. Tendence de - 50 ye 58 71 63 88 100 100 100 79 7 23
|s production s -40 -38 ~-24 -13 -27 -4} ~21 -91 -73
2. Carmet de com- - 4o 21 28 3B 28 24 87 57 40 38 100 100 100 68 2 5
mendes, total . ~54 -75 -68 -u8 -89 -72 -21 -1 -60 -82 =32 -98 -53
3. Cammet de com- - ue 32 21 23 28 21 62 us 53 38 100 100 300 11 13 13
mendes étrangéres s -4y -88 -76 -87 -68 -77 -16 -52 -u5 -84 -87 -85 -85
4. Stocks de produits = 43 38 50 58 38 35 n 47 us 50 100 98 97 95 2u 28
finis 1 449 482 +42 440 +58 461 =27 +B63 +uS +50 +1 +3 +3 474 +70
8. Perspectives d'évo- = 38 40 u3 85 us &8 8y 73 65 87 100 9% o7 80 20 28
lution de Is . -24 -38 -17 -31 -32 -2u4 -2 -13 -25 -11 +1 43 -2 =70 -72
production
8. Pers dévo- = 78 71 61 73 61 u1 658 87 23 100 52 () 82 11 1
lution des prix s -10 -23 -26 -25 -29 -17 -35 -33 -5 48 +08 -1 -88 -87
de vents
7. Pers dévo- = s 38 [ 1 100 13
lution de 'emplol s -39 -81 -37 -85 -87
8. Facteurs )eucune 27 23 a8 us 100 1
limitant  )demande es ™ ] 52 ”
Ie pro- m. d’oeuvre 3 2 7
duction  )équipment 1 2 []
Jautres
9. Suffisence de Is - 60 us (.11 u3 100 ”
capacith de pro- s +38 7 +23 +57 S
duction
10. Durbe de produc- 1.5 1.8 2.0 2.0 2.3 2.2
tion essurée en mois
11. Commeandes - uy 51 o4 62 18
nouvelles . -22 -21 -18 -4 +58
12. Perspectives d'évo- = uy 13 87 15
iution de com- [} -36 -17 ~13 +100 +63
mendes étrangéres
13. Utllisstion de 78.7 80.2 7.0 70.0 88.8 80.3
Ie copecith
14. Stocks do matibres = +85 +89 +100 +89 +100 +100
premidres s 11 5 -3
__F __IRL ! L NL P UK
MONTH J A4 3 J A4 S J A4 S J A4 3 J A4 S J A4 S JF A4 3
1. Production = 17 12 7 [ ] u 27 32 11 10 7 61 u2 30
trend b -35 -80 -85 -7y -32 -78 -87 -68 -89 -80+100 +77 +13 +7 +u8 -54
2. Order books - 5 8 11 12 ] 26 30 14 13 60 16 G55 22 31 38
b -85 -82 -88% -88 -40 ~-91 -84 -68 -68 ~87+100+100 -40 -88 -u5 -B4 -56 -us
3. Export order - 1 2 3 1] 1 ] 18 30 20 82 82 100 26 28 23
books b -99 -88 -97 -81 -37 -81 ~-80 -84 -80 ~100+100+100 -18 +18 ~48 -60 -73
4. Stocks of finished - 25 29 35 87 o8 D9 87 27 13 23 23 23 o4 30 I8 u2 39
products b +71 +87 483 +3 44 481 +8 +71 +87 +77 +77 +77 +38 +12 -58 +58 +u8 +53
8. Production - 15 16 17 sy 682 81 73 76 97 10 10 3y uy uo 20 32 72
expectations b -71 -72 -73 ~-10 +22 +19 -8 +17 -1 -80+100 +90 440 +50 +us -72 -u8 +8
8. Selling-price - 58 w4y 32 168 77 24 o8 B8 87 100 10 87 87 %N 87 85 40
expectations b -42 -54 -68 -84 -7 -78 +2 414 43 +80+100 -13 -3 -8 =31 -7 442
7. Employment o] 22 32 N 23 13 n
oxpectstions b -72 -88 -2 ~77 -87 -58
8. Limits ) none 23 33 53 ®
to ) demend 90 79 88 100 80 £
pro- ) Isbour [ ]
duction ) equipment 4 ]
) other [] [ ] wo
9. Adequacy of - 68 %0 24 23 15 27
production capacity b +24 +80 +74 +77 -21 +85
10. Durstion in months .7 1.2 2.1 1.5 8.0 1.8
of sssured production
11. New orders - 13 3 1 [ 28
b -83 -88 -1 -100 -32 -54
12. Export orders’ - 7 [ 1] 3 82 -1}
oxpectstions b -83 -84 -1 -100 -1 -38
13. % Capecity 82.7 82.0 81.8 81.8 73.5 76.3
utilisstion
14. Rew materisl - +83 +08 +88 +23 +87 +91
stocks b 13 L] 5 77 3 7







Industrial survey Enquéte dans Pindustrie
Precision engineeting, optics and the like 19 Fabrication d'instruments de précision,
d’optique et similaire
e EUR e ,h_'a,, bK -] OR [}
MO1S A MJ ] A8 J A8 I A 8 J A3 F AR I ] 7 [
1. Tendance de - [ 14 (] ] 87 81 0 81 W
la production . -11 -10 +58 ~3? -us8 -g0 -10 -7 -8
2. Carnet de com- - 40 4o Ui 37 ui1 ug u tr N 24 7 t7
mandes, totsl [ ] -52 -yl -81 -u® -ud -80 414 -89 -8t -78 -23 -73 -08
§. Catnet do com- - 3 37 N 31 W u 19 20 129 78 38 080
mandes dtrangdres o -80 -81 -88 -8B -82 -ul 414 -77 -80 -74 -8 -84 -3
4. Otocks de prodults = 70 60 08 08 89 @8 ] 88 80 8§ e 71 8
finle [] 422 432 420 410 427 417 -18 438 Hug U 48 420 4y
8. Petspectives d'évo- = 8 68 73 89 88 70 ot 81 688 74 ot 92 089
jution de s [] +43 -1t -17 -180 -0 48 -30 -28 -7 - -7 -3
production
8. Pors ddvo- = 60 62 68 93 51 o8 " 8 N 8 08 o
jution des prin ] 4y 43 -1 -3 -3 41 U 4t -8 -4 -9
de vente
1 Perspectives d'bvo- = ] .34 [ ] [ ] 80
lution de emplsl & -18 -31 -19 -4 -11
8. Fecisurs Jsucune us uy [ ] (]} 1
limitemt  Jdomande 80 By 1t " 84
s pte-  }m. d'osuvre 8 i i 10
duction  Jquipmemt '} H
autres i
8. Suffisance de Is - [1] (1] (1) [} [ 1]
capacitd de pro- [] 438 4u4 418 iy +0
duction
10. Durése do produc- t.8 t.8 8.0 t.8 1.7
tion assurte en mols
11. Commendes = us []] ug -] (]
nowvelles [] -4 -1 2 ] =11 -8
12. Perspectives d'dvo- = 43 (1} ] [ ]
lution do com- ] -9 34 -8 -8
mandos dtrangbres
1. Utitisation de 80.u 00.9 7”.0 0.0 .0
In capacitd
14. Stocks do matibres = 478 +7¢ 471 L244 +84
promidros [} ] 10 -84 10 [
B _ R L L oM I A Uk
MONTH J A 3 J A 8 A 3 J A 3 J A 3 J A 3 A 8
1. Production o 88 80 @7 77 U N 19 88 B¢ (1] 81 77 8% 3 ¢t B4 g
tromd [} -7 -12 -1? -18 428 428 -t -20 -u +U 141004100 438 -18 -13 -81 -uy -9 +12
£. Ordet books - it 1u 18 81 t7 69 88 87 o8 8 69 o8t 78 30 87 89 % 81 93
[} -80 -80 -88 -4g +us -32 -38 -31 -11 -18 Hui+100 -8 -8 -? -81 -u3 -ug -30 -23 -3
3. Export order L i3 1u 17 83 18 77 s 73 Ot us " 77 8¢ te 18 39 38 u
bovks b -81 -8¢ -03 -4y 438 -£3 -1 -13 -8 +2 914100 +18 47 413 -78 -82 -70 ~us -2u -3¢
4. Stocks of inished = s uo 23 82 100 100 8t O 100 0 77 78 U3 v 8¢ 87 718 19
products b 48 -4 -17 +18 +12 +3 ~184100+100 410 +18 +18 487 44 449 -1 4y 4
8. Production [ 3 9 N ot 1t 80 " 84 " 2 B8 0 o0 18 80 7t 30 £
oxpeciations b -11 -7 -t -30 470 Ul 8 -8 -1 +414100+100 =11 410 423 -Up ~gu 48 ~1U 420 439
8. Solling-price - s 0t 00 100 100 100 N 08 o2 ui 58 o9 08 89 B o8 6t o7 0 o 7?
one ] -8 -2 -18 -4 48 -8 =00 44l 444 4+t 41t 40 -4 412 -2 47 -3 40
1. Employment - t? 2”7 ” [}] ” 0 [ 1]
owpectetions » -33 -0 L3 1] -8 L] 48 -10
8. Limis none i0 i [ ] (1) ” U
© domand ot " [ 1} [ ] [ ” 100
i |Siren ; .
on ulpma
:&n’ 1 [] (] 4
8. Ad of = 17 o 100 ”» 8 [
pn.l.mn capaclty b +03 420 0:: +0t +34
10. Durstion In monthe 1.8 1.9 (2% ] (1] ) 1.0 t A ) t.0
of ssoured production
11. Now vrders - 13 [1] (14 10 ] us
b -8 -33 It ] -10 +18 £ 1 -8
1¢. Export orders’ - ” 114 ” | 14 »
epectetions b -19 -89 +H L4 ] 4 -100 -8
15. % Cs 79.9 78.2 78.3 7.0 ”".0 81,1 2.8
Hisenen” * ) !
14, Raw meteris| - +93 +100 +79 +100 +30 +100 407
siocks b ui 14 11 -31







Industrial survey Engquéte dans Vindustrie

Food, drink and tobacco industry 20 Industrie des produits alimentaires,
des boissons et du tabac
. _ER 8 DK D GR E
MOIS A M J J A4 S J A S J 4 S J A S J A4 S J 4 S
1. Tendsnce de - 80 58 us 47 w7 us 68 70 72 68 58 &8 65 65 B9
fe production L] -8 -5 +7 -21 +9 +18 +12 -14 428 428 +28 +7 +7 -§
2. Carnet de com- - 89 62 61 63 63 80 87 6% 82 (1) o5 81 78 62 68 70 42 85 43
mendes, totsl [} -27 -2y -31 -27 -27 -24 -8 -17 -18 -3 -16 =17 -12 -2y -18 -8 -850 -41 -18
3. Carnet de com- - 60 59 69 82 82 82 63 68 81 87 71 69 @9 62 87 81 60 62 Bu
mandes étrangéres o -22 -17 -23 -18 -1y -18 +1 -21 -7 -28 -21 -13 -2 -8 -18 -20 -26 -3u4
4. Stocks de produits = 81 v 7% 76 76 81 68 65 @68 47 80 095 87 78 78 71 70 81 &4
finis s 413 416 415  +18 +14 49 420 413 +8 -3 46 48 48 48 40 +18 430 +185 +12
8. Perspectives d'évo- = 84 87 6% 62 88 70 58 88 659 88 88 77 61 88 B7 &7 64 68 82
jution de Is s +2 47 +3 -2 +1 42 -2 +1 +12 =2 43 -1 428 431 +33 +6 -8 -2
production
8. Perspectives d'évo- = 76 80 77 81 680 861 85 8y By 88 69 @9 63 83 u2 63 78 82
lution des prix ] +10 +2 -1 -1 +4 43 -17 +2 -6 -8 -5 421 433 +u8 -3 413 +
de vente
7. Perspectives d'évo- = 88 81 [ ] 72 78 75 [ 1]
lution de Yemplol s -2y -21 -4 +8 -18 +1 -11
8. Fecteurs )sucune u7z us 1] L] 82 37 8
limitart  )Jdemende ue ue 80 Y 1 81 87
la pro- m. d'oeuvre 2 3 9 8 1 1 20
duction  }equipment y 5 L] 1 3 L)
Jautres 7 ? 1 1n
8. Suffisence de le - 88 71 81 87 78 -3 [_J
capecith de pro- s +2u +21 +37 +17 +18 +10 +10
duction
10. Durée de produc- 3.8 8.8 2.3
tion sssurés en mols
11. Commendes - 55 55 [~ 52 72 ye
nouvelies s +1 +1 +0 +10 +12 +12
12. Perspectives d'évo- = 58 ] ue 78 57 73
Iution de com- [ ] +8 +H +18 -4 +28 *1
mendes étrangéres
13. Utilisstion de 78.% 79.9 v.9 82.0 63.2 72.2 6s.8
la capecith
14. Stocks de metidres = +83 +83 +61 +73 +89 +79 +0
premidres ] s s 17 -18 -1 -11
__F __IRL | L NL P UK
MONTH J 4 S J A4 3 J 4 S J A4 S J A 8 J A S J A4 S
1. Production - 38 us 58 50 62 83 68 71 62 67 81 3 es v 72 63 63 68 47
trend b -20 -4 -9 432 -14 -13 ~-13 -5 -8 +7 43 +87 +13 -12 -8 -18 -26 -2 -21
2. Order books - 44 4o 38 61 68 87 71 72 75 sy 82 1 88 8y 65 50 681 87 68 89 6oy
b -52 -54 -58 -11 -20 -31 -18 -18 -11 W -8 +87 -6 ~10 -13 “4s -3 -27 -6 -7 -12
3. Export order - 55 51 us 85 81 28 61 65 B85 685 78 1 sy 82 60 18 17 10 56 u8 60
books b -41 -31 -22 -5 -1 -82 -7 -8 -3 -21 -7 +88 -10 -12 -16 -84 -71 -84 +27 421 -2
4. Stocks of finished - 83 568 71 81 sy 80 78 76 81 o B 9 80 981 88 54 73 68 8y 83 69
products b 428 422 +15 +8 +10 +10 +8 +12 +5 +8 +8 +7 +H 45 +8 +6 +1 4 +18 413 +8
8. Production - 51 82 73 68 74 77 88 85 &1 81 681 ®2 8 73 B8 60 82 82 81 70 80
o xpectstions b -15 -8 +3 +15 +10 -3 +27 41 43 +3 +3 2 +1 41 +10 -6 -2 -2 ~17 +12 +H
8. Selling-price - 76 78 75 72 87 81 87 80 82 8 5 5 83 78 8y 71 78 88 61 83 88
ons b -2 +3 +2 +13 -1 +11 +14 +14 ~12 +86 +985 -8 -10 -6 ~13 +12 +8 +7 43 #2
7. Employment o 57 87 87 0 75 80 3u
expectations b -39 -3 +13 +8 -7 -20 -us
8. Limits } none 31 [ ] 77 73 88 2y 10
] } demend 59 21 18 27 ] 85 3
pro- lebour ] 1 1
duction oquipment 3 1 1 5 18
} other 7 8 10 u 10
9. Adequecy of - 87 76 73 80 85 us 73
production cepacity b +33 +22 +21 +10 +11 +H7 +13
10. Durstion in months 1.8 2.8 4.3 1.4 1.0 3.3 .7
of sssured production
11. New ordere - 38 [ 3] 59 78 85 us | 14
b -1 -3 +5 -2 +8 -27 +3
12. Export orders’ - 70 17 54 81 (.13 37 [
ons b - -39 +18 -5 +17 -57 +12
18. % Capecity 78.0 78.0 73.3 75.7 88.4 68.4 21.5
utlfisstion

14. Rew materisl - +7 +90 +88 +100 +85 +84 +77
stocks







Building survey

.. MBR_ ) DK D GR [
MONTH 4 M J J 4 3 i 4 3 4 3 J A4 3 J 4 3 I 4 3
rend of L4 L3 ] ] B W3 U 2 82 o0 14 80 Wy o3
~38 -18 8-y 7 ~18 32 § 10 28 -u
nene [ ] " 82 u: &8 0 51 = 18 10 » 32
Jdemand i1 9 » 114 [ 14 2, ]
¢ LUmiste jwesther LI s 3 i
production )abour b} 3 W 3
material
Jathers 113 10 12 % 1§ ¢ 12 12 [ 3N W2
3. Order-books = 38 » OBl ue [ I ] b ot 30 u
] -53 -§2 -31 -13 -1 M - -3 -82 “28 -8 -W4
4. Employment - 80 (1) % 88 79 1912 » 4 o8 o
nxpecttions [-] - -38 -10 -8 -4 =13 -8 -2 1y -41 -31 -3
5. Price expeciations = 73 80 78 74 Y Y0 (24 80 v VY
B -5 -8 -8 -31 ~33 -6 -10 [ A | |
§.  Manths of ectivity (B4 2.0 8.0 11,0
ossured
4. 'nn‘ of ectivity d » [ o] 8 B B! 9 8 W us 50 S50 WY
] -3 ~20 - -1 =7 =37 -3y -33 3 20 -1
nons [} ] Yo 82 8 8 N 6 13 1
demend 0 20 22 76 [ I3, BN 14
2. Umisw wther b} | . 1
production )iabour 3 [ )
materisl 1
others 1 80 10 37 W s 0 0 113 2 12 10
$. Order-books - M M §7 51 W8 8y 67 [14 ™ I N
[ ] -8 -84 -10 -31 -28 -37 ~31 -30 -a0 -21 -us -89
4. Employment - i 4 088 43 i 8 80
"’lﬂﬂlam ] -18 -10 -31 -1 -3 -3 48
§.  Prico oxpoctstions = [1] [ ] 8 73 V2 o 2 N [ 14 [ 2 IO 1
] -9 -10 -8 -8 -12 -38 ~18 -3 1 3 2 11
. Months of ectivity 4.3 §.0 8.1 3.0 8.3 10.0
sesured
i. 'nuum - ¥ (4 2 B B s 8V B8 [ H N 8
B -30 ~18 i ~38 1 -8 -1§ -22 -88 8 up -3
none [ [ 1] 6 B2 o6 0 v 81 3
demand 8 18 2 100 9 87 80
2. Limisw ether | I T | | B ! 1
produstion }Habour N S | s v B
meteris! 1
others 18 1 s 28 U 4 8 30 13 12 18
8. Order-books - L1 3} 80 8 N s e | ] 5 50 8
[ ] ~49 -4l =13 =20 -28 ~20 -84 ~33 1 =y =18 -78
4. Imployment - Y0 80 78 t L4 [ IR 1}
nns B -8 -0 -1§ -5 =28 ~18 -uB
§. Price sxpectations = (13 14] s v Vv Y3 TN O §0 2 80 o8
B bt ] -13 2 -8 -y -40 -20 -2 M i 1
8. Months of sctivity 6.1 2.8 8.0 10,0
ssoured
. Tremd ol activity = » [ 1] " N 8 8l 8 ue [T B -
B ot 2} i 1} -4 21 -2 -3 -8 ~10 ~10 =] =1 -}
[ [} o8l 80 ” "% » 1 ¢ 3
1 n n [} 0N N N
1 2 1 | I |
1 T 4 3
1
13 [ 1 FU | B w0 0 ” » 3 5
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Nota a los lectores de los

Resultados de las encuestas de
coyuntura efectuadas entre los
empresarios de la Comunidad

Cabe realizar dos observaciones importantes con respecto a
la presentacion de los datos relativos a 1as encuestas. En
primer lugar, a partir de ahora, los datos se refieren al mes
en que los participantes cumplimentaron y enviaron los
cuestionarios (antes de 1980, los datos se referian al mes
precedente). Por consiguiente, lo que anteriormente se
publicaba como resultado de "diciembre de 1979 aparece
actuaimente como resultado de “enero de 1980", y asi
sucesivamente. Este nuevo sistema corresponde al que se
adopta en las series "Economia Europea” que publica la
Comision. El cambio se justifica por el hecho de que la
encuesta se basa mas en la opinién de los empresarios que
en los datos cuantitativos correspondientes a un periodo
determinado. Aunque se considera que las previsiones de los
empresarios estin basadas en los datos del mes precedente,
no es posible comprobar si ello se cumple y, por consi-
guiente, es preferible fechar los resultados de las encuestas
con arreglo al unico punto que sirve de referencia, es decir,
el momento en que se envian las respuestas al cuestionario.

El segundo cambio importante en la presentacion de los
datos es la eliminacion de las categorias de respuestas "+" y
”— " Esta racionalizacion permite reducir considerablemente
los gastos de imprenta y disponer de unos cuadros mas
simples, sin que afecte a la informacion. En efecto, a los

lectores que utilizan las respuestas "+ y "—" (bancos de
datos u otros usos), les resultara sumamente facit deducirlas
a partir de los datos "="y ”s" (saldo neto).

Dado que:

"+" es el porcentaje de respuestas positivas (por
ejemplo: “aumento”, “superior al normal”),

"=" estabilidad,

"—" respuestas negativas (por ejemplo: "disminu-
cion”, “inferior al normal”) y

"s” es la diferencia algebraica entre las respuestas
positivas y negativas, se cumple:

("=") = ("s")
("+") =50 ~ ——————

Meddelelse til lzserne af

Resultaterne af konjunkturundersegelsen
hes virksomhedsiedere

i Fallesskabet

Der skal geres to vigtige bemarkninger til undersegelses-
materialets fremtraden. For det ferste seettes tallene nu i
relation til den maned, i hvilken starsteparten af sparge-
skemaerne udfyldes og returneres af respondenterne (i &rene
far 1980 sattes tallene i relation til den foregaende maned).
Som feige heraf betegnes de tal, der tidligere fremstod som
"december 1979”, nu med "januar 1980" osv. Dennuvarende
praksis svarer til den, der benyttes i Kommissionens serie
"Europaeisk @konomi". Begrundelsen for denne metode er,
at undersegelsen behandler virksomhedsledernes menings-
tilkendegivelser snarere end mangdeopgerelser for en
bestemt periode. Det kan antages, at virksomhedsledernes
tilkendegivelser er baseret pa den forudgdende maneds
resultater, men man kan ikke vaere sikker pa, atdette altider
tilfeldet, og det ma derfor foretraekkes at satte under-
segelsesresultaterne i relation til det eneste utvetydige
tidspunkt, der kan vare tale om, nemlig tidspunktet for
spargeskemaets udfyldelse.

Den anden vigtige aendring i materialets fremtraeden er
sletningen af svarkategorien "+” og "—". Denne rationa-
lisering bevirker, at trykningen biiver meget billigere, og at
tabellen bliver mere overskuelig, uden at informations-
mangden forringes. Deter helt uproblematisk for de lesere,
som benytter svarene "+" 0g "—" til databaseformal eller
andre formal, at aflede dem af de viste svarkategorier"="0g
"b" (nettotal).

"+" er procenten af positive svar (f. eks. "hajere”,
"starre end normalt”),

"=" eruandret,

"—" er negative svar (f. eks. "lavere”, "mindre end
normalt”), og

"b" erden algebraiske forskel mellem de positive og
de negative svar; falgende ligninger gaelder

W ("=")—("b")
("+") = 50 >
0g

(=) = 50 7



Vermerk fiir die Leser der

Ergebnisse der Konjunkturumfrage
bei den Unternehmern
in der Gemeinschaft

Zwei wichtige Bemerkungen zur Darstellung der Um-
fragedaten sind hervorzuheben. Die Angaben beziehen
sich nunmehr auf den Monat, in dem der Hauptteil der
FragebGgen ausgefillt und von den Befragten zuriickge-
sandt worden ist. (Bis Ende 1979 geschah die Veréffentlichung
unter dem vorangegangenen Monat). Infolgedessen er-
scheinen die vorher unter , Dezember 1979 ausgewiesenen
Daten nunmehr unter , Januar 1980 u.s.w. Dies entspricht
dem in der Kommissionsveroffentlichung | Europdische
Wirtschaft* angewendeten Verfahren. Es 148t sich damit be-
grinden, daB die Umfrage auf der Meinung der Unter-
nehmensleiter abstellt und nicht auf quantitative Daten fir ei-
nen fest umrissenen Zeitabschnitt. Es 148t sich zwar vorbrin-
gen, da3 die Meinungen der Unternehmensleiter auf der
Rechnungslegung des Vormonats fuBien, es ist jedoch nicht
mit Sicherheit festzustellen, ob dies immer der Fall ist: es
scheint daher zweckmassiger, die Umfrageergebnisse mit
dem Zeitpunkt zu datieren, auf den sie bezogen werden kon-
nen, namlich demjenigen der Aufsfiillung der Fragebogen.

Die zweite wichtige Anderung bei der Wiedergabe der Daten
ist der Wegfall der Antwortkategorien , + * und , — “. Diese
Rationalisierung fihrt zu einer erheblichen Einsparung an
Druckraum und gestattet eine Vereinfachung des Tabellen-
schemas ohne den Informationsgehalt zu beeintrachtigen.

Diejenigen Leser, welche die .+ und , —* Antworten als
Datenbasis oder fiir andere Zwecke benutzen, konnen diese
namlich ohne weiteres aus den unter ,="“ und ,s* (Netto-

saldo) ausgewiesenen Angaben ableiten.

st
» + " der Prozentsatz an positiven Antworten (d.h.

.hoher®, .ibernormal®),
=" keine Verdnderung,

..—" negative Antworten (d.h. , niedriger”, , unter-
normai*}, und

,,8" die algebraische Differenz zwischen positiven
und negativen Antworten,

dann gelten folgende Gleichungen:

(s k=) =S

und

Znpeiwon yia Toug avayvwoTeS Twy

ATTOTEAEOHATWV TWV  EPEUVQV
ouykupiag oToug OicuBlvovTec
KOIVOTIKEG ETMIXEIPAOEIQ

Ajo onpavtikég mapatnproelg MPENel va yivouv 6oov apopa
v napouoiaon Twv dedouévwy TOU avagEpovtal aTig £peu-
veg. Kat' apxnv, Ta dedouéva agopolv epefig To wiva katd m
dldpKewa TOU OMoIoU Ta EPWINHATOAGYIA CULTANPWONKAY Kal
EMOTpAQNKAY ané TOUG CUPHETEXOVTEG (WEXPL TA TEAN Tou
1979, 1a dedoucva apopoucav TOV MPONYOUUEVO prva). u-
VETIWG, QUTO TOU TIPOTYOUHEVWG pGavIZOTav w¢ anoTéAEopa
Tou «AekepBpiou 1979», Twpa napoucidleTal wg anoTéAEoua
Tou «lavouapiou 80» kar oUTw kaBeEAg. To véo autd olotua
eival avaAoyo ekeivou nou epappdleTal otn Oelpd ekd6oEWY
«Eupwnaikr Owovopia» nou dnuoaietel n Emutpor. AitioAoyei-
TOL QMO TO Yeyovog 6Tt N épeuva otnpileTal oty yvoun Twv
dleuBuvdvtov enyelprioelq mapd oe nmoodTNTa dedopéva nou
apopoUV a akpiae ouykekpyévn mepiodo. Mapdti avayvopi-
{eTal T0 PACO TOU EMIKELPNUATOS OUPPWVA PE TO OMOIO Ot
exTpnoelg Twv dleuBuvoviawv Bacifovial ota otoeia Tou
nponyoupevou unvég, wotdoo, eivat adutato va enaknBeubei
€dv 0 kavovag autog epappdletal NAvioTe KAl GUVENWC Eival
TpOTIUGTEPO va xpovohoynBolv Ta anoTeAéopara Twv EpEuVav
oUpeWva pe To Povo otaBepd onueio avagopdg, dniadn n
ouypr} mou Sivoval ol anaviicelg OTo EPWTNHATOASYIO.

H de0tepn onuavTikh ahhayr nou agopd v mapouciaon Twv
dedOHEVWY Elval N KATAPYNON TWV KATNYOPLOV ANAVTAOEWY «+»
Kat «—». H petaBoAn auTh eméTpeye aPevOg TN OMUAvVTIKA
Helwon Twv 63wV EXTUNWONG KAl APETEPOU TNy anAoloTepn
napousiaon Twv MvAakwv Kal autd Xwpiq va nepopwdolv Ta
MANPOYOPIaKA OTOIXEIG TOU MAPEXOVTAL ZUVETIWG OL XPHOTES
TWV AMAVTAGEWV «+» Kal «—» (Tpaneleq dedopévwv 1 AANeg
xpfioeig) Unopolv va 1§ avTAioouv and Tig evaeifelq «=» kal
«5» (kaBapd unoAoino).

‘ET01, apou:

«t» gival TO TOOO0OTO TWV BETIKWY QMAVIAOEWV
(«@UEnon», «QVWTEPO TOU KAVOVIKOU»),

«=» QUeTAANTO,

«—» APVNTIKEG QRAVTACELS («MEWON», «KATWTEPO TOU
KaVOVIKOU») Kal

«8» gival N aAyeBpikn Slagopd petafy BeTikav kat ap-
VITIKQV anaviioewy, epappdlovial ol akdAoudeg
eflowoeg:

(«=2) = (u59)
2

(((+») = 50 -

Kat
(«:») + («S»)
(«-—») =500 - ——
2



Note to readers of

Results of the business survey
carried out among managements
in the Community

Two important remarks on the presentation for the survey
data should be noted. Firstly, the data are now presented as
refating to the month in which the bulk of the questionnaires
are filled in and returned by the respondents. (In years pre-
vious to 1980, the data had been associated with the preced-
ing month). As a result, what had previously appeared as the
“December 1979" survey data are now entitied “January 1980",
and so forth. The present practice corresponds to that adopted
in the Commission’s "“European Economy ™ series. It can be
justified on the grounds that the survey is concerned with
the state of opinion of chief executives, rather than with
quantitative data relating to a well-defined period. While
there is substance in the argument that chief executives’
opinions are based on the preceding month’s accounts, itis
not possible to be sure that this is always the case and so it
seems preferable to date the survey results according to the
one definite point in time to which they can be related,
namely, that in which the questionnaires are completed.
The second important change in the presentation of the data
is the elimination of the answer categories "'+ " and "'—"".
This rationalisation permits a considerable economy in
printing and a simpler tabie design without sacrificing
information. It is, in effect, a simple matter for those
readers who use the "+" and "—" answers for data base or
other purposes, to derive them from the "=" and "b" (net
balance) data shown.

Thus, where
"+" is the percentage of positive (e.g.. “higher”,
“above normal”) answers,
"="no change,

"—" negative (e.g.. “lower”, “below normal”)
answers, and

"b” is the algebraic difference between positive
and negative replies. the following equations
hold:

("=")—("b")

“+7) =50 —
("+7) >

and

Note aux lecteurs des

Résultats des enquétes de conjoncture
aupres des chefs d'entreprise
de la Communauté

Deux remarques importantes sont a signaler en ce qui
concerne la présentation des données relatives aux enqué-
tes. Premigrement, les données se référent désormais au mois
au cours duquel les questionnaires sont remplis et retournés
par les participants (jusqu’a la fin de 1979, les données
se référaient au mois précédent). En conséquence, ce qui
figurait precédemment comme résultat de "décembre 1979
est maintenant désigné comme résultat de "janvier 80", et
ainsi de suite. Ce nouveau systeme correspond a celui quia
gté adopteé dans les séries "Economie Européenne” publiées
par la Commission. |l se justifie du fait que l'enquéte
s'appuie sur I'avis des chefs d’entreprise plutot que sur des
données quantitatives concernant une période bien définie.
Tout en reconnaissant le bien-fondé de i’argument suivant
lequel les estimations des chefs d'entreprise sont basées
sur les eléements du mois précédent, rien ne permet de
vérifier si cette regle est toujours appliquée et il semble
donc préférable de dater les résultats des enquétes d'aprés
le seul point fixe de référence, c'est-a-dire le moment ou
sont fournies les réponses au questionnaire.

Le deuxieme changement important intervenu dans la
présentation des données est I'élimination des catégories
de réponses "+" et "—". Cette rationalisation a permis de
reduire considérablement les frais d'impression et de
disposer plus simplement les tableaux, sans nuire a
I'information. I est en effet fort aisé, pour les utilisateurs
des réponses "'+ " et "—" (banques de données ou autres
usages). de les déduire des indications "=" et "s" (solde
net).

Ainsi, puisque
"4+" est le pourcentage des réponses positives
("augmentation”, "supérieur a la normale”),
"=" stabilité,
"—" réponses négatives ("diminution”, "inférieur a
la normale”), et

"s" est la différence algébrique entre les réponses
positives et négatives, les équations suivantes
sont d'application:

('=")—('s")

"+") =50 —
"+ >

et

(=) =50——p



Nota ai lettori della serie

Risultati dell’inchiesta congiunturale
effettuata presso gli imprenditori
della Comunita

Due osservazioni sono darilevare piu particolarmente nella
presentazione dei dati delle inchieste. Primo, i dati si
riferiscono ora al mese in cui i questionari sono stati
completati e rinviati dai partecipanti (fino alla fine del 1979,
i dati si riferivano al mese precedente). Di conseguenza, cid
che prima figurava come risultato di "Dicembre 79" & d'ora
innanzi indicato come risultato di "Gennaio 80", e cosi
via. Questo sistema corrisponde a quello che & stato
adottato per le serie "Economia Europea” edite dalla
Commissione, e si giustifica in quanto I'inchiesta si basa
sull’opinione degli imprenditori piu che su dati quantitativi
relativi ad un periodo ben definito. Se & pur valido
'argomento secondo il quale le valutazioni degli
imprenditori si fondano su elementi del mese precedente, é
anche evidente che nuila permette di controllare se cosi
sempre avviene, per cui sembra piu indicato attribuire ai
risultati delle inchieste l'unica data certa di riferimento, e
cioé il momento in cui sono compietati i questionari.

Il secondo cambiamento importante nella presentazione dei
dati riguarda I'eliminazione delle categorie dirisposte "+"
e "—". Tale razionalizzazione ha permesso di ridurre
notevolmente i costi e di semplificare la disposizione delle
tabelle senza nuocere all'informazione. infatti, i lettori che
devono adoperare le risposte "+ e "—" (perbanche di dati
o altri scopi) possono dedurle facilmente dalle indicazioni
"="1¢"s" (saldo netto).

Cosi, poiche

"+" & la percentuale di risposte positive ("au-
mento", "superiore al normale”),

"="invarianza,

—" risposte negative ("diminuzione”, "inferiore al
normale”), e

"s" & la differenza algebrica tra risposte positive e
negative, si applicano le sequenti equazioni:
("=")—('s")

"47) =50 —
("+") 5

Mededeling aan de lezers van

Resultaten van de conjunctuurenquéte
bij het bedrijfsleven
in de Gemeenschap

De aandacht moge worden gevestigd op twee belangrijke
opmerkingen betreffende de opstelling van de enquéteresul-
taten. In de eerste plaats worden de gegevens nu vermeld voor de
maand waarin het grootste deel van de vragenlijsten door
de geénquéteerden werden ingevuld en teruggezonden.
(Toteind 1979 werden deze gegevensin verbandgebracht met
de voorafgaande maand). Alsgevolg van deze veranderingen
zZijn de gegevens die vroeger met,,december 1979 zouden
zijn gedateerd nu vermeld onder ,,januari 1980", enz. De
nieuwe handelwijze komt overeen met die welke wordt
aangehouden in de series , Europese economie” van de
Commissie. Deze methode werd gekozen op grond van de
overweging dat de enquéte in meerdere mate betrekking
heeft op de meningen van de ondernemers dan op
kwantitatieve gegevens voor een bepaalde periode. Hoewel
het argument kan worden aangevoerd dat de opvattingen
van de ondernemers gebaseerd zijn op de rekenin?en van
de voorafgaande maand is het niet zeker dat dit altijd het
geval is, zodat het de voorkeur verdient de enquéteresul-
taten te relateren aan een wel bepaald tijdstip, namelijk dat
waarop de vragenlijsten werden ingevuld.

De tweede belangrijke verandering in de opstelling van de
cijfers is de afschatfing van de antwoordcategorieén , +"
en ,,—". Door deze rationalisering kan aanzienlijk op het
drukwerk worden bezuinigd, daar de tabel eenvoudiger
wordt zonder dat informatie verloren gaat. Voor die lezers
die ., +" en,—" antwoorden gebruiken als basisgegevens
of voor andere doeleinden is het immers eenvoudig deze af
te leiden uit de ,,=" en ,,s" (saldo) gegevens die worden
vermeld.

Indien namelijk
.+ het percentage positieve (d.w.z. ,hoger”
..groter dan normaal”) antwoorden,
..=" geen verandering,

.—" het percentage negatieve (d.w.z. . lager”
. kleiner dan normaal”) antwoorden en

..§" het rekenkundige verschil tussen negatieve en
positieve antwoorden aangeven, gelden de
volgende vergelijkingen:

('=")—(s")

"+") =50 —
("+7) >

en

(*=") = 50 ;



Nota aos leitores dos

Resultados dos inquéritos de
conjuntura realizados junto dos
empresarios da Comunidade

Devem assinalar-se duas observagoes importantes relativa-
mente a apresentagdo dos dados respeitantes aos inquéritos.
Em primeiro lugar, os dados sao referidos a0 més no
decurso do qual os questiondrios sao preenchidos e devolvi-
dos pelos participantes (até ao fim de 1979, os dados
referiam-se ao més precedente). Consequentemente, 0 que
anteriormente era apresentado como o resultado de «Dezem-
bro 1979» € actualmente designado como resultado de
«Janeiro 1980», e assim por diante. Este novo sistema
corresponde ao sistema adoptado nas séries «Economia
Europeia» publicadas pela Gomissao e justifica-se pelo facto
de o inquérito se basear mais nas opinioes dos empresarios
do que nos dados quantitativos relativos a um periodo bem
definido. Apesar de se reconhecer que as estimativas dos
empresarios se baseiam nos elementos do més precedente,
ndo ha nada que permita verificar ser esta a regra sempre
aplicada, parecendo assim preferivel datar 0s resultados dos
inquéritos de acordo com o Onico ponto fixo de referéncia,
isto €, 0 momento em que sao entregues as respostas ao
questionario.

A segunda alteracao importante verificada na apresentacao
dos dados consiste na eliminacao das categorias de resposta
«+» @ «—»_ Esta racionalizago permitiu reduzir considera-
velmente 0S encargos com a impressao e uma mais facil
disposicao dos quadros, sem sacrificar a informagao. Com
efeito, é bastante simples para os utilizadores das respostas
«+» @ «—» para bases de dados ou para outros fins, deduzi-
las das indicacbes «=» e «s» (saldo liquido).

Deste modo, sendo

«+» percentagem de respostas positivas («aumento»,
«superior ao normal»),

«=» gsem alteragoes,

«—» respostas negativas («diminuicao», «inferior ao nor-
mal»), e

«s» a diferenga algébrica entre as respostas positivas e
negativas, sao aplicaveis as seguintes equagoes:

(=") = (s")
("+") = 50 - ————












